(P. del S. 1523)

LEY

Para establecer la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica; enmendar las
Secciones 2, 4 y 5, afiadir una nueva Seccion 5B, enmendar las Secciones 6 y 6A, derogar
la Seccidn 6B, enmendar la Seccion 6C y renumerarla como Seccion 6B, afiadir una nueva
Seccion 6C, enmendar las Secciones 7, 15y 22 a la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941,
segun enmendada, conocida como la “Ley de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto
Rico”; enmendar el Articulo 1.3, enmendar los Articulos 6.3, 6.16(c), 6.24 y 6.25, afiadir
un nuevo Articulo 6.25A, enmendar los Articulos 6.27, 6.29(a), derogar el Articulo 6.31,
enmendar el Articulo 6.32 y renumerarlo como Articulo 6.31, enmendar el Articulo 6.33 y
renumerarlo como Articulo 6.32, renumerar los Articulos 6.34 al 6.45 como los Articulos
6.33 al 6.44 respectivamente, y enmendar el renumerado Articulo 6.43 de la Ley 57-2014,
segun enmendada, conocida como la “Ley de Transformacion y ALIVIO Energético de
Puerto Rico”; enmendar los Articulos 4 y 5 de la Ley 114-2007, segun enmendada,
conocida como la “Ley de Medicion Neta”, a los fines de atemperar definiciones; disponer
sobre la administracion, operacion y gobernanza de la Autoridad; disponer sobre los
procesos de revision tarifaria y los procesos de contratacion; disponer sobre asuntos que
regiran la conducta de los miembros de la Junta de Directores y empleados de la Autoridad;
aclarar asuntos relacionados con la contribucion en lugar de impuestos de los municipios;
disponer sobre los cargos de transicion; aclarar procesos de revision de facturas; aclarar
deberes y responsabilidades de la Comisién de Energia y de la Oficina Independiente de
Proteccion del Consumidor; disponer sobre asuntos que regiran los proyectos de energia
renovable; crear la “Corporacion para la Revitalizacion de la Autoridad Eléctrica de Puerto
Rico”; disponer sobre el proceso de reestructuracion de deuda de la Autoridad, del
mecanismo de pago de dicha deuda, asi como de los procedimientos legales y judiciales
relacionados con el proceso de reestructuracion de deuda; y para otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

A. Proposito de esta Ley

El propdsito de esta Ley es revitalizar la Autoridad de Energia Eléctrica (“Autoridad”)
para lograr que continte proveyendo un servicio de excelencia para Puerto Rico y todos sus
residentes. Desde su creacién en el 1941, la inauguracion de la Central Termoeléctrica de San
Juan en el 1950, la apertura de la Central Termoeléctrica de Aguirre en el 1974, hasta la
consolidacion de todos los sistemas eléctricos de Puerto Rico bajo una sola entidad en el 1981, la
Autoridad ha trabajado en beneficio de sus consumidores, siendo la Unica corporacién pablica
responsable de proveer el servicio de energia eléctrica en el Pais. La importancia del rol de la
Autoridad en el dia a dia del Pais se ha ido atemperando a las necesidades de la época. El
momento histérico por el cual atravesamos representa otra oportunidad para que la Autoridad



continle progresando y logre ser una corporacion publica competitiva a nivel mundial.

Con el paso de los afios, la acumulacion de deuda y la falta de capital para invertir en
infraestructura hicieron que la Autoridad fuera deteriorandose hasta convertirse en una entidad
obsoleta. La alta dependencia en combustibles fésiles ha ocasionado ineficiencia en la
productividad y un alza en el costo energético. Asimismo, las influencias politico partidistas han
creado una falta de confianza y credibilidad en la Autoridad. Actualmente, la Autoridad tiene una
deuda de sobre $9 mil millones y durante el verano de 2014 enfrentaba un vencimiento de
aproximadamente $700 millones en lineas de crédito de combustible, mientras no tenia acceso a
los mercados de capital y no podia asegurar otras fuentes, incluyendo el gobierno central, para
refinanciarlas.

Esta legislacion persigue proveerle a la Autoridad las herramientas necesarias para
convertirla en un ente autosustentable que implemente las mejores practicas y tecnologias de la
industria eléctrica mediante la planificacién integrada de sus recursos. La oportunidad de proveer
un servicio eficiente, seguro, confiable, favorable para el ambiente y sobre todo de estabilidad
tarifaria para sus consumidores estimulara el crecimiento econémico de Puerto Rico. A pesar de
haber logrado gran progreso durante décadas, la Autoridad también ha confrontado la
acumulacién de un déficit presupuestario que necesita atenderse de manera responsable. Es por
esta razon que se han implementado y se continuaran llevando a cabo los esfuerzos necesarios
para su transformacién. Esta legislacién y el apoyo de todas las partes interesadas son
imprescindibles para lograr las metas de la Autoridad en beneficio de todos los puertorriquefios y
puertorriquefias, asi como de las generaciones venideras.

B. Transformacion continua para beneficio de todos

La transformacion de la Autoridad no comienza con la aprobacion de esta Ley. Esta pieza
legislativa es un eslabén mas de la cadena de esfuerzos que se han llevado a cabo y se
continuardn realizando por esta Administracion en beneficio de todos los consumidores.
Mediante la aprobacion de la Ley 57-2014, segin enmendada, conocida como la “Ley de
Transformacion y ALIVIO Energético”, se cred la Comision de Energia. Dicha Comision esta
encargada de velar y dar seguimiento al servicio recibido por los consumidores y las
consumidoras, asi como la revision de la tarifa, entre otros. Cabe destacar que la Comision
continda ostentando el poder de aprobar cualquier revision de tarifa, facultad que le fue conferida
mediante la Ley 57-2014, supra. Inclusive, se le otorgan facultades adicionales de revision y
aprobacion para asegurar que la transformacion de la Autoridad se lleve a cabo de una manera
cabal y transparente. La participacion ciudadana fue y seguird siendo un pilar clave en la
transformacion de la Autoridad. Ademas, los consumidores cuentan con la Oficina Independiente
de Proteccion al Consumidor (“OIPC”), cuya funcion es representarlos y defenderlos ante la
Autoridad y la Comisién.

Ademas, se han podido identificar areas de oportunidad que han redundado en ahorros
significativos a corto plazo. Estos esfuerzos han mejorado los procesos y controles de la
Autoridad en varias areas, a saber: inventario de combustible, cuentas por cobrar y gestiones de
cobros, licitaciones, manejo de inventario y seguridad. En cuanto a la licitacion de compra de
combustible, la Autoridad ha implantado un proceso integrado a traves de sus diversos
departamentos, el cual incluye: reuniones periddicas, evaluacién de inventario, controles de
compras y otras practicas que cumplen con los estandares en la industria. Estos esfuerzos



resultaron en un ahorro no-recurrente de $80 millones para el afio fiscal corriente y en ahorros
recurrentes de $106 millones anuales. Se han identificado ahorros adicionales de $260 millones
no-recurrentes y ahorros anuales recurrentes de hasta $390 millones.

En cuanto al impacto directo en los clientes de la Autoridad, desde diciembre de 2011
hasta enero 2013, los precios de energia se redujeron artificialmente gracias a variables externas,
incluyendo préstamos otorgados por el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico
durante el periodo electoral. Durante ese periodo, el costo real del kilovatio hora llegd a alcanzar
los 30 centavos. Esta Administracion corrigié esta manipulacion y ha logrado una reduccion
promedio de sobre 18% en el precio real de energia.

No obstante, las medidas tomadas no han sido suficientes. Dentro del presente afio fiscal,
la Autoridad enfrenta obligaciones que no puede sufragar. La Autoridad tiene la obligacion de
pagar cerca de $700 millones bajo sus lineas de crédito de combustible y aproximadamente $763
millones en pagos de principal e intereses bajo sus bonos en circulacion. A pesar de que al 1 de
octubre de 2015, la Autoridad mantenia aproximadamente $367 millones en efectivo para gastos
operacionales, aproximadamente $106 millones en un fondo especial disefiado para proyectos de
construccion y $101 millones en un fondo controlado por el fiduciario de sus bonos para pagos
de servicios a la deuda, se proyecta que existe un desfase de méas de casi $1,000 millones. Esta
situacion financiera precaria requiere accion inmediata para que la Autoridad pueda lograr la
solvencia financiera y pueda atender sus obligaciones de forma ordenada y satisfactoria para
todos sus clientes. En miras a concretar la transformacion de la Autoridad, se ha logrado un
acuerdo integrado con los acreedores (“Acuerdo de Acreedores”) con el objetivo de balancear las
necesidades e intereses de todas las partes impactadas. La implantacion de este Acuerdo requiere
la aprobacién de esta Ley.

La transformacion de la Autoridad es un elemento critico para que salga adelante y logre:
(1) reducir la carga de la deuda; (2) reformar las operaciones y la estructura de gobernanza
asegurando su independencia; (3) implementar ahorros operacionales significativos; (4) fomentar
las inversiones publico-privadas y establecer las condiciones para inversiones claves en
infraestructura eléctrica, energia mas limpia y diversificacion de fuentes de energia, incluyendo
renovables; (5) mantener tarifas razonables y accesibles; y (6) cumplir con reglamentos
ambientales estatales y federales.

La implementacion de los esfuerzos de transformacion permitird una inversion de $2.4
billones para modernizar generadoras que, a su vez, faciliten una era de energia renovable en
Puerto Rico. Asimismo, aumentara la oferta de servicio y sus empleados gozaran de un ambiente
de trabajo del que puedan estar orgullosos y en el cual puedan trabajar de manera segura y
eficiente. Como parte de la revitalizacion, se ha desarrollado una Junta de Gobierno
independiente que responde a los mejores intereses de la Autoridad y de todos sus consumidores
y consumidoras. Esto es de suma importancia, pues la Autoridad es la Unica corporacion publica
encargada de proveer el servicio de energia para todo Puerto Rico y el cual es esencial para su
funcionamiento. La Autoridad esta invirtiendo significativamente en proyectos de mejoras
capitales y en la actualizacion de sus sistemas, sin pretension de afiadir deuda adicional. Los
cinco (5) afios de respiro que se ha logrado negociar con los acreedores proveeran a la Autoridad
la oportunidad de invertir en modernizar y hacer de la Autoridad una mas eficiente y cumplir con
la reglamentacion ambiental.

Es menester sefialar que estos esfuerzos necesitan un amplio apoyo de todas las partes



interesadas. El éxito de la transformacion de la Autoridad dependera de que todos compartamos
la carga social y econdmica para asegurar que nos movamos en la misma direccion. Rescatar a la
Autoridad es responsabilidad de todos los interesados, incluyendo sus acreedores, sus clientes,
sus empleados y los municipios.

C. Conclusioén

La transformacion que persigue esta Ley estd cimentada en metas comunes de
estabilizacion y transparencia para poder proveer costos de energia razonables y un servicio
eléctrico confiable y eficiente. Estas son soluciones justas y equitativas para el beneficio de
todas las partes interesadas. La transformacion y revitalizacion convertiran a la Autoridad en una
corporacion publica moderna, eficiente, administrada por profesionales, con condiciones de
trabajo seguras, oportunidades reales de avanzar y un ambiente laboral de respeto y eficiencia.
La Autoridad opera en beneficio de todo Puerto Rico y no para el beneficio de un grupo selecto.
Existe la necesidad de romper ciclos de resistencia al cambio para que pueda prosperar y con ella
la economia del Pais. Esta transformacion representa la base para un Puerto Rico prospero y
creciente. Esta es la oportunidad de movernos hacia adelante con un plan cimentado en los
hechos y en la realidad financiera, pero sobre todo con muchos deseos de mantener y proteger a
la Autoridad como patrimonio de todos los puertorriquefios y puertorriquefias. EI momento de
actuar es ahora. Por lo tanto, para lograr cumplir con la mision de la Autoridad y de esta
Administracion, es menester que transformemos la Autoridad para proveer recursos que le
permitan salir hacia adelante.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

CAPITULO I. - DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.- Esta Ley se conocerd como la “Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de
Energia Eléctrica de Puerto Rico”.

Articulo 2.- Declaracion de Politica Publica sobre la Reestructuracion de la Autoridad de
Energia Eléctrica.

Para asegurar la competitividad y el desarrollo economico del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, ha sido necesario continuar la transformacion y reforma de nuestro sector eléctrico.
Sin embargo, dicha reforma ha tenido que enmarcarse en el contexto de la realidad financiera de
la Autoridad de Energia Eléctrica, entendiendo que sus finanzas, operaciones y gobernanza
requieren evaluacion y voluntad de transformacion. Teniendo siempre como propdsito esencial la
conservacion de la Autoridad como ente del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, se ha
logrado un acuerdo integrado con los acreedores (“Acuerdo de Acreedores™) el cual requiere
para su implantacion la aprobacion de esta Ley. El propdésito fundamental de implantar estos
acuerdos es beneficiar a todos los consumidores con una tarifa justa, razonable y transparente
que, a su vez, permita cumplir con las obligaciones de la Autoridad y llevarla a proveer un
servicio de clase mundial a mediano y largo plazo. Con estos fines, aprobamos esta Ley para la
Revitalizacién de la Autoridad de Energia Eléctrica.



CAPITULO Il.- ENMIENDAS A DEFINICIONES
Articulo 3.-Se enmienda el Articulo 1.3 de la Ley 57-2014, para que lea como sigue:

“Articulo 1.3- Definiciones.

(@)

(b)
(©)
(d)
(e)
()
)
(h)
(i)
()
(k)
0
(m)
(n)
(0)
(8)
@
(n
(s)
(t)
(u)

“Acuerdo de Acreedores”- Significara el acuerdo firmado el 27 de enero de 2016
(incluyendo sus apéndices, anejos y documentos suplementarios) entre la Autoridad
y varios de sus acreedores principales, segun enmendado o suplementado, mediante
el cual ciertos términos y condiciones de la deuda actual se modifican y la
Autoridad se compromete a (i) implantar ciertas medidas de reforma administrativa,
operacional y de gobernanza, (ii) optimizar la transmision y distribucion de
electricidad, (iii) modernizar la generacion de electricidad y (iv) obtener ahorros
operacionales. Ni el Acuerdo, ni enmienda o suplemento futuro alguno podréan ser
contrario a las disposiciones de la “Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de
Energia Eléctrica”. Nada de lo dispuesto en el Acuerdo de Acreedores otorgado
previo a la aprobacion de esta Ley se podrd entender que genera vinculos u
obligaciones entre los Clientes o el Estado Libre Asociado de Puerto Rico con los
acreedores de la Corporacién y la Autoridad.

“Autoridad” o “Autoridad”.-...

“Agencia” o “Instrumentalidad pablica”.-...
“Bonos”.-...

“Bonista” o “Tenedor de Bonos”.- ...
“Cargo de interconexion eléctrica”.-...
“Cartera de energia renovable”.-...
“Certificado”.-...

“Cliente” o “Consumidor”. -...
“Comision” o “Comision de Energia”.-...
“Compafiia de Energia” o “Compafiia de Servicio Eléctrico”.-...
“Compafiia Generadora de Energia”.-...
“Conservacion”.-...

“Contrato de Rendimiento Energético”.-...
“Contrato de Compraventa de Energia”.-...
“Demanda pico”.-

“Departamento de Energia Federal”.-
“Distribucion de Energia”.-...

“Eficiencia Energetica”.-...

“Eficiencia térmica” o “heat rate”.-...
“Factura eléctrica”.-...



(V)
(W)
(x)
v)
@)

(aa)
(bb)

(cc)

(dd)
(ee)
(f)
(99)
(hh)
(ii)
(1))
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“FERC”.-...

“Fuentes de energia renovable”.-...

“Generacion de energia”.-...

“Generador distribuido” o “Productor independiente”.-...

“Instalaciones de Servicios Publicos Indispensables”.- Significara las instalaciones
de salud, estaciones de policia y fuerzas armadas, estaciones de bomberos, oficinas
de manejo de emergencias, prisiones, instalaciones para el suministro y tratamiento
de agua y tratamiento de aguas residuales e instalaciones educativas publicas
propiedad del o utilizadas por el gobierno y cualquier otra instalacion, sea
propiedad del o utilizada por el gobierno que se designe por la Comision de Energia
como una “Instalacién de Servicios Publicos Indispensables” mediante reglamento.

“Interconexion” o “Interconexién eléctrica”.-...
“Junta de Calidad Ambiental”.-...

“Modernizacion”.- Significara el desarrollo de proyectos para nuevas plantas
generatrices o para reemplazar plantas existentes de conformidad con el Plan
integrado de recursos de la Autoridad.

“Oficina Estatal de Politica Publica Energética”.-...
“Oficina Independiente de Proteccion al Consumidor”.-...
“Participacion ciudadana”.-...

“Persona”.-...

“Plan integrado de recursos” o0 “PIR”.-...

“Plan de Alivio Energético”.-...

“Planta generatriz”.-...

“Productor de energia”.-...

(mm)“Red eléctrica”.-...

(nn)

(00)
(pp)
(qa)
(r)
(ss)
(tt)

“Reglamentos ambientales federales”.- Significara las normas y reglamentos
promulgados por la Agencia Federal de Proteccion Ambiental, o “Environmental
Protection Agency”.

“Servicio Eléctrico”.-...
“Sistema eléctrico”.-...
“Tarifa de trasbordo”.-...
“Tarifa eléctrica”.-...
“Transmision de energia”.-...

“Trasbordo de energia” o “Wheeling”.- Significara el movimiento de electricidad de
un sistema hacia otro a través de la red eléctrica de Puerto Rico, segun dispuesto en
las disposiciones de trasbordo de energia o “Wheeling” de la Ley 73-2008, segun



(uu) “U.S. Energy Information Administration”.-...’

enmendada, conocida como la “Ley de Incentivos Econémicos para el Desarrollo
de Puerto Rico”, y que no constituya generacion distribuida a través de cualquier
modalidad de medicion neta.

Acrticulo 4.- Se enmienda la Seccion 2 de la Ley NUm. 83 de 2 de mayo de 1941, segln
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidn 2.- Definiciones.

Los siguientes términos, dondequiera que aparecen usados o aludidos en esta Ley,

tendrén los significados que a continuacion se expresan, excepto donde el contexto
claramente indique otra cosa:

(@)

(b)
(©)
(d)
(€)
(f)
(@)
(h)
(i)
@)

(k)

()

Acuerdo de Acreedores.- Significara el acuerdo firmado el 27 de enero de 2016
(incluyendo sus apéndices, anejos y documentos suplementarios) entre la Autoridad
y varios de sus acreedores principales, segun enmendado o suplementado, mediante
el cual ciertos términos y condiciones de la deuda actual se modifican y la
Autoridad se compromete a (i) implantar ciertas medidas de reforma administrativa,
operacional y de gobernanza; (ii) modernizar la generacion de electricidad; (iii)
optimizar la transmisién y distribucion de electricidad; y (iv) obtener ahorros
operacionales. Ni el Acuerdo ni enmienda o suplemento futuro alguno podran ser
contrario a las disposiciones de la “Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de
Energia Eléctrica”. Nada de lo dispuesto en el Acuerdo de Acreedores otorgado
previo a la aprobacion de esta Ley se podra entender que genera vinculos u
obligaciones entre los Clientes o el Estado Libre Asociado de Puerto Rico con los
acreedores de la Corporacién y la Autoridad.

Agencia federal.-...
Autoridad o Autoridad.-...
Bonos.-...

Comision.-...
Conservacion.-...
Eficiencia energética.-...
Empresa.-...

Energia renovable.-...

Funcionario o empleado.- Funcionarios, empleados o personas que trabajan en la
Autoridad de Energia Eléctrica o cualquiera de sus entidades o subsidiarias.

Instalaciones de Servicios Publicos Indispensables.- Significara las instalaciones
de salud, estaciones de policia y fuerzas armadas, estaciones de bomberos,
oficinas de manejo de emergencias, prisiones, instalaciones para el suministro y
tratamiento de agua y tratamiento de aguas residuales e instalaciones educativas
propiedad del, o utilizada por, el gobierno que se designe por la Comision como
una “Instalacion de Servicios Publicos Indispensables” mediante reglamento.

Junta.-...



(m)  Modernizacion.- Significara el desarrollo de proyectos para nuevas plantas
generatrices o para reemplazar plantas existentes que no cumplen con el Plan
integrado de recursos de la Autoridad.

(n) Participacion ciudadana.-...

(0) Plan integrado de recursos o “PIR”.-...

(p) Productor independiente.-...

(o) Respuesta a la demanda.-...

(9] Sistema Hidroeléctrico del Servicio de Riego de Puerto Rico, Costa Sur.-...

(s) Sistema de Utilizacién de Fuentes Fluviales.-...

(® Solicitar contribuciones — Se entendera como cualquier pedido, realizado
personalmente por un miembro de la Junta, funcionario o empleado, mientras se
encuentre en funciones de su trabajo, para que realice cualquier contribucion en
liquido o en especie, para beneficio de un partido politico, movimiento o comité
de accion politica o candidato a algun puesto electivo.

(w Tenedor de bonos, bonista o cualquier término similar.-...

(V) Utilizacion de las Fuentes Fluviales.-...”

CAPITULO IIl.- ENMIENDAS Y REFORMAS DE GOBERNANZA,

ADMINISTRACION, OPERACIONALES Y TARIFARIAS

Acrticulo 5.- Se enmienda la Seccion 4 de la Ley Nim. 83 de 2 de mayo de 1941, segln
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 4.- Junta de Gobierno.

Los poderes de la Autoridad se ejerceran y su politica general y direccion

estratégica se determinara por una Junta de Gobierno, que sera su ente rector, en adelante
llamada la Junta.

(@)

Nombramiento y composicion de la Junta.- EI Gobernador del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico nombrara, con el consejo y consentimiento del Senado,
seis (6) de los nueve (9) miembros que compondran la Junta. Los tres (3) restantes
miembros serdn representantes de los consumidores seleccionados de
conformidad con el procedimiento dispuesto méas adelante en esta Seccién. Los
seis (6) miembros nombrados por el Gobernador seran seleccionados de una lista
de por lo menos diez (10) candidatos y candidatas presentada al Gobernador y
preparada por una firma reconocida para la busqueda de talento ejecutivo para
juntas directivas en instituciones de tamario, complejidad y riesgos similares a la
Autoridad, cuya identificacion de candidatos por dicha firma se realizard de
acuerdo a criterios objetivos de trasfondo educativo y profesional, con no menos
de diez (10) afios de experiencia en su campo. Los criterios de trasfondo
educativo y profesional deberan incluir como minimo el campo de la ingenieria
eléctrica, la administracion de empresas, economia y finanzas o legal. Esta lista
incluird, en la medida en que estén disponibles, por lo menos cinco (5) residentes
de Puerto Rico. Uno (1) de estos seis (6) miembros se considerara como un



“miembro de transicién”, cuyo término expirara en el momento en que surja la
primera vacante de uno de los miembros de la Junta representantes de los
intereses de los consumidores residenciales incumbentes al momento de aprobarse
esta Ley. EI Gobernador, dentro de su plena discrecion, evaluara la lista de
candidatos recomendados y escogerda seis (6) personas de la lista. Si el
Gobernador rechazare alguna o todas las personas recomendadas, la referida firma
procederd a someter otra lista dentro de los siguientes treinta (30) dias calendario.
Los miembros de la Junta que representan los intereses de los consumidores
residenciales al momento de la aprobacion de esta Ley permaneceran en sus
puestos hasta que concluyan los términos por los que fueron electos. Tan pronto
surja la primera vacante de uno (1) de estos incumbentes, dicho miembro no sera
sustituido. En cambio, concluird también el término del miembro designado
como miembro de transicion de la Junta, de modo que continde la operacion con
cinco (5) miembros independientes, y dos (2) representantes del interés de los
clientes segin se establece en esta Seccion. Los miembros de la Junta de
Gobierno, representantes de los clientes se elegiran mediante una eleccion que
sera supervisada por el Departamento de Asuntos del Consumidor (DACO) y que
se celebrara bajo el procedimiento dispuesto en esta Seccion, debiendo proveer la
Autoridad las instalaciones y todos los recursos econémicos necesarios a tal fin.
De estos dos (2) miembros electos, uno (1) representard los intereses de los
clientes residenciales y uno (1) los intereses de los clientes comerciales e
industriales y sus términos seran de tres (3) afios. Los miembros nombrados por el
Gobernador tendran términos escalonados, a saber, tres (3) de los miembros
ocuparan el cargo por cinco (5) afios y dos (2) por seis (6) afios. Segun vayan
expirando los términos de designacion de los cinco (5) miembros de la Junta
nombrados por el Gobernador, este nombrard sus sucesores por un término de
cinco (5) afios, siguiendo el mismo mecanismo de identificacion de candidatos
descrito anteriormente. Ningin miembro nombrado por el Gobernador podra ser
designado para dicho cargo por mas de tres (3) términos. EI mecanismo de
identificacion de candidatos por una firma reconocida en la busqueda de talento
ejecutivo estara en vigor por un periodo de quince (15) afios, en cuyo momento la
Asamblea Legislativa evaluara si continGa o deja sin efecto tal mecanismo. Si la
Asamblea Legislativa deja sin efecto tal mecanismo, procedera a determinar cual
sera el método de nombramiento a utilizarse. El mecanismo provisto en esta Ley
continuard en vigor hasta que la Asamblea Legislativa disponga lo contrario.

Todos los miembros de la Junta deberan cumplir con las Reglas Finales de
Gobierno Corporativo de la Bolsa de Valores de Nueva York (NYSE) en cuanto a
la independencia de directores, proveyendose, no obstante, que ser cliente de la
Autoridad no constituira falta de independencia. A los miembros de la Junta no
les aplicara las disposiciones del Articulo 5.1 de la Ley 1-2012.

Toda vacante en los cargos de los miembros que nombra el Gobernador se
cubrira por nombramiento de este por el término que falte para la expiracion del
nombramiento original del mismo modo en que se seleccionaron originalmente, a
saber, con el consejo y consentimiento del Senado mediante la presentacion de
una lista de por lo menos diez (10) candidatos y candidatas presentada al
Gobernador por una firma reconocida en la busqueda de talento ejecutivo en
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instituciones de tamafo, complejidad y riesgos similares a la Autoridad, cuya
identificacion de candidatos por dicha firma se realizard de acuerdo a criterios
objetivos de trasfondo educativo y profesional, con no menos de diez (10) afios de
experiencia en su campo. Los criterios de trasfondo educativo y profesional
deberan incluir como minimo el campo de la ingenieria eléctrica, la
administracion de empresas, economia y finanzas o legal. Esta lista incluira, en la
medida en que estén disponibles, por lo menos cinco (5) residentes de Puerto
Rico. El Gobernador podra utilizar la lista mas reciente previamente presentada
para su consideracion de candidatos cuando sea necesario para llenar una vacante
causada por renuncia, muerte, incapacidad o reemplazo ocurrido fuera del término
original del miembro que se sustituye. La designacién del sustituto debera
realizarse dentro de los seis (6) meses de ocurrida la vacante. No obstante, toda
vacante que ocurra en los cargos de los miembros electos como representantes de
los clientes se cubrird mediante el proceso de eleccion reglamentado por el
DACO, dentro de un periodo de ciento veinte (120) dias a partir de la fecha de
ocurrir dicha vacante, y comenzard a transcurrir un nuevo término de tres (3)
afios.

No se podran nombrar personas para llenar vacantes en la Junta durante el
periodo de vigencia de la veda electoral, salvo que ello sea esencial para que la
Junta pueda tener quérum. En esos casos, el nombramiento sera hasta el 1ro de
enero del afio siguiente. En vista de los términos y compromisos mutuos y la
urgencia de implantar la reestructuracion de la Autoridad, esta prohibicion no
aplicara al periodo de veda electoral aplicable al afio 2016.

Ademas de los requisitos de independencia bajo las Reglas Finales de
Gobierno Corporativo de la Bolsa de Valores de Nueva York (NYSE), que
aplicaran a todos los miembros de la Junta, no podra ser miembro de la Junta
persona alguna (incluidos los miembros que representan el interés de los clientes)
que: (i) sea empleado, empleado jubilado o tenga interés econdémico sustancial,
directo o indirecto, en alguna empresa privada con la cual la Autoridad otorgue
contratos o con quien haga transacciones de cualquier indole incluyendo el tomar
dinero a préstamo o proveer materia prima; (ii) en los tres (3) afios anteriores a su
cargo haya tenido una relacién o interés comercial en alguna empresa privada con
la cual la Autoridad otorgue contratos o haga transacciones de cualquier indole;
(iii) sea empleado, miembro, asesor o contratista de cualquiera de los sindicatos
de trabajadores de la Autoridad; o (iv) no haya provisto la certificacion de
radicacion de planillas correspondientes a los ultimos cinco (5) afios
contributivos, la certificacion negativa de deuda emitida por el Departamento de
Hacienda, la certificacion negativa de deuda con la Autoridad, el Certificado de
Antecedentes Penales de la Policia de Puerto Rico, asi como las certificaciones
negativas de deuda de la Administracion para el Sustento de Menores (ASUME) y
del Centro de Recaudacion de Impuestos Municipales (CRIM) o cumplido con los
demas requisitos aplicables a toda persona que desee ser funcionario publico.

Ningin miembro de la Junta podra ser empleado publico, excepto
profesores del sistema de la Universidad de Puerto Rico.

Los miembros de la Junta recibirdn por sus servicios aquella
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compensacion que determine la Junta por unanimidad. De no lograr la
unanimidad, el Gobernador entonces determinara la compensacion de los
miembros. Esta compensacion sera comparable a aquella recibida por miembros
de juntas de instituciones en la industria de la energia de tamafio, complejidad y
riesgos similares a la Autoridad, tomando en cuenta la naturaleza de la Autoridad
como corporacion publica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, y en
cualquier caso, que sea suficiente para atraer candidatos cualificados.

El cumplimiento por parte de la Junta con estandares de gobernanza de la
industria sera evaluado por lo menos cada tres (3) afios por un consultor
reconocido como perito en la materia y con amplia experiencia asesorando juntas
directivas de entidades con ingresos, complejidades y riesgos similares a la
Autoridad. Dicho informe sera remitido a la atencion del Gobernador. EI resumen
ejecutivo con los hallazgos y recomendaciones de dicho informe sera publicado
por la Autoridad.

Organizacion de la Junta; quérum; designacion del Director Ejecutivo.- La nueva
Junta designada de conformidad con la “Ley para la Revitalizacion de la
Autoridad de Energia Eléctrica” no se considerara constituida, ni tomara decision
alguna, hasta que se hayan nombrado por el Gobernador, y confirmado por el
Senado de conformidad con el proceso establecido en esta Ley, por lo menos
cinco (5) de los miembros independientes y esté electo y presente al menos uno
(1) de los representantes de los clientes. Los restantes miembros deberan ser
nombrados y comenzar sus funciones en o antes del 1 de julio de 2016. La Junta
existente al momento de aprobacion de la “Ley para la Revitalizacion de la
Autoridad de Energia Eléctrica” continuard en funciones hasta que se constituya
la nueva Junta segun dispuesto anteriormente. Dentro de los treinta (30) dias
después de nombrada, la Junta se reunira, organizarad y designara su Presidente y
Vicepresidente. En esa misma ocasion designara y fijara la compensacion de un
Director Ejecutivo y designara, ademas, un Secretario, ninguno de los cuales sera
miembro de la Junta. Los trabajos de la Junta podran realizarse en uno 0 mas
comités de trabajo, cuya composicion y funciones seran delimitadas por el
Presidente de la Junta.

La Junta podré delegar en un Director Ejecutivo o en los otros funcionarios,
agentes o empleados de la Autoridad, aquellos poderes y deberes que estime
propios. El Director Ejecutivo sera el funcionario ejecutivo de la Autoridad y sera
responsable por la ejecucion de su politica y por la supervision general de las
fases administrativas y operacionales de la Autoridad.

La Junta tendréa la potestad de contratar, a través del Director Ejecutivo, aquellos
asesores independientes que de tiempo en tiempo necesiten para poder descargar
de manera optima sus funciones bajo esta Ley. La Autoridad contara con un
auditor general, que sera empleado de la Autoridad, pero que informara sus
hallazgos directamente a la Junta con total independencia de criterio, y le suplira
la informacion necesaria y se reunird periodicamente con el Comité de Auditoria
creado en virtud de esta Ley. Mientras la Junta se componga de nueve (9)
miembros, cinco (5) miembros de la Junta constituiran quérum para llevar a cabo
sus reuniones; cuando la Junta se componga de siete (7) miembros, cuatro (4)
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constituirdan quoérum, y todo acuerdo de la Junta se tomard por no menos de la
mayoria de los miembros presentes en la reunion donde se haya constituido
quérum (independientemente de si existe inhibicion de alguno de los presentes).
No obstante lo anterior, siempre sera requisito para quérum, que la mayoria de los
directores que constituirdn quérum sean directores independientes. El quérum se
establecera al momento de comenzar la reunion y dicho quérum no se rompera si
alguno de los miembros abandona la reunion después de comenzada. No obstante,
no se podra tomar decision alguna si al momento de la votacion no existe quérum.

A partir del primero (1ro) de julio de 2014, las reuniones ordinarias y
extraordinarias de la Junta deben ser transmitidas simultaneamente por Internet y
expuestas posteriormente en el portal de Internet de la Autoridad, con excepcion
de aquellas reuniones 0 momentos de una reunidn en que se vayan a discutir
temas tales como (i) informacidn que sea privilegiada a tenor con lo dispuesto en
las Reglas de Evidencia de Puerto Rico; (ii) informacion relacionada con la
negociacion de convenios colectivos, con disputas laborales o con asuntos de
personal, tales como nombramientos, evaluaciones, disciplina y despido; (iii)
ideas en relacion con la negociacidon de potenciales contratos de la Autoridad o
con la determinacion de resolver o rescindir contratos vigentes; (iv) informacion
sobre estrategias en asuntos litigiosos de la Autoridad; (v) informacién sobre
investigaciones internas de la Autoridad mientras éstas estén en curso; (vi)
aspectos sobre la propiedad intelectual de terceras personas; (vii) secretos de
negocios de terceras personas; (viii) asuntos que la Autoridad deba mantener en
confidencia al amparo de algin acuerdo de confidencialidad; o (ix) asuntos de
seguridad publica relacionados con amenazas contra la Autoridad, sus bienes o
sus empleados. Igualmente, los miembros de la Junta y participantes en las
reuniones no transmitidas por las razones antes expuestas, mantendran de forma
confidencial lo discutido en dichas reuniones hasta que la razén para la
confidencialidad haya dejado de existir o estén obligados por ley a divulgar dicha
informacién. En la medida en que sea posible, la transmision debera proyectarse
en vivo, en las oficinas comerciales de la Autoridad, y la grabacion debera estar
disponible en el portal de Internet de la Autoridad durante el préximo dia
laborable después de la reunién. Toda grabacion debera mantenerse accesible en
el portal de Internet de la Autoridad por un término que no sea menor de seis (6)
meses desde la fecha que fue inicialmente expuesta. Transcurrido dicho término,
las grabaciones seran archivadas en algun lugar al cual la ciudadania pueda tener
acceso para estudio posterior.

La Autoridad deberd anunciar en su portal de Internet y en sus oficinas
comerciales, el itinerario de las reuniones ordinarias de la Junta de Gobierno junto
con la agenda de la ultima reunion de la Junta y la agenda de la proxima. Se
publicaran ademéas las actas de los trabajos de las reuniones ordinarias y
extraordinarias de la Junta en el portal de Internet de la Autoridad, una vez sean
aprobadas por la Junta en una reunion subsiguiente. Previo a la publicacion de las
actas, la Junta también deberd haber aprobado la version de cada acta a ser
publicada, que suprimira (i) informacion que sea privilegiada a tenor con lo
dispuesto en las Reglas de Evidencia de Puerto Rico; (ii) informacion relacionada
con la negociacion de convenios colectivos, con disputas laborales o con asuntos
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de personal, tales como nombramientos, evaluaciones, disciplina y despido; (iii)
ideas en relacion con la negociacion de potenciales contratos de la Autoridad o
con la determinacion de resolver o rescindir contratos vigentes; (iv) informacién
sobre estrategias en asuntos litigiosos de la Autoridad; (v) informacion sobre
investigaciones internas de la Autoridad mientras éstas estén en curso; (vi)
aspectos sobre la propiedad intelectual de terceras personas; (vii) secretos de
negocios de terceras personas; (viii) asuntos que la Autoridad deba mantener en
confidencia al amparo de algin acuerdo de confidencialidad; o (ix) asuntos de
seguridad publica de la Autoridad, sus bienes o sus empleados, o relacionados a
amenazas contra estos. El Secretario propondra a la Junta, para su aprobacion, el
texto del acta y propondra el texto que se suprimira en la version que se publicara.
Se entendera por la palabra “acta” la relacion escrita de lo sucedido, tratado o
acordado en la Junta.

En caso de conflicto entre las disposiciones de esta Seccion y las disposiciones de
la Ley 159-2013, segun enmendada, para ordenar a todas las corporaciones e
instrumentalidades publicas de Puerto Rico a transmitir en su portal de Internet las
reuniones de sus Juntas, prevaleceran las disposiciones de esta Ley sobre las de
aquella.

La Autoridad publicara en el portal de Internet todos los contratos, incluyendo
exhibits y anejos, perfeccionados por la Autoridad, detallando una relacion de las
partes, la causa y el objeto de dichos contratos. Los contratos se publicaran dentro
de un periodo de diez (10) dias calendario de haberse firmado. La Autoridad
tendrd que publicar todos los contratos, independientemente de si éstos estan
exentos de radicacion ante la Oficina del Contralor del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico. No obstante, la Autoridad podra ocultar (“redact”) informacion
considerada confidencial, como por ejemplo, el nimero de seguro social del
contratista, informacion que constituya secretos de negocio o asuntos similares a
los enumerados anteriormente que no serian objeto de divulgacion si fueran
discutidos en una reunién de Junta.

Al menos una vez al afio la Junta celebrard una reunion publica en donde
atenderan preguntas y preocupaciones de los clientes y la ciudadania en general.
En dicha reunion los asistentes podran hacer preguntas a los miembros de la Junta
sobre asuntos relacionados con la Autoridad. La reunion se anunciara con al
menos cinco (5) dias laborables de anticipacion en un periddico de circulacion
general y en la pagina de Internet de la Autoridad. Los miembros de la Junta que
sean representantes de los clientes podran realizar reuniones publicas adicionales
con sus representados como parte del ejercicio de sus funciones como miembros
de la Junta. Dichas reuniones deberan ser coordinadas con el Presidente de la
Junta.

Procedimiento para la eleccion de los representantes del interés de los clientes.-

1) El DACO aprobard un reglamento para implantar el procedimiento de
eleccion dispuesto en esta Seccion. Dicho proceso de reglamentacion
deberd cumplir con lo dispuesto en la Ley de Procedimiento
Administrativo Uniforme, Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, segun
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enmendada, y su contenido sera consono con esta Ley.

(@) En o antes de los ciento veinte (120) dias previos a la fecha de
vencimiento del término de cada representante del interés de los clientes
en la Junta de Gobierno de la Autoridad de Energia Eléctrica, el Secretario
del DACO emitird una convocatoria a eleccién, en la que especificara los
requisitos para ser nominado como candidato bajo la categoria de
representante de los intereses de los clientes residenciales y la categoria de
representante de los intereses de los clientes comerciales o industriales. La
convocatoria deberd publicarse mediante avisos en los medios de
comunicacion, en los portales de Internet de la Autoridad y del DACO, y
enviarse junto con la facturacion que hace la Autoridad a sus abonados.

(3) El Secretario del DACO disefiara y distribuira un formulario de Peticion
de Nominacidn, en el cual todo aspirante a ser nominado como candidato
hara constar bajo juramento su nombre, circunstancias personales,
direccion fisica, direccion postal, teléfono, lugar de trabajo, ocupacion,
experiencias de trabajo previas que sean relevantes, preparacion
académica y numero de cuenta con la Autoridad. El formulario ademas
dispondrd que, una vez electos, los candidatos someteran informacion
suficiente que acredite su cumplimiento con las Reglas Finales de
Gobierno Corporativo de la Bolsa de Valores de Nueva York. En la
peticion para comparecer como representante de los intereses residenciales
se incluira la firma de no menos de cincuenta (50) abonados residenciales,
con su nombre, direccién y nimero de cuenta con la Autoridad, que
endosan la nominacién del peticionario. En la peticion para comparecer
como representante de los intereses de clientes comerciales o industriales,
se incluira el nombre, direccion y niumero de cuenta con la Autoridad de
no menos de veinticinco (25) abonados comerciales o industriales. Se
incluird ademas una carta en papel timbrado y firmada por un (1) oficial
de cada abonado comercial o industrial, certificando el endoso de dicho
abonado al candidato. Estos formularios deberan estar disponibles para ser
completados en su totalidad, en formato digital por los aspirantes, en los
portales de Internet de la Autoridad y del DACO.

El Secretario del DACO incluira en el reglamento un mecanismo
de validacion de endosos de conformidad con los propositos de esta Ley.
El reglamento dispondra que los resultados del proceso de validacion de
endosos seran certificados por un notario. Igualmente en dicho
reglamento se incluiran los requisitos que, de conformidad con esta Ley y
otras leyes aplicables, deberan tener los candidatos. Todo candidato
debera ser cliente bona fide de la Autoridad.

En o antes de los noventa (90) dias previos a la fecha de vencimiento del término
de cada representante del interés de los clientes, el Secretario del DACO
certificard como candidatos a los siete (7) peticionarios que, bajo cada una de las
dos categorias de representantes de los intereses de los clientes hayan sometido el
mayor ndmero de endosos, y que hayan cumplido con los demas requisitos
establecidos en este inciso. Disponiéndose que, cada uno de los candidatos
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seleccionados podra designar a una persona para que lo represente en los
procedimientos y durante el escrutinio.

En o antes de los sesenta (60) dias previos a la fecha de vencimiento del término
de cada representante del interés de los clientes el Secretario del DACO, en
consulta con el Secretario de la Junta de Gobierno de la Autoridad, procedera con
el disefio e impresién de la papeleta al escrutinio. El disefio de la papeleta para
representante del interés de los clientes residenciales deberd incluir un espacio
para la firma del cliente votante y un espacio para que el cliente residencial
escriba su numero de cuenta y la direccién postal en la que recibe la factura de la
Autoridad por el servicio eléctrico; la papeleta para representante del interes de
los clientes comerciales o industriales incluira un espacio donde el abonado
incluird su nimero de cuenta y el nombre, titulo y firma de un oficial autorizado a
emitir el voto a nombre de dicho abonado. La papeleta debera advertir que el voto
no sera contado si el cliente omite firmar su papeleta y escribir su nimero de
cuenta.

Cada uno de los candidatos seleccionados bajo cada una de las dos categorias de
representantes de los intereses de los clientes designara a una persona para que le
represente en estos procedimientos, y estas personas, junto a un representante del
Secretario del DACO y un representante del Secretario de la Junta, constituiran un
Comité de Eleccion, que serd presidido y dirigido por el representante del
Secretario del DACO.

El Comité de Eleccion preparard y publicara, de manera prominente en el portal
de Internet de la Autoridad, informacion sobre los candidatos que permita a los
clientes hacer un juicio sobre las capacidades de los aspirantes.

El Comité de Eleccion, durante los diez (10) dias siguientes a la fecha limite para
el recibo de las papeletas, procederd a realizar el escrutinio y notificard el
resultado al Secretario del DACO, quien certificard a los candidatos electos y
notificara la certificacion al Gobernador del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico y al Presidente de la Junta.

(d) Roles de la Junta; Codigo de Etica; Deberes de Fiducia.-

1)

Roles de la Junta.- ...

(vi)  Implantar las medidas operacionales y los ahorros especificados en
el Acuerdo de Acreedores con relacion a cada uno de los renglones
alli contemplados, asi como cualesquiera otros ahorros y
oportunidades identificadas, cumplir con la tarifa de la Autoridad
segun autorizada por la Comision, y lograr la eficiencia
operacional, asi como la diversificacién y modernizacion necesaria
para proveerle a los clientes energia de forma confiable al menor
costo razonable.
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(vii)  Dentro de un afo de ser constituida, aprobar un documento rector
que establezca la misidn, vision, valores y estrategia corporativa de
la Autoridad de conformidad con la Ley 83, supra, y el Acuerdo de
Acreedores. Anualmente, y en la medida de lo necesario, la Junta
actualizara dicho documento.

Codigo de Etica.- La Junta adoptard un codigo de ética que regira la
conducta de sus miembros y de su equipo de trabajo. Entre otros objetivos,
el codigo de ética debera requerir que la conducta de los miembros de la
Junta y de su equipo de trabajo esté guiada en todo momento por el interés
publico, el interés de los clientes y las mejores practicas de la industria
eléctrica, y no por la busqueda de beneficios personales, ni ganancias para
otras personas naturales o juridicas; requerir y vigilar por la inexistencia
de conflictos de interés y la clarificacion inmediata de apariencia de
conflictos de interés que pongan en duda la lealtad y el deber de fiducia de
los miembros de la Junta y de su equipo de trabajo con los intereses de los
clientes y de la Autoridad; requerir que todo miembro de la Junta deba
prepararse adecuadamente para comparecer a las reuniones ordinarias y
extraordinarias, y estar en posicion de poder deliberar sobre los asuntos de
la Autoridad; y proveer herramientas para prevenir, orientar, guiar y
adjudicar en cuanto al cumplimiento de los deberes y responsabilidades
éticas de los individuos a quienes regulara el codigo de ética de la Junta.
Ademas, el codigo de ética se disefiara al amparo de las mejores practicas
de gobernanza en la industria eléctrica, y sera compatible con otras normas
sobre ética que sean aplicables, como por ejemplo, las disposiciones de la
“Ley de Etica Gubernamental de Puerto Rico de 2011”.

Deberes de Fiducia.- Todas las acciones de la Junta y sus miembros se
regiran por los mas altos deberes de lealtad, debido cuidado, competencia,
y diligencia en beneficio de la Autoridad y del interés publico de proveer
un servicio publico esencial de calidad a los clientes mediante tarifas
justas y razonables consistentes con practicas fiscales y operacionales
acertadas que proporcionen un servicio adecuado al menor costo razonable
para garantizar la confiabilidad y seguridad del Sistema. Los miembros no
representaran a acreedor alguno ni intereses ajenos a la Autoridad.

©) Comité de Auditoria.

(1)

)

Creacion.- A partir del 1 de julio de 2014, la Junta debera nombrar un
Comité de Auditoria compuesto de tres (3) miembros de la Junta, uno de
los cuales sera el Presidente del Comité.

Deberes.- EI Comité tendra los siguientes deberes:

(i)

(vi)
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Desempefio y conducta.

Sin limitar las disposiciones generales de conducta impropia y deberes

éticos y de fiducia que dispone esta Ley, incluyendo el deber de confidencialidad
que se dispone en el inciso (b) de esta Seccion, ningin miembro independiente de
la Junta podra:

(i)
(i)

(iii)
(iv)

(v)

aportar dinero o hacer contribuciones, en forma directa o indirecta, a
organizaciones, candidatos o partidos politicos mientras ocupa su cargo;

aspirar a puestos politicos o hacer campafia para ocupar 0 para apoyar a
alguien que aspire a ocupar algun cargo publico electivo o algun puesto en
la direccidn u organizacion de un partido politico o participar en campafias
politico partidistas de clase alguna mientras ocupe su cargo;

hacer expresiones, comentarios 0 manifestaciones publicas sobre asuntos o
actos de naturaleza politico partidista mientras ocupe su cargo;

intimidar, obligar, exigir o solicitar que otros miembros de la Junta,
funcionarios o empleados hagan contribuciones econémicas o empleen de
su tiempo laboral para llevar a cabo o participar en actividades politico
partidistas; o

solicitar mientras se encuentra en funciones de su trabajo o, intimidar,
obligar, exigir que otros miembros de la Junta, funcionarios o empleados
voten o promuevan los intereses electorales del partido o candidato
politico de su preferencia.

El Gobernador podra destituir cualquier miembro de la Junta por las

siguientes causas:

(i)
(i)

(iii)
(iv)

(v)

(vi)
(vii)
(viii)
(ix)
)
(xi)
(xii)

incurrir en conducta prohibida en el parrafo anterior;

incompetencia, inhabilidad profesional manifiesta o negligencia en el
desempefio de sus funciones y deberes;

conducta inmoral o ilicita;

la condena por cualquier delito grave o menos grave que implique
depravacion moral o delitos contra el erario o la funcion publica;

abuso manifiesto de la Autoridad o la discrecion que le confiere esta u
otras leyes;

entorpecimiento malicioso y deliberado de las labores de la Junta;
destruccion de la propiedad de la Autoridad;

trabajar bajo los efectos del alcohol o sustancias controladas;

fraude;

violacion a la Ley de Etica Gubernamental, Ley 1-2012;

abandono de sus deberes; o

incumplir con los requisitos para ser miembro de la Junta, segin dispone
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este Capitulo.

También podran ser separados de sus cargos por causa de incapacidad
fisica 0 mental para ejercer sus funciones, en cuyo caso no se considerard una
destitucion.

Sin menoscabo de las facultades constitucionales de la Asamblea
Legislativa de fiscalizar las operaciones y desempefio de las agencias,
instrumentalidades y corporaciones publicas del Gobierno del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, se autoriza al Centro Legislativo de Analisis Fiscal e
Innovacién, creado al amparo de la Ley 147-2015, a realizar una evaluacion cada
dos (2) afos de las ejecutorias de la Junta y de recomendar la posible destitucion
de alguno de sus miembros en caso de incumplir con sus deberes y
responsabilidades. EIl resultado de dicha evaluacion serd remitido mediante
informe a la Secretaria de los Cuerpos Legislativos cada dos (2) afios, no mas
tarde del 1 de febrero, contados a partir de la vigencia de esta Ley.

Responsabilidad de miembros de la Junta y oficiales.

Sin incidir en los derechos que les confieren las disposiciones de la Ley
NUm. 104 de 29 de junio de 1955, segun enmendada, conocida como la “Ley de
Pleitos contra el Estado”, ningun miembro presente o futuro de la Junta, oficial,
agente o empleado de la Autoridad incurrira en responsabilidad civil por cualquier
accion de buena fe en el desempefio de sus funciones y responsabilidades en
virtud de las disposiciones de esta Ley, sujeto a que en la conducta por la que se le
indemniza no haya incurrido en delito, dolo o negligencia crasa, y seran
indemnizados por los costos incurridos relacionados a cualquier reclamacion por
la que disfrutan de inmunidad segun aqui dispuesto. La Junta y sus directores
individuales, y los oficiales, agentes 0 empleados de la Autoridad también seran
indemnizados por cualquier responsabilidad civil adjudicada bajo las leyes de los
Estados Unidos de América sujeto a que en la conducta por la que se le indemniza
no hayan incurrido en delito, dolo o negligencia crasa.

Intervencion con la funcién administrativa.

Ningun funcionario electo de la Rama Ejecutiva, Legislativa o de los
municipios podra, directa o indirectamente, intervenir en el desempefio de las
funciones o toma de decisiones de la Junta o de los oficiales ejecutivos de la
Autoridad, incluyendo, pero sin limitarse a intervenir para influir en el resultado o
decisiones de los oficiales ejecutivos o de la Junta sobre controversias o
determinaciones de relaciones laborales, decisiones de recursos humanos, tales
como nombramientos 0 compensaciones, negociaciones de convenios colectivos,
determinaciones de revisiones tarifarias, de contratacion, de desconexion de
servicios, determinaciones del contenido o la implementacion del programa de
mejoras capitales, y demdas temas operacionales o funciones inherentes a los
oficiales ejecutivos y a la Junta, asi como tampoco intervendran en los procesos y
tomas de decisiones de la Comision de Energia, excepto cuando se trate de una
notificacion o comunicacion formal del funcionario como parte de sus gestiones y
obligaciones oficiales o cuando su intervencion sea necesaria para proteger la
vida, propiedad o la seguridad publica en casos de emergencia.”
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Acrticulo 6.- Se enmienda la Seccion 5 de la Ley NUm. 83 de 2 de mayo de 1941, segln
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidn 5.- Director Ejecutivo; Oficiales Ejecutivos.

@) El Director Ejecutivo serd& nombrado por la Junta exclusivamente a base de
experiencia, capacidad y otras cualidades que especialmente capaciten para
realizar los fines de la Autoridad. La Junta podra destituir de su cargo al Director
Ejecutivo, a su discrecion. No podra ser Director Ejecutivo persona alguna que no
haya provisto la certificacion de radicacion de planillas correspondientes a los
ultimos cinco (5) afios contributivos, la certificacion negativa de deuda emitida
por el Departamento de Hacienda, la certificacion negativa de deuda con la
Autoridad, el Certificado de Antecedentes Penales de la Policia de Puerto Rico,
asi como las certificaciones negativas de deuda de la Administracion para el
Sustento de Menores (ASUME) y del Centro de Recaudacion de Impuestos
Municipales (CRIM).

(b) Creacion y designacion de oficiales ejecutivos.

Ademas del cargo de Director Ejecutivo, la Junta creara o designara los puestos
de otros oficiales ejecutivos segin estime necesarios, cuyos puestos tendran el término de
tiempo y aquellas otras condiciones de empleo que entiendan adecuadas segun el cargo,
para ejecutar los fines y funciones de la Autoridad. Entre los oficiales ejecutivos se
incluirdn aquellos miembros de la gerencia alta e intermedia en puestos que, por la
importancia de sus funciones, la Junta determine que amerita se rijan por las
disposiciones de esta Seccion. El Director Ejecutivo seleccionara aquellas personas con
la capacidad y experiencia profesional que requiera cada puesto segun criterios objetivos
definidos por la Junta. Las transacciones de personal de los oficiales ejecutivos, se regira,
en lo que esta Ley no disponga, por las normativas aplicables a la empresa privada. Estos
recibirdn compensacion comparable a aquella recibida por profesionales en posiciones
similares en instituciones en la industria de la energia de tamafio, complejidad y riesgos
similares a la Autoridad y podran ser destituidos por el Director Ejecutivo o la Junta, a su
discrecidn, con o sin causa, aunque no podra ser por causas discriminatorias.

(©) Desempefio y conducta.

Al evaluar su seleccion, asi como al evaluar anualmente el desempefio de las
personas en posiciones de oficiales ejecutivos, la Junta en el caso del Director Ejecutivo,
y el Director Ejecutivo en el caso de los restantes oficiales ejecutivos, se guiard por
criterios de experiencia, educacion, profesionalismo, competencia en la ejecucion de sus
deberes, efectividad en su desempefio, y cualquier otro criterio que la Junta defina
claramente. Sin limitar las disposiciones generales de conducta impropia que se
enumeran mas adelante, ni el Director Ejecutivo ni ningun otro oficial ejecutivo podré:

Q) aportar dinero o hacer contribuciones, en forma directa o indirecta, a
organizaciones, candidatos o partidos politicos mientras ocupa su cargo;

(i) aspirar a puestos politicos 0 hacer camparia para ocupar 0 para apoyar a alguien
que aspire a ocupar algun cargo publico electivo o algin puesto en la direccion u
organizacion de un partido politico o participar en campafas politico partidistas
de clase alguna mientras ocupe su cargo;
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(iii)  hacer expresiones, comentarios 0 manifestaciones publicas sobre asuntos o actos
de naturaleza politico partidista mientras ocupe su cargo;

(iv) intimidar, obligar, exigir o solicitar que otros oficiales ejecutivos, funcionarios o
empleados hagan contribuciones econémicas o empleen de su tiempo laboral para
llevar a cabo o participar en actividades politico partidistas; o

(v) solicitar mientras se encuentra en funciones de su trabajo o, intimidar, obligar,
exigir que otros oficiales ejecutivos, funcionarios o empleados voten o promuevan
los intereses electorales del partido o candidato politico de su preferencia.”

Acrticulo 7.- Se crea la nueva Seccién 5B de la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segln
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidn 5B.- Compra de Energia y Combustible.

En aquellos asuntos relacionados a la compra de energia y combustible y su manejo, se
ordena a la Junta lo siguiente:

(@) Evaluar, mediante la contratacion de un consultor o consultores independientes
expertos en asuntos de combustible y energia y manejo de sistemas eléctricos, y
someter una recomendacion para la creacion e implementacion de una o mas
alternativas con miras a disefiar una estructura administrativa y operacional que
alcance los siguientes propositos:

I. Garantizar la transparencia, evitar el conflicto de intereses, cumplir
con estandares de la industria y promover la competitividad;

ii. Segregar el control administrativo de la compra de combustible y
energia; y

iii. Segregar el Centro de Control Energético creado de conformidad con
la Seccidn 5A de esta Ley.

(b) Someter a la Asamblea Legislativa y al Gobernador, con copia a la Comision de
Energia, un informe con sus recomendaciones, plan de trabajo e itinerario, no mas
tarde del 30 de noviembre de 2016.

(c) Las recomendaciones podran incluir la creacion de una entidad gubernamental
independiente, que podra ser una subsidiaria de conformidad con las facultades
conferidas a la Autoridad en el inciso (v) de la Seccion 6 de esta Ley.

(d) La estructura que sea recomendada no podra ser contraria a los acuerdos actuales de
la Autoridad bajo el Acuerdo de Fideicomiso con los bonistas y los acuerdos
relacionados a las lineas de crédito para compra de combustible, ambos efectivo a la
fecha de aprobacion de la “Ley de Revitalizacion de la Autoridad”, a menos que
dichos acuerdos sean enmendados para permitir dicha estructura.

(e) De no necesitar legislacion adicional la Autoridad implementara la recomendacion
adoptada conforme al plan de trabajo y al itinerario alli propuesto.”

Articulo 8.- Se enmienda la Seccion 6 de la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segln
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidn 6- Facultades
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La Autoridad tiene el deber de proveer energia eléctrica de forma confiable,
aportando al bienestar general y al futuro sostenible del Pueblo de Puerto Rico,
maximizando los beneficios y minimizando los impactos sociales, ambientales y
economicos. Debera ofrecer y proveer un servicio al menor costo razonable, mediante
tarifas justas y razonables, consistente con practicas fiscales y operacionales acertadas
que proporcionen un servicio confiable, adecuado y no discriminatorio, que sea cOnsono
con la proteccion del ambiente, sin fines de lucro, enfocado en la participacién ciudadana
y en sus clientes.

No se limitardn en forma alguna los remedios disponibles en ley para exigir
cumplimiento de la Autoridad con los mandatos de esta Ley, con el bienestar de Puerto
Rico y la proteccion de los consumidores como norte de todo. A la Autoridad se le
confieren, y ésta tendra y podré ejercer, los derechos y poderes que sean necesarios 0
convenientes para llevar a efectos los propositos mencionados, incluyendo (mas sin
limitar la orbita de dichos poderes) los siguientes:

(@)

M Determinar, fijar, alterar, imponer y cobrar tarifas razonables y justas, derechos,
rentas y otros cargos sujeto a la aprobacion de la Comisiéon, por el uso de las
instalaciones de la Autoridad o por los servicios de energia eléctrica u otros
articulos vendidos, prestados o suministrados por la Autoridad, que sean
suficientes para cubrir los gastos razonables incurridos por la Autoridad en el
desarrollo, mejoras, extension, reparacion, conservacion y funcionamiento de sus
instalaciones y propiedades, para el pago de principal e intereses de sus bonos, y
para cumplir con los términos y disposiciones de los convenios que se hicieren
con o a beneficio de los compradores o tenedores de cualesquiera bonos de la
Autoridad y otros acreedores.

Cuando los cargos contenidos en una factura incluyan tres (3) o mas
mensualidades vencidas por servicios que, por error u omision de la Autoridad, no
fueron previamente facturados, la Autoridad debera ofrecerle al cliente un plan de
pago razonable en atencion a su capacidad econdémica, cuya duracion podra
extenderse hasta por veinticuatro (24) meses.

La Autoridad contara con un término maximo de ciento veinte (120) dias a
partir de la expedicion de las facturas por concepto de consumo de energia
eléctrica para notificar a los clientes de errores de célculo de los cargos. Una vez
concluido dicho término, la Autoridad no podra reclamar cargos retroactivos por
concepto de errores en el célculo de los cargos, tales como aquéllos de indole
administrativo, operacional o de la lectura errénea de los contadores de consumo
de electricidad. Esto aplicara solo a clientes residenciales; no aplicara a clientes
comerciales, industriales, institucionales o de otra indole y tampoco aplicara a
cargos o ajustes periodicos provistos en la tarifa aprobada por la Comision o a los
Cargos de Transicion de la estructura de titulizacion (securitization). En aquellos
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casos en que los clientes mantienen sus contadores fuera del alcance visual de los
lectores, o cuando ocurren eventos de fuerza mayor que impidan las lecturas de
los contadores, tales como huracanes, entre otros, la medida no aplicara a facturas
que se emitan a base de estimados. Asimismo, se prohibe como préctica de cobro
y apremio de pago, informar a las agencias de crédito (credit bureaus) las cuentas
en atraso de sus clientes residenciales, excepto cuando se trate de una cuenta no
objetada de un cliente cuyo monto y recurrencia de falta de pago, tras haberse
realizado mas de dos requerimientos de pago y agotado los mecanismos de cobro
tipicos de los negocios cuando sus clientes no pagan por servicios, denotando asi
la intencién de no cumplir con sus obligaciones de pago con la Autoridad o que
de otro modo implique la intencién de defraudar a la Autoridad.

Toda factura que la Autoridad envie a sus clientes debera advertir sobre su
derecho a objetar la factura (excepto los Cargos de Transicion de la estructura de
titulizacion “securitization”) y solicitar una investigacion por parte de la
Autoridad. En su portal de Internet y en cada una de sus oficinas regionales y
comerciales, la Autoridad deberd ademéas proveer la informacion sobre los
procesos, términos y requisitos para objetar una factura y solicitar una
investigacion a la Autoridad, y para luego acudir ante la Comisién para solicitar la
revision de la decision de la Autoridad. De igual forma, en su portal de Internet y
en cada una de sus oficinas regionales y comerciales, la Autoridad debera proveer
la informacion sobre los procesos, términos y requisitos para solicitar la revision
ante la Comision de cualquier decision de la Autoridad sobre la factura al cliente.

Nombrar oficiales ejecutivos y aquellos funcionarios, agentes y empleados y
conferirles aquellas facultades, imponerles aquellos deberes y fijarles, cambiarles
y pagarles aquella compensacion por sus servicios que la Autoridad determine.

Tomar dinero a préstamo, hacer y emitir bonos de la Autoridad para cualquiera de
sus fines corporativos, y garantizar el pago de sus bonos y de todas y cualesquiera
de sus otras obligaciones mediante gravamen o pignoracion de todos o
cualesquiera de sus contratos, rentas, e ingresos solamente; proveyéndose, no
obstante, que la Autoridad podra otorgar gravamenes sobre activos muebles e
inmuebles segun sea necesario para cumplir con la reglamentacion federal que
permite financiamiento o garantias del Gobierno de los Estados Unidos a traves
de cualquiera de sus agencias para poder participar de programas federales. No
podra imponerse gravamen alguno sobre activos de la Autoridad en la medida en
que no lo permita el acuerdo de fideicomiso con los bonistas u otros acuerdos con
acreedores de la Autoridad. Excepto en lo referente a bonos y otros instrumentos
de financiamiento relacionados con la reestructuracion de la Autoridad de
conformidad con los acuerdos alcanzados con acreedores de la Autoridad, cuyos
parametros de deuda se regiran por las disposiciones del Capitulo IV de la Ley
para la Revitalizacion de la Autoridad y el Acuerdo de Acreedores, antes de tomar
dinero a préstamo o emitir bonos para cualquiera de sus fines corporativos, la
Autoridad requerira la aprobacion de la Comisién demostrando que el propuesto
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financiamiento se utilizard para proyectos y los costos asociados al mismo que
sean consistentes con el Plan Integrado de Recursos y el Plan de ALIVIO
Energético.

El Director Ejecutivo o el funcionario que este designe debera adoptar un
reglamento para el cobro de deudas vencidas y establecimiento de planes de pago
cuyo plan de pago se establecera dentro de los noventa (90) dias de aprobada esta
Ley, con términos de cumplimiento razonables y viables para las agencias,
instrumentalidades y corporaciones publicas. El reglamento considerara ademas la
suspension sumaria del servicio eléctrico a la agencia, instrumentalidad o
corporacion publica morosa en caso de incumplimiento con el plan de pago o con
cualquier factura no disputada y sin pagar por un periodo mayor de sesenta (60)
dias, excepto en aquellas Instalaciones de Servicios Publicos Indispensables al
ciudadano. En el caso de deudas de municipios por su consumo, el proceso de
calculo, facturacion, cobro, planes de pago y suspensién del servicio se regira por
las disposiciones de la Seccion 22 de esta Ley y el reglamento que apruebe la
Comisioén de Energia sobre la contribucion en lugar de impuesto y consumo en
exceso de dicha contribucion.

Realizar procesos competitivos de solicitud de propuesta o contratos de alianzas
Publico-Privadas, de conformidad con los parametros establecidos en esta Ley,
para desarrollar, financiar, construir, operar, y dar mantenimiento, en todo o en
parte, a la red eléctrica, a sus plantas generatrices y demas instalaciones e
infraestructura, asi como para fomentar nuevos proyectos de generacion,
transmision, distribucion, optimizacion de servicios a los consumidores y
cualquier otro proyecto necesario consono con el Plan integrado de recursos.

Cualquier cantidad que la Autoridad adeude a cualquier agencia, instrumentalidad
0 corporacion publica del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
podra ser compensada contra cualquier deuda que dicha agencia, instrumentalidad
0 corporacién publica adeude a la Autoridad, siempre que tal compensacion no
violente acuerdos de fideicomiso con bonistas.

Realizar investigaciones y verificaciones de credito sobre todo cliente nuevo que
desee establecer una cuenta con la Autoridad. La Autoridad no podra denegar el
servicio por crédito afectado siempre que dicho cliente, o entidades controladas
por dicho cliente, no adeuden a la Autoridad cantidades bajo otros contratos, pero
podra requerir depositos o fianzas especiales para solicitar el servicio. La
Autoridad aprobara un reglamento para establecer los parametros para establecer
las fianzas o depositos que serdn aplicables segun el tipo de cliente, ya sea
residencial, comercial o industrial. Ninguna fianza o deposito requerido a un
cliente podra exceder el doble de lo que se le exigiria al mismo cliente en
circunstancias en que su crédito no esté afectado.

Como mecanismo temporero para facilitar el desarrollo y financiamiento de
nuevas plantas generatrices de energia renovable sostenible, conforme ese término
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se define en la Ley 82-2010, la Autoridad podra establecer una o mas cuentas
individuales y restringidas en instituciones financieras de Puerto Rico, en cuyas
cuentas la Autoridad depositara el monto equivalente al costo de la energia que,
por mes adelantado, se estima serd entregada por cada planta de generacion de
nueva construccion conforme a los términos econdmicos del contrato firmado
para ese propdsito. La obligacion de la Autoridad de depositar estos fondos
comenzara una vez la planta generatriz de energia renovable sostenible sea
interconectada con la red eléctrica de la Autoridad. Los fondos estaran bajo el
control y dominio exclusivo de la institucion financiera en la que se encuentran
depositados y la Autoridad no tendra derecho a retirar parte alguna de los mismos,
excepto segln se especifica a continuacién. La entidad que contrate con la
Autoridad el suministro de energia de una planta generatriz de energia renovable
sostenible podra ofrecer aquella porcién de los fondos asi depositados que
corresponda al pago de la energia entregada por esta como garantia o colateral de
sus obligaciones, incluyendo la constitucién de un gravamen mobiliario sobre los
mismos. La Autoridad autorizara el desembolso de pagos a la entidad con la cual
contrata, o al tercero que esta designe, conforme a los términos del contrato
firmado para ese propdsito. De existir fondos sobrantes en la cuenta restringida al
concluir doce (12) meses desde su apertura, y en cada aniversario de esta fecha,
los mismos seran devueltos a la Autoridad. Este mecanismo temporero sera
descontinuado una vez la mayoria de las casas acreditadoras hayan conferido al
crédito de la Autoridad una calificacion de grado de inversion.”

Acrticulo 9.- Se enmienda la Seccion 6A de la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segln
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidn 6A-Procedimiento de Revisién de Tarifas de la Autoridad.

(a) Revision de Tarifa Propuesta.- Toda tarifa propuesta por la Autoridad debera
ser revisada por la Comisién de Energia antes de entrar en vigor, sujeto a los términos
dispuestos en la Ley de Transformacion y ALIVIO Energético de Puerto Rico, Ley 57-
2014, y esta Seccion. El proceso de revision de tarifas asegurard que todas las tarifas
sean justas y razonables y consistentes con préacticas fiscales y operacionales acertadas
gue proporcionan un servicio confiable y adecuado, al menor costo razonable.

(b) Procedimientos en la Autoridad.- Previo a la radicacion de una propuesta de
revision de tarifa, la Autoridad podré celebrar vistas publicas ante la Junta de Gobierno
de la Autoridad o ante cualquier juez o jueces administrativos u oficiales examinadores
que para ese fin se designen a solicitud de la Junta de Gobierno. Cuando asi sean
designados, el juez administrativo u oficial examinador conducirad las vistas publicas
conforme a las normas procesales que se establezcan para esos propésitos. La Autoridad,
de ser aplicable, notificard al publico el calendario de vistas publicas mediante la
publicacién o exposicion de un anuncio a esos efectos en el portal de Internet de la
Autoridad y mediante anuncios en otros medios de comunicacion, con al menos quince
(15) dias de antelacion a la fecha de celebracion de las vistas pablicas. De celebrarse
vistas publicas, la Autoridad radicard en la Comision un informe detallado sobre dichos
procedimientos que sera parte del expediente de solicitud de revision.

Al momento de anunciar la celebracion de las vistas publicas a las que se refiere



25

el parrafo anterior, la Autoridad notificara a la Oficina Independiente de Proteccion al
Consumidor (OIPC). La OIPC tendra a su cargo verificar y coordinar con la Autoridad
para que se otorgue oportunidad razonable de participacion ciudadana en las vistas
publicas relacionadas con la revision de la tarifa. Como parte de esa funcion, la OIPC
velard, sin limitarse a ello, que se cumplan los siguientes parametros:

() La Autoridad proveyo notificacion al publico de la celebracion de la vista
con al menos quince (15) dias de antelacion a su celebracion;

(i) La Autoridad proveyo informacion suficiente y comprensible a los
presentes sobre las revisiones propuestas y los fundamentos para las
mismas; y

(iii)  Se le concede oportunidad suficiente y razonable a los presentes para
hacer preguntas y expresar sus preocupaciones dentro del proceso
previamente acordado con la Autoridad.

No podran llevarse a cabo vistas publicas sin la presencia de un representante de
la OIPC. No obstante, cuando el puesto de Director de la OIPC esté vacante, las
funciones de la OIPC en las vistas publicas a las que se refiere este inciso las realizara la
persona en quien el Gobernador delegue temporeramente para estos fines. La Autoridad
proveera el personal y equipo necesario para grabar la totalidad de las vistas publicas, y
sera el custodio de todas las grabaciones.

La OIPC preparara una minuta detallada de cada vista publica, y le proveera copia
de la misma a la Autoridad. Las minutas preparadas por la OIPC deberan formar parte
del expediente que presente la Autoridad durante el proceso de revision de la tarifa
propuesta ante la Comisién de Energia.

Las disposiciones de la Ley Num. 21 de 31 de mayo de 1985, segin enmendada,
conocida como “Ley Uniforme para la Revision y Modificacion de Tarifas”, y las
disposiciones de la Ley Ndm. 170 de 12 de agosto de 1988, segun enmendada, conocida
como “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme”, aplicaran a los procesos de
modificacion y revision de la tarifa de la Autoridad en tanto y en cuanto sean compatibles
con las disposiciones y requisitos sobre la modificacion y revision de tarifa establecidos
en esta Seccion. En tanto las disposiciones de la citada Ley Num. 21 sean incompatibles
con las disposiciones de esta Ley, prevaleceran las disposiciones de esta Ley.

(c) Revisidn Inicial de Tarifa.- La tarifa vigente a la fecha de aprobacion de la Ley
de Transformacién y ALIVIO Energético seguira vigente hasta que la misma sea revisada
por la Comision de Energia de conformidad con las disposiciones de esta Seccion y la
Ley de Transformacion y ALIVIO Energético. EI primer proceso de revision de tarifa
culminara no mas tarde de ciento ochenta (180) dias luego de que la Comision determine
mediante resolucion que la peticion de la Autoridad estd completa. Durante dicho
proceso, la Autoridad tendra el peso de la prueba para demostrar que la tarifa propuesta
es justa y razonable y consistente con practicas fiscales y operacionales acertadas que
proporcionan un servicio confiable y adecuado, al menor costo razonable. La Autoridad
presentard toda la informacion solicitada por la Comision, que incluira, pero no
necesariamente se limitara a, toda la documentacion relacionada a:

Q) La eficiencia, suficiencia e idoneidad de las instalaciones y del servicio;



26

(i) los costos directos e indirectos de generacion, transmision y distribucion
de energia, incluyendo costos marginales, “stranded costs” y costos
atribuibles a la pérdida de energia por hurto o ineficiencia;

(iii)  los costos relacionados con el repago de la deuda de la Autoridad;

(iv)  todos los cargos y costos incluidos en el “Ajuste por Combustible” a la
fecha de aprobacion de la Ley de Transformacion y ALIVIO Energético;

(V) la capacidad de la Autoridad para mejorar el servicio que brinda y mejorar
sus instalaciones;

(vi) la conservacion de energia y el uso eficiente de recursos energéticos
alternativos;

(vii)  datos relacionados al efecto de leyes especiales, subsidios y aportaciones;
y

(viii) cualquier otro dato o informacion que la Comision considere necesaria
para evaluar y aprobar las tarifas.

La Comisidn emitird resolucién indicando si la peticion estd completa o requerira
informacién adicional dentro de un término de quince (15) dias a partir de la fecha de
radicacion de la peticion.

La Comision aprobard una tarifa que: (i) sea suficiente para asegurar el pago de
principal, intereses, reservas y demas requisitos de los bonos y otras obligaciones
financieras que no hayan sido canceladas (defeased) como parte de la titulizacion
contemplada en el Capitulo IV de la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia
Eléctrica y costos razonables de proveer los servicios de la Autoridad; (ii) cumpla con los
términos y disposiciones de los convenios que se hicieron con o a beneficio de los
compradores o tenedores de cualesquiera bonos u otras obligaciones financieras de la
Autoridad; (iii) provea para cubrir los costos de la contribucion en lugar de impuestos y
otras aportaciones y subsidios requeridos a la Autoridad por leyes especiales; (iv)
permanecera vigente durante ciclos de por lo menos tres (3) afios, salvo por aquellos ajustes
periddicos aprobados por la Comision como parte de la tarifa aprobada, y salvo que la
Comision motu proprio determine realizar una revision; y (v) considere eficiencias y
ahorros operacionales y administrativos contemplados en el Acuerdo de Acreedores segun
razonablemente estimados de buena fe por la Autoridad y determinados a la fecha de
presentacion de la propuesta a la Comision. La Autoridad, como parte de toda propuesta de
tarifa, podra proponer uno o més cargos en la tarifa que reflejen de forma transparente las
cantidades que los abonados pagaran por concepto de las obligaciones de la Autoridad con
los bonistas y otros acreedores. Excepto el Cargo de Transicion de la estructura de
titulizacion (securitization), cuya determinacion se regira por lo dispuesto en el Capitulo IV
de la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica y el Articulo 6.25A de
la Ley 57-2014, la Comision revisara estos cargos a la luz de las obligaciones financieras
de la Autoridad, de forma que sean suficientes para garantizar el pago anual de las deudas
contraidas con los bonistas.

La Autoridad propondra un cargo de ajuste para recuperar los costos variables en la
compra de combustible y en la compra de energia. Tal cargo de ajuste por compra de
combustible y compra de energia solo podra incluir los costos directamente relacionados
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con la compra de combustible y la compra de energia. Bajo ninguna circunstancia el
repago de lineas de crédito (incluyendo intereses) formara parte de los costos directamente
relacionados con la compra de combustible y la compra de energia. Ademas, la Autoridad
propondra separadamente los cargos y ajustes correspondientes a costos de subsidios y por
la contribucidn en lugar de impuestos, crédito por medicién neta y aquellos otros cargos o
créditos que al desglosarlos individualmente permiten mayor transparencia en la factura.
Los cargos correspondientes a costos de subsidios y a la contribucion en lugar de impuestos
seran de conformidad con lo establecido en la Seccion 22 de la Ley Num. 83 de 2 de mayo
de 1941, segiin enmendada, conocida como la “Ley de la Autoridad de Energia Eléctrica de
Puerto Rico”.

La Comision debera aprobar bajo los cargos de “ajuste por combustible” y “ajuste
por compra de energia” Unicamente los costos directamente relacionados con la compra de
combustible y la compra de energia respectivamente, o aquella porcion variable del precio
de combustible y energia que no se incluya en la tarifa basica, segin sea el caso. Ningun
otro gasto o cargo podra ser denominado ni incluido como “ajuste por combustible” o
“ajuste por compra de energia”.

Cada tres (3) afios, o con mayor frecuencia, de asi entenderlo necesario, la Comision
aprobard y establecera un plan de mitigacion para asegurar que los costos que estimen que
no son conformes a las précticas de la industria, tales como el hurto de luz, las cuentas por
cobrar y las pérdidas atribuibles a la ineficiencia del sistema eléctrico se atemperen a los
estandares de la industria. La Autoridad cumplira, en un término no mayor de tres (3) afios,
u otro término menor designado por la Comision, con cada plan de mitigacion aprobado
por la Comision.

La Autoridad y la Comision estableceran un plan para la implantacion de la nueva
factura transparente, segun se dispone en las Secciones 6A y 6B de esta Ley. No obstante,
el Cargo de Transicion de la estructura de titulizacion (securitization) podra ser puesto en
vigor segun el itinerario de pago de dicha transaccion y de conformidad con sus términos,
ya sea como parte de la factura actual de la Autoridad o en la nueva factura transparente de
conformidad con las Secciones 6A y 6B.

(d) Solicitud de Modificacion de Tarifa.- Una vez concluido el proceso dispuesto en el
inciso (c) de esta Seccidn, la Autoridad podra presentar a la Comision una solicitud para
la aprobacion de modificaciones en la tarifa. La solicitud debera detallar las razones para
el cambio, el efecto de dicha modificacion en los ingresos y gastos de la Autoridad, y
cualquier otra informacion necesaria para la evaluacion que sea solicitada por la
Comision mediante reglamento o solicitud. Ademas, la Comision podra iniciar, motu
proprio, el proceso de la revision de tarifas cuando sea en el mejor interés de los
consumidores. Cualquier modificacion en la tarifa, ya sea un aumento o una disminucion,
pasara por un proceso de descubrimiento de prueba y de vistas publicas que llevara a
cabo la Comisidn para determinar si el propuesto cambio es justo y razonable. El proceso
de revision no podra exceder de ciento ochenta (180) dias desde que la Comision
determine mediante resolucién que la peticion de la Autoridad esta completa, salvo que la
Comision, conforme a lo establecido en la Ley 57-2014, extienda el término para el
proceso de revision hasta un méximo de sesenta (60) dias adicionales.

A peticion de la Autoridad la Comision podra aprobar una modificacion de tarifa
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por circunstancias de emergencia, segun contemplado en la Ley NUam. 21 de 31 de mayo
de 1985, segun enmendada, conocida como “Ley Uniforme para la Revision y
Modificacion de Tarifas”. Estas tarifas de emergencia no se considerardn tarifas
provisionales segun se define en esta Ley o en la Ley 57-2014, segin enmendada, y
permaneceran vigentes mientras dure la emergencia, pero nunca por un término mayor de
ciento ochenta (180) dias a partir de su aprobacion. Otras disposiciones de la Ley NUm.
21 de 31 de mayo de 1985, y las disposiciones de la Ley Num. 170 de 12 de agosto de
1988, segun enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo
Uniforme”, aplicaran a los procesos de modificacion y revision de tarifas de la Autoridad
en tanto y cuanto sean compatibles con las disposiciones y requisitos sobre la
modificacion y revision de tarifas establecidos en esta Ley. En tanto las disposiciones de
la citada Ley Num. 21 sean incompatibles con las disposiciones de esta Ley, prevaleceran
las disposiciones de esta Ley.

(e) Tarifa provisional.- Dentro de treinta (30) dias de radicada una solicitud de
modificacion de tarifa, la Comisidén podra, motu proprio o a peticion de la Autoridad,
hacer una evaluacion preliminar para determinar si establece una tarifa provisional. La
Comision tendra discrecidn para establecer la tarifa provisional. Si la Comisidn establece
una tarifa provisional, la misma entrara en vigor a partir de los sesenta (60) dias de la
fecha de aprobacion de la tarifa provisional, a menos que la Comisién determine, a
peticion de la Autoridad, que entre en vigor antes, pero nunca sera un periodo menor de
treinta (30) dias, desde la aprobacion de la tarifa provisional. Dicha tarifa provisional
permanecera vigente durante el periodo de tiempo que necesite la Comision para evaluar
la solicitud de modificacion de tarifa propuesta por la Autoridad y emitir una orden final
sobre la misma, y hasta la fecha en que la nueva factura esté implementada, cuyo periodo
no excedera de sesenta (60) dias desde la aprobacion de la tarifa, salvo que la Comision
extienda tal periodo por justa causa.

(f) Aprobacién de modificacion de tarifa.- Si luego del proceso de vistas publicas, la
Comision determina que el cambio en tarifa propuesto es justo y razonable, emitira una
orden al respecto y notificard el cambio en tarifa en su portal de Internet, junto con el
nuevo desglose de la tarifa. La nueva tarifa aprobada entrara en vigor sesenta (60) dias
luego de que la Comision emita la orden, a menos que la Comisidn determine, a peticion
de la Autoridad, que entrara en vigor antes de sesenta (60) dias. Si la Comision determina
que el cambio en tarifa propuesto es injusto o irrazonable, emitira una orden debidamente
fundamentada asi estableciéndolo. En dicho caso, no procedera la modificacion de la
tarifa objeto de la solicitud, y seguira vigente la tarifa que se pretendia modificar. Al
emitir una orden final luego del proceso de revision de tarifa, la Comision ordenara a la
Autoridad a ajustar la factura de sus clientes de forma que se acredite o cobre cualquier
diferencia entre la tarifa provisional establecida por la Comisién y la nueva tarifa
aprobada como resultado del proceso de revision tarifaria. En caso de que una persona
cese de ser cliente durante el periodo de vigencia de la tarifa provisional, la Autoridad
vendra obligada a reembolsar y tendra derecho a recobrar cualquier diferencia entre la
tarifa provisional establecida por la Comision y la nueva tarifa aprobada como resultado
del proceso de revision tarifaria. En caso de que una persona cese de ser cliente durante el
periodo de vigencia de la tarifa provisional, la Autoridad vendra obligada a reembolsar y
tendré derecho a recobrar cualquier diferencia entre la tarifa provisional establecida por la
Comision y la nueva tarifa aprobada como resultado del proceso de revision tarifaria.
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(9) Inaccion de la Comision.- Si la Comisién no toma accion alguna ante una solicitud de
revision de tarifa en un periodo de treinta (30) dias contados a partir de su presentacion,
la tarifa modificada objeto de la solicitud entrard en vigor inmediatamente como una
tarifa provisional, salvo que la Autoridad o la compafiia certificada solicitante solicite que
no se establezca tarifa provisional por razones establecidas en su solicitud. La Comisién
continuard los procesos de revision y deberd emitir la orden correspondiente dentro del
término especificado en esta Seccion. Si la Comisidn no aprueba ni rechaza durante un
periodo de ciento ochenta (180) dias a partir de la fecha en que la Comisién notifique que
determind mediante resolucion que la solicitud de la Autoridad esta completa, la tarifa
propuesta por la Autoridad o la compaiiia certificada solicitante advendra final, salvo que
la Comisidn extienda dicho término conforme a lo dispuesto en los subincisos (b) y (c) de
este Articulo.

(h) La Comision publicard el desglose de toda tarifa o cambio de tarifa aprobado o
modificado por ésta en su portal de Internet.”

Acrticulo 10.- Se deroga la Seccion 6B de la Ley NUm. 83 de 2 de mayo de 1941, segln
enmendada.

Acrticulo 11.-Se enmienda la Seccion 6C de la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segln
enmendada, y se reenumera como Seccion 6B, para que lea como sigue:

“Seccion 6B- Responsabilidades

@) Plan de ALIVIO Energeético.- La Autoridad tendra la obligacion de presentarle a
la Comision un Plan de ALIVIO Energético, que debera ser publicado en el portal
cibernético de la Autoridad en su totalidad para libre acceso de cualquier persona
interesada. EI Plan de ALIVIO Energético atendera los siguientes asuntos:

Q) Generacion altamente eficiente.- La Autoridad debera, en un periodo que
no exceda cinco (5) afos contados a partir del 1 de julio de 2014,
asegurarse que la energia eléctrica generada en Puerto Rico a base de
combustibles fésiles (gas, carbdn, petréleo y otros) sea generada en un
minimo de sesenta por ciento (60%) de forma altamente eficiente, segun el
concepto sea definido por la Comision. El término “altamente eficiente”
deberda incluir como factores esenciales la eficiencia térmica de la planta o
instalacion eléctrica por el tipo de combustible utilizado, costo de
combustible, tecnologia, el potencial de reduccion en el costo de producir
un kilovatio hora (kWh) de la tecnologia propuesta, y/o cualquier otro
parametro de la industria que garantice la eficiencia en la generacion de
energia y de conformidad con el Plan integrado de recursos. El porciento
requerido por esta Seccidn incluye la energia generada por combustibles
fésiles vendida a la Autoridad bajo los contratos de compra y venta de
energia suscritos a la fecha de aprobacion de esta Ley.

(i)  Costos de Produccion.- De ser necesaria la compra de energia en Puerto
Rico por parte de la Autoridad, cualquier acuerdo de compra y venta
deberd cumplir con los parametros que de conformidad con esta Ley
imponga la Comision, disponiendose que ningun cogenerador de energia
realizara ganancia alguna atribuible al combustible. EI margen de ganancia
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del cogenerador de los acuerdos de compraventa a ser aprobados por la
Comision cumplira con los parametros establecidos por la Comision.
Dichos parametros seran conforme con los escaladores o ajustes de precios
utilizados normalmente por la industria para estos fines, asi como con
cualquier otro parametro o metodologia para regular la ganancia atribuible
al contrato de compraventa para asegurar que dicho contrato sea por un
precio adecuado y razonable. Antes de su perfeccionamiento, cualquier
contrato de compraventa de energia serd sometido para la evaluacion y
aprobacion de la Comisién, para asegurar que los precios, ajustes,
escaladores y el margen de ganancia cumplan con los parametros
establecidos por la Comision.

Proceso de Subastas y Solicitudes de Propuestas para la Compra de
Energia y/o Modernizacion de Facilidades de Generacion.- Cualquier
proceso de subasta o de solicitud de propuestas para la compra de energia
por parte de la Autoridad serd llevado a cabo por la Autoridad sujeto a la
supervision de la Comision y de conformidad con un reglamento conjunto
que aprobaran la Comision y la Autoridad para estos fines, en un periodo
no mayor de noventa (90) dias a partir de la aprobacion de la Ley para la
Revitalizacién de la Autoridad de Energia Eléctrica. De igual forma,
cualquier proceso de subasta o de solicitud de propuestas para la
modernizacién de plantas o facilidades de generacion que la Autoridad
vaya a llevar a cabo para mejorar su eficiencia sera efectuado por la
Autoridad de forma competitiva mediante solicitud de propuestas sujeto a
la supervision y de conformidad con el reglamento conjunto que se
establezca para esos fines, o mediante el proceso de alianza Publico-
Privada segun dispuesto en la Seccion 6C de esta Ley de conformidad con
los parametros de la Ley 29-2009, asi como lo establecido en el
reglamento conjunto antes mencionado. No obstante lo anterior, si la
Autoridad no cumple con las fechas para completar dichos procesos
competitivos establecidas en el Plan de ALIVIO Energético y/o el Plan
Integrado de Recursos, la Comision estara autorizada a comenzar y llevar
a cabo dichos procesos de subasta, solicitudes de propuestas o alianzas
publico-privadas para la compra de energia o la modernizacion de plantas
por parte de la Autoridad, mediante sus propios reglamentos a tales
efectos, cuyos procesos seran sufragados por la propia Autoridad.

Generacion Distribuida.- La Autoridad identificara las maneras mas
efectivas y econdmicas de hacer que la infraestructura eléctrica de Puerto
Rico sea mas distribuida y sostenible, y que se fomente el uso y la
integracidn estratégica de tecnologias y practicas energéticas sostenibles.
En el cumplimiento de este deber, la Autoridad llevard a cabo la
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planificacion, construccion y actualizacion de los sistemas de distribucion

para asegurar la integracion del maximo posible de generacion distribuida

renovable.

(ix)

(b)
(©) Nueva factura transparente.- La Autoridad debera disefiar y presentar ante la
Comisidn de Energia una nueva factura de energia eléctrica para cada tipo de cliente de la
Autoridad, que identifique de manera detallada las categorias de los diferentes cargos y
créditos al consumidor, incluyendo el ajuste por compra de combustible y el ajuste por
compra de energia a los cogeneradores y a los productores de energia renovable, el
crédito por medicidn neta, la contribucion en lugar de impuestos y subsidios creados por
leyes especiales, el Cargo de Transicion (segun este término es definido en el Capitulo IV
de esta Ley) y el Cargo Base, que incluira el cargo de manejo y servicio de la cuenta, el
cargo por consumo, los gastos operacionales, energia hurtada, pérdida de electricidad,
pago de deuda no incluida en el Cargo de Transicion, deudas por cobrar del sector
publico, deudas por cobrar del sector privado, y cualquier otro cargo que incida en la
factura de los abonados residenciales y comerciales. Cualquier otro detalle sobre las
tarifas y cargos que la Comision determine no sea viable incluir en la factura se publicara
y explicara en las paginas web de la Autoridad y de la Comisién. La nueva factura
deberd ser totalmente transparente y deberd ser aprobada por la Comision sujeto al
cumplimiento con las reglas establecidas por esta Ley. La nueva factura no incluira ni
englobard ningun otro costo o cargo bajo las clausulas de compra de combustible y
compra de energia que no sea aquel aprobado por la Comision conforme a los mandatos
de esta Ley y de la Ley de Transformacién y ALIVIO Energético de Puerto Rico, Ley 57-
2014,

(d)

Articulo 12.- Se afiade una nueva Seccion 6C a la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941,
segun enmendada, para que lea como sigue:

“Seccidon 6C — Procesos de contratacion mediante Alianzas Publico-Privadas.

(@ Sin limitar las facultades conferidas a la Autoridad en la Seccion 6 de esta Ley para
la contratacion de bienes y servicios utilizando los diversos métodos disponibles
para la solicitud, negociacion y otorgamiento de contratos, se autoriza a la Autoridad
a establecer y fomentar la inversion por alianzas publico-privadas con relacion a
cualquiera de sus facilidades, funciones o servicios. No obstante lo dispuesto en la
Ley para las Alianzas Publico-Privadas de Puerto Rico, Ley 29-2009, segun
enmendada, la Autoridad serd la Unica autorizada a establecer prioridades en el
desarrollo de proyectos de alianzas publico-privadas relacionados a las necesidades
de generacion, transmisién y distribucion de energia en Puerto Rico, de conformidad
con el Plan Integrado de Recursos y el Plan de ALIVIO Energético aprobado por la
Comision.

(b) Cuando la Autoridad determine evaluar la posibilidad de establecer un proyecto de
alianza publico-privada e identifique los fondos disponibles para llevar a cabo dicho
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proceso de evaluacion, notificard de ello a la Autoridad para las Alianzas Publico-
Privadas de Puerto Rico, la cual estard obligada a llevar a cabo las funciones
establecidas en la Ley 29-2009 con respecto a la evaluacion y el establecimiento de
dicho proyecto. EI costo incurrido por la Autoridad para las Alianzas Publico-
Privadas para llevar a cabo dicho proceso de evaluacién y establecimiento del
proyecto de alianza publico-privada sera sufragado por la Autoridad de Energia
Eléctrica.

No obstante lo dispuesto en la Ley 29-2009, cuando se evalle un proyecto de alianza
publico-privada conforme a lo dispuesto en esta Ley, el Comité de Alianza estara
compuesto de la siguiente forma: cinco (5) integrantes, a saber, dos (2) integrantes
designados por la Junta de la Autoridad, un (1) integrante en representacion del
Banco Gubernamental de Fomento, un (1) integrante en representacion de la Oficina
de Politica Publica Energética y un (1) integrante en representacion de la Autoridad
para las Alianzas Publico-Privadas de Puerto Rico; cuando el proceso de Alianza lo
lleve a cabo la Comision, uno de los representantes del Comité de Alianza sera
designado por la Comision y este sustituird uno de los integrantes designados por la
Autoridad. Dicho Comité de Alianza dara cumplimiento fiel a las disposiciones de
la Ley 29-2009, segun enmendada.

No obstante lo dispuesto en la Ley 29-2009, en el caso de proyectos de alianzas
publico-privadas relacionados con la generacién, transmision y/o distribucion de
energia en Puerto Rico, la Autoridad para las Alianzas Publico-Privadas podra
acoger el estudio o estudios que la Autoridad de Energia Eléctrica o la Comision
de Energia hayan realizado con relacién al proyecto en sustitucion del estudio de
deseabilidad y conveniencia requerido por dicha Ley, siempre y cuando el alcance
y profundidad de dichos estudios sean adecuados para permitir que el Comité de
Alianzas pueda determinar si es recomendable establecer el proyecto como una
alianza.”

Articulo 13.- Se enmienda la Seccion 7 de la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segun
enmendada, para que lea como sigue:

“Seccion 7.-

@)...

(b)...

(c) No podra utilizar su capacidad oficial o autoridad para intimidar, obligar, exigir o

(d)

(€)

solicitar que otros funcionarios o empleados hagan contribuciones econémicas o
empleen de su tiempo laboral para llevar a cabo o participar en actividades
politico partidistas ni solicitar mientras se encuentra en funciones de su trabajo o,
intimidar, obligar, exigir que otros funcionarios o empleados voten o promuevan
los intereses electorales del partido o candidato politico de su preferencia.

No podra, mientras se encuentra en funciones de su trabajo, dirigir o fomentar
actividades, o la creacion de grupos que, directa o indirectamente, promuevan los
intereses electorales, pecuniarios o politicos de cualquier partido o candidato
politico.

No podré solicitar directa o indirectamente para fines politico partidistas:
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33

contribuciones econdémicas, segun definido en el inciso (t) la Seccién 2 de esta
Ley, cosas de valor, uso de facilidades o servicios a cualquier persona u
organizacion a la que haya otorgado o intervenido en la otorgacién de contratos,
compensacion, empleo, donativos, préstamos o beneficios financiados por fondos
estatales, municipales o federales.

Un supervisor no podra solicitar, aceptar o recolectar, cualquier contribucion de
un funcionario o empleado supervisado directa o indirectamente por éste, o del
cual tenga control sobre su continuidad en el empleo, ascensos, descensos y/o
condiciones de empleo.

Las prohibiciones indicadas en el inciso (e) no se extenderan a las contribuciones
voluntarias que puedan hacer las personas u organizaciones alli indicadas, en
consonancia con el estado de derecho vigente, definido por las disposiciones
constitucionales, estatutarias o la jurisprudencia vigente y aplicable y que se
realicen fuera del horario laborable y de los predios de las instrumentalidades
gubernamentales.

Se prohibe que un funcionario o empleado, directa o indirectamente, prometa
empleo, alguna posicion, trabajo, compensaciones, contratos, préstamos o
beneficios provenientes de fondos puablicos como consideracion, favor o
recompensa a cambio de aportaciones recibidas para propositos politico
partidistas.

Se prohibe que un funcionario o empleado, directa o indirectamente, prive o
amenace con privar a cualquier persona, funcionario o empleado de obtener o
retener un empleo, alguna posicion, trabajo, compensaciones, contratos,
préstamos o beneficios provenientes de fondos publicos a consecuencia de
aportaciones hechas o dejadas de hacer a candidatos o partidos politicos.

A solicitud de parte, el Departamento de Justicia, a través de la Division de
Integridad Publica, podra iniciar una investigacion bajo las disposiciones de esta
Seccion.

Una vez culminada la investigacion, si el Departamento de Justicia entiende que
se ha violado alguna disposicién de esta Ley, presentard una Querella y llevara a
cabo un procedimiento de adjudicacién de conformidad con la “Ley de
Procedimiento Administrativo Uniforme”, Ley Num. 170 de 12 de agosto de
1988, segun enmendada.

Todo funcionario o empleado que resulte afectado en un proceso adversativo
llevado a cabo por el Departamento de Justicia tendra derecho a presentar la
correspondiente revision ante el Tribunal de Apelaciones, de conformidad con la
“Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme”, supra.

Un funcionario o empleado que viole las disposiciones de los subincisos (c) al (i)
de esta Seccidn podra recibir una multa administrativa no menor de $5,000.00 ni
mayor de $20,000.00.

Un funcionario o empleado que viole las disposiciones de los subincisos (c) al (i)
de esta Seccion podra ser suspendido sumariamente de su empleo, y tras
culminada la investigacion de querellas segun establecida por el inciso (Kk),
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suspendido de empleo y sueldo por un término de hasta ochenta y nueve (89) dias
0 podra ser destituido de su puesto, dependiendo de la gravedad de la violacion.

(0) Quien obtenga un beneficio econémico como resultado de la violacion a las
prohibiciones politico partidistas podra ser sancionado por su incumplimiento con
una multa que podra llegar a ser de hasta una suma equivalente a tres veces el
valor del beneficio economico recibido.

(P) Nada de lo dispuesto en esta Seccién podra ser interpretado como una limitacion
al derecho de todo ciudadano bajo la Constitucion del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, la Constitucién de los Estados Unidos de Ameérica o las leyes del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico a ejercer la libertad de expresion o
asociacion sobre asuntos politicos, ideoldgicos, o politico partidistas, o el derecho
a aspirar o figurar como candidato a un puesto electivo.”

Acrticulo 14.-Se enmienda la Seccién 15 de la Ley NUm. 83 de 2 de mayo de 1941, segln
enmendada, conocida como la “Ley de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico”, para
afiadir un nuevo sub-inciso (f) y renumerar los subincisos (f) al (i) como (g) al (j),
respectivamente, para que lea como sigue:

“Seccidn 15.-Contratos de construccion y compra; reglamentos para presentacion
de licitadores; exencion.

(1)
@) No sera necesario el requisito de subasta:
(a)
(b)
(c)
(d)
(e)

()] Cuando a juicio de la Junta se deba llevar a cabo un proceso competitivo
de solicitud de propuestas (RFP, por sus siglas en inglés) para la
adquisicion de bienes, equipos, materiales o servicios para fomentar
mayor competencia, reducir el riesgo de colusion y promover los mejores
términos y condiciones posibles en beneficio de mayores ahorros y
reduccién de costos y gastos operacionales de la Autoridad.

(9
(h)
(i)
()

Articulo 15.-Se enmienda la Seccion 22 de la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segln
enmendada, conocida como la “Ley de la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico”, para
que lea como sigue:

“Seccidn 22.-Exencidén de contribuciones; uso de fondos.
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(a)
(b) Subsidios, CELI y otras aportaciones:

(1) A partir de la vigencia de la nueva tarifa, la Autoridad calculara anualmente
el costo de subsidios, subvenciones y aportaciones otorgadas por las leyes
vigentes, programas de electrificacion rural, sistemas de riego publico,
alumbrado publico y contribucion en lugar de impuesto (CELLI) y establecera
como un cargo separado en su factura transparente los costos del CELI y de
los demas subsidios antes mencionados de la siguiente forma:

a. Pago equivalente a tributos municipales, CELI;

b. Costos de Subsidios, aportaciones, alumbrado publico, programa de
electrificacion rural y sistema de riego publico.

(2) A partir del Ao Fiscal 2015-2016, la Autoridad establecera una cantidad o
tope maximo de la aportacion por CELI por municipio que serd computada
del promedio de consumo energético por municipio, en kilovatio-hora por
afo, de los tres afios de més alto consumo desde el cambio a la formula en el
afio 2004 hasta el Afio Fiscal 2013-2014. Para determinar el tope maximo
de la aportacion a cada municipio, al promedio calculado anteriormente, se le
restara el promedio de consumo energéetico del alumbrado publico, en
kilovatio-hora, que la Autoridad incluyé en la CELI durante dichos tres afios
de méas alto consumo. De igual forma, el consumo por concepto del
alumbrado publico no se incluird en la CELI ni se le facturara a los
municipios a partir de la implantacion de la nueva tarifa y de los cargos
establecidos en el subinciso (1) de este inciso (b). Los municipios estaran
obligados a reducir de esta cantidad o tope maximo de la aportacion por
CELI la cantidad de cinco por ciento (5%) anual durante los tres afios
siguientes a la aprobacién de esta Ley, o sea cinco por ciento (5%) en el
primer afo, diez por ciento (10%) en el segundo afio, hasta alcanzar una
reduccién de al menos quince por ciento (15%) del tope maximo de consumo
en el tercer aflo. Cualquier exceso en consumo por encima de la cantidad
maxima o tope establecido como aportacion por virtud del CELI sera
facturado al municipio por la Autoridad para su cobro. Si el municipio
sobrepasa la tasa porcentual de ahorro del cinco por ciento (5%) anual,
recibird de parte de la Autoridad una aportacion adicional equivalente en
valor monetario al cien por ciento (100%) del ahorro realizado por encima o
en exceso de la tasa de reduccion del cinco por ciento (5%) establecida para
el primer afo, del diez por ciento (10%) tanto para el segundo afio como para
el tercer afio. El pago de esta aportacion adicional a los municipios, estara
sujeto a que la reduccion en el consumo agregado de todos los municipios
sea del por lo menos cinco por ciento (5%) para el primer afio y del diez por
ciento (10%) tanto para el segundo afio como para el tercer afio. De haberse
cumplido con la reduccion en el consumo municipal agregado requerida, el
excedente o exceso de dicho ahorro serd reembolsado sujeto a las siguientes
condiciones:

(i) Si algdn o algunos municipios exceden del tope de su consumo
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méaximo, la Autoridad reservara dicho exceso de la cantidad adicional a
pagar a los municipios que excedieron su ahorro de cinco por ciento (5%)
en el primer afio, de diez por ciento (10%) tanto para el segundo afio como
para el tercer afio, asi como distribuira el remanente entre los municipios
que les corresponde la aportacion adicional, a prorrata, que permita una
distribucion proporcional fundamentada en su cantidad individual de
exceso sobre el ahorro porcentual requerido para el afio que corresponda.
La cantidad reservada se ira distribuyendo a estos municipios cuando los
municipios que se excedieron del tope de consumo maximo paguen la
cantidad de su exceso.

(if) No obstante lo anterior, en el caso de que la Autoridad no recupere de
sus clientes la cantidad de dinero equivalente al tope de consumo de los
municipios que se cobra mediante el cargo separado en la tarifa para tales
fines, no se realizara el pago sobre el ahorro y la cantidad que le
corresponde a cada municipio como reembolso por sus ahorros en el
consumo de energia se reservara para ser pagada en el momento en que los
ingresos de la Autoridad por concepto del CELI sean suficientes para
cumplir con el reembolso adeudado. Dicho reembolso se realizara
estableciendo prioridades de pago al amparo de criterios de
proporcionalidad fundamentado en el ahorro de consumo realizado por
cada municipio.

(iii) Cada afio fiscal se trabajara como uno distinto y separado para fines
del reembolso en el ahorro de consumo de energia conforme a los por
cientos de reduccidn requeridos para cada afio en particular.

(iv) Si el municipio no cumple con la reduccion del cinco por ciento (5%)
anual establecida, tendra como sancion que se le incrementara su tasa de
reduccion o ahorro en un cinco por ciento (5%) adicional para el afio
siguiente, razén por la cual no se podrd beneficiar del incentivo del
reintegro de sus mermas en el consumo energético hasta sobrepasar la tasa
de quince por ciento (15%) de reduccion en su consumo en el segundo afio
y en el tercer afio del tope maximo del CELI.

Hasta el Afo Fiscal 2017-2018 o a la fecha de implantacion del
nuevo consumo base conforme a lo establecido en el subinciso (3) de este
inciso (b), la cantidad o tope maximo de aportacion del CELI de cada
municipio podra ser ajustada solamente a la luz de nueva carga provocada
por nuevos desarrollos municipales, siempre y cuando la nueva
construccion haya sido debidamente certificada como eficiente, segun los
parametros que para tales fines establezca la Oficina Estatal de Politica
Plblica Energética (OEPPE) mediante reglamento. En el caso de que el
proyecto no cumpla con los pardmetros de eficiencia se ajustara el tope del
CELI por la cantidad que la OEPPE determine conforme a lo establecido
en el Reglamento que para tales fines sea aprobado por la Comision de
Energia, con el asesoramiento de la OEPPE, segin lo dispuesto en el
subinciso (6) de este inciso (b). En aras de promover una mejor
utilizacion de nuestros recursos de energia, la OEPPE también establecera
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mediante reglamento los criterios y guias para determinar la procedencia o
justificacion de cualquier solicitud de instalacion de alumbrado puablico
nuevo o de sustitucién de alumbrado publico existente, tomando en
consideracion la razonabilidad de la solicitud, asi como criterios de
eficiencia de los equipos a instalarse con el proposito de lograr los mejores
ahorros energéticos al menor costo razonable.

Se incluiran dentro del calculo del tope de la aportacion a los
municipios por CELI el consumo de las corporaciones o negocios que
rinden servicios publicos relacionados con el cuidado de la salud vy
facilidades de salud, segun definidas en la Ley Num. 101 de 26 de junio de
1965, segun enmendada, conocida como “Ley de Facilidades de Salud de
Puerto Rico”. No obstante, no se considerara dentro del calculo del tope de
la aportacion a los municipios por CELI la facturacion por consumo de
energia eléctrica de instalaciones publicas que albergan corporaciones o
negocios con fines de lucro, los cuales pagaran por el servicio energético.
En el caso de instalaciones municipales con usos mixtos, que incluyan
actividades sin fines de lucro y con fines de lucro en las cuales la
segregacion de la medicion no sea viable por razones técnicas o de costo,
la Autoridad podré facturar el consumo del negocio o actividad con fines
de lucro a base de estimados, utilizando la submedicion, o una
combinacion de ambas, segln disponga la Comision en su reglamento
sobre el CELI, sin descartar que, bajo circunstancias excepcionales y
segun determine la Comision, por peticion fundamentada del municipio,
tal consumo se incluya como parte del CELI.

La Autoridad enviara a cada municipio todos los meses un informe
del consumo por cada instalacién que cuente con un contador 0 metro de
consumo independiente, el cual detallara el consumo del mismo mes del
afio anterior y un calculo del consumo acumulado a la fecha comparado
con el consumo acumulado a la misma fecha del afio anterior. Este
informe también proveera un total por partida informada. Para facilitar la
evaluacion de los informes, la Autoridad deberd, en un plazo de doce (12)
meses a partir de la vigencia de esta Ley, modificar sus sistemas y
programas de lectura para que todos los contadores del municipio cuya
facturacion se cargue contra el consumo por CELI sean leidos el mismo
dia.

(3) La Oficina Estatal de Politica Publica Energética establecera y
revisara cada tres (3) afios la cantidad base del consumo energético de los
municipios para verificar el cumplimiento de éstos con las metas
individuales de conservacion vy eficiencia energética. La primera revisién
del tope del consumo energético de los municipios o aportacion de CELI
sera realizada por la OEPPE y entrara en vigor comenzando el Afio Fiscal
2018-2019, conforme a las normas establecidas en el Reglamento que a
tales fines adopte la Comision de Energia con el asesoramiento de la
OEPPE. La OEPPE recomendara el mecanismo a ser utilizado para
establecer topes temporeros en caso de no poder implantar la revision de
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consumo energético de unos o varios municipios. Los nuevos topes de
consumo seran divulgados a los municipios no mas tarde del 15 de abril de
2018. Si por razones fundamentadas la OEPPE no puede cumplir con la
revision de los topes del consumo energético de los municipios o
aportacion de CELI para el Afo Fiscal 2018-19, se adoptara el mecanismo
dispuesto en el subinciso (2) de este inciso (b) para establecer el nuevo
tope de consumo temporero y se mantendra vigente hasta que entre en
vigor el nuevo consumo o tope base establecido por la OEPPE al amparo
del Reglamento conjunto antes mencionado. La Comisién de Energia
establecera mediante reglamento, con el asesoramiento de la OEPPE, la
métrica que se utilizard para establecer el consumo energético en
instalaciones municipales que podra incluir criterios tales como medicion
de kilovatio hora (kWh) por pie cuadrado (ft?) por afio por tipologia del
edificio o estructura, o aquellos parametros que sean necesarios para
fomentar y medir la eficiencia energética de las instalaciones municipales.
Se considerara el estandar del consumo energético para determinar la
cantidad de la aportacién que le corresponda recibir a cada municipio
dentro de los parametros de la compensacion en sustitucion de impuestos
que se establece en este inciso. La Autoridad publicard mensualmente en
su portal de Internet la informacion sobre el consumo eléctrico de los
municipios. La OEPPE brindard apoyo técnico libre de costo a los
municipios para ayudarlos a lograr las metas establecidas en este Articulo.

(4) En caso de que la proyeccion de ingresos de la Autoridad
facturados directamente a los consumidores para cubrir costos de
subsidios, programa de electrificacion rural, sistema de riego publico,
alumbrado publico, aportaciones y CELI sea insuficiente o exceda la
proyeccion de recaudos establecida en la tarifa debidamente aprobada, la
insuficiencia 0 exceso se evaluara y atendera mediante el proceso de
revision periodica de tales cargos de conformidad con la estructura
tarifaria aprobada por la Comisién de Energia. En el caso de que los
ingresos recaudados al final del ciclo anual tarifario de la Autoridad no
alcancen o excedan los costos reales del CELI y de los subsidios,
aportaciones, alumbrado publico, programa de electrificacién rural y
sistema de riego publico, la Autoridad podréa incluir tal ajuste para el afio
tarifario subsiguiente, siempre y cuando someta a la Comisién, dentro de
los cuarenta y cinco (45) dias de la vigencia de tal ajuste, informacion que
demuestre la necesidad del ajuste y que la falta de recaudos no se debi6 a
razones atribuibles a la Autoridad, cuyas politicas de recaudos
corresponden a los estandares de la industria. La Comision evaluara la
informacion y si determina que la falta de recaudo se debié a razones
atribuibles a la ineficiencia de la Autoridad en sus procesos de facturacion
0 cobro por no ser consono con los estandares de la industria, ordenara a la
Autoridad a dejar sin efecto tal ajuste y a acreditar a los clientes lo
cobrado por dicho concepto durante el periodo aplicable. La Autoridad no
podra recuperar una cantidad mayor al equivalente en dinero del tope
asignado a los municipios, excepto si demuestra, a satisfaccion de la
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Comision, que la deficiencia es por razones atribuibles a cambios
extraordinarios en los costos de combustible o en la demanda de energia o
deficiencias en recaudos no atribuibles a las ineficiencias de la Autoridad.

En caso de existir deudas con los municipios por concepto del
rembolso en ahorro de consumo energético de la CELI, segun lo
establecido en el subinciso (2) de este inciso (b) que la Autoridad no
pueda recuperar mediante el mecanismo de ajuste establecido en este
subinciso (4), dicho reembolso serd pagadero a los municipios de las
economias administrativas y operacionales que la Autoridad debe realizar
de conformidad con los requerimientos establecidos en la Ley 57-2014 y
en esta Ley. Esta deuda relacionada con el reembolso a los municipios
sera satisfecha en un término no mayor de doce (12) meses contados a
partir del cierre del afio fiscal en el cual el municipio tenia derecho a
recibir el rembolso.

(5) No mas tarde del 30 de abril de cada afio fiscal, la Autoridad
notificara a los municipios el tope de consumo aplicable al CELI
correspondiente al afio fiscal siguiente. Dicho tope de consumo estara
sujeto a revisiones trimestrales por la conexion de nueva carga conforme a
lo dispuesto en este inciso (b), revisiones que deberan haber sido
efectuadas no mas tarde del 31 de marzo del afio para poder ser integrada
en el computo del tope del CELI del afio fiscal siguiente. La Autoridad
sometera a la Comision de Energia, a la Oficina del Comisionado de
Asuntos Municipales y a la Secretaria de cada Cuerpo Parlamentario de la
Asamblea Legislativa, no mas tarde del 31 de diciembre de cada afio, un
informe detallado del consumo de cada municipio y los consumos por
concepto de alumbrado publico, subsidios y aportaciones y la cantidad que
represente en costos, asi, como copia de sus estados financieros o informe
a bonistas, de donde se desprenda su ingreso realmente cobrado por
concepto de facturacion directa a los consumidores para cubrir costos de
subsidios, programa de electrificacion rural, sistema de riego publico,
aportaciones, alumbrado publico y CELI. También se debera incluir una
certificacion en la que los auditores externos de la Autoridad hagan
constar la correccion del computo o reconciliacion de la metodologia
utilizada para determinar el tope méaximo de consumo o CELI de los
municipios. Asi también debera informar el monto de la facturacion o del
reembolso por municipio y costo de subsidios, alumbrado pudblico y
subvenciones, entre otros. El exceso de consumo serad facturado por la
Autoridad al municipio correspondiente, y dicha factura serd pagada
siguiendo el tramite ordinario establecido por ley para el cobro de dinero.
El municipio debera establecer los acuerdos con la Autoridad que sean
necesarios para atender o saldar su deuda dentro de un periodo no mayor
de cuarenta y cinco (45) dias contados a partir de (a) la entrega de la
factura o, (b) de haberse agotado el procedimiento dispuesto para objetar
tal factura.

La insuficiencia de los municipios, cuyo consumo en kilovatios-
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hora sea igual 0 menor a su tope, se registrara en los libros de la Autoridad
COmMO una cuenta por pagar a los municipios y una cuenta por cobrar a los
municipios, para propdésitos contables. Por tanto, dichos municipios no
tendran que pagarle a la Autoridad por la insuficiencia ni la Autoridad a
los municipios.

(6) La Comision de Energia, con el asesoramiento de la OEPPE,
adoptara la reglamentacion necesaria para la implantacion de la aportacion
0 mecanismo de compensacion en lugar de impuestos o CELI a los
municipios y otros deberes establecidos en este inciso (b), cuya
reglamentacion sera efectiva y aplicable desde el Afio Fiscal 2015-2016.
La Comision notificara del inicio de este proceso de reglamentacion a las
entidades que representan a los alcaldes, de conformidad con lo
establecido en la Ley NUm. 170 de 12 de agosto de 1988, conocida como
la “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme”.

(©)
(d)
(€)

()] Con el proposito de facilitar a la Autoridad la gestion de fondos que le permitan
realizar sus fines corporativos, los bonos emitidos por la Autoridad y las rentas
que de ellos se devenguen, estaran y permaneceran en todo tiempo exentos de
contribucion.”

Articulo 16.- Se enmienda el Articulo 6.3 de la Ley 57-2014, segin enmendada, para que
lea como sigue:

“Articulo 6.3.-Poderes y Deberes de la Comision de Energia

La Comision de Energia tendra los poderes y deberes que se establecen a continuacion:
@ ...

() ...

(c) Establecer e implementar los reglamentos y las acciones regulatorias necesarias para
garantizar la capacidad, confiabilidad, seguridad, eficiencia y razonabilidad en tarifas
del sistema eléctrico de Puerto Rico y establecer las guias, estandares, practicas y
procesos a seguir para los procesos que la Autoridad lleve a cabo para la compra de
energia a otras compafias de servicio eléctrico y/o modernice sus plantas o
instalaciones generadoras de energia, disponiéndose que todo contrato de
compraventa de energia debera cumplir con los estandares, términos y condiciones
establecidos por la Comision de conformidad con lo dispuesto en la Seccion 6B(a)(ii)
y (iii) de la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segin enmendada.

@) ...

(n) Promover que las emisiones de deuda de la Autoridad obedezcan al interés
publico. Previo a toda emision de deuda publica de la Autoridad y el uso que se
proponga para ese financiamiento, deberd tener la aprobacion por escrito de la
Comision de Energia. La Autoridad o el Banco Gubernamental de Fomento le
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notificaran a la Comisidn sobre cualquier emision propuesta al menos diez (10) dias
antes de la fecha de publicacion de la oferta preliminar. La Comision evaluara y
aprobara que el uso de los fondos de la emision propuesta sea consona con el Plan
Integrado de Recursos o con el Plan de Alivio Energético. Dicha aprobacion sera por
escrito no mas tarde de diez (10) dias desde que la Autoridad o el Banco
Gubernamental de Fomento le notifigue a la Comision sobre las emisiones
propuestas. Dentro de ese mismo periodo de diez (10) dias, la Comision remitira a
ambos cuerpos de la Asamblea Legislativa un informe de su evaluacion.
Transcurrido ese periodo, si la Comision no ha notificado su aprobacién o rechazo
de la emision propuesta, el Banco Gubernamental de Fomento podra continuar el
proceso de la emision de bonos. Nada de esto aplicara a las emisiones de bono que
surjan como resultado de una Orden de Reestructuracion promulgada conforme a lo
establecido en el capitulo IV de la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de
Energia Eléctrica.

(0) ...”

Articulo 17.-Se enmienda el inciso (c) del Articulo 6.16 de la Ley 57-2014, segln
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 6.16.-Presupuestos y cargos por reglamentacion
@ ...
(o) ...

(c) La Autoridad de Energia Eléctrica separara anualmente la cantidad de cinco millones
ochocientos mil dolares ($5,800,000) de sus ingresos, fondos que serdn transferidos a
una cuenta especial establecida en el Departamento de Hacienda, para cubrir los gastos
operacionales de la Comision de Energia. La Autoridad remitird anualmente de estos
recursos, la cantidad de dos millones novecientos mil dolares ($2,900,000) al
Departamento de Hacienda en o antes del 15 de julio. El balance de dos millones
novecientos mil dolares ($2,900,000) sera remitido al Departamento de Hacienda en o
antes del 15 de diciembre de cada afio. No obstante, en el Afio Fiscal 2014-15, la
Autoridad hara el pago del primer plazo del cargo anual, por la cantidad de dos millones
novecientos mil dolares ($2,900,000), dentro del término de diez (10) dias de aprobarse
esta Ley. Ademas, la Comision le cobrara a la Autoridad o a la Corporacion por los
servicios relacionados con las gestiones que realizase a peticion de la Corporacion para
la evaluacion y la tramitacion de una Orden de Reestructuracion, asi como de las
verificaciones que se realicen con respecto al cumplimiento con el calculo del Cargo de
Transicion y el Mecanismo de Ajuste aprobado bajo la Orden de Reestructuracion. A
tales efectos, no més tarde de sesenta (60) dias luego de recibir la factura de la
Comisién, la Autoridad remitird al Secretario de Hacienda para la Comisién una
cantidad que no excedera de quinientos mil dolares ($500,000) con relacion a la revision
por la Comision de la peticion de la Corporacion. Subsiguientemente cada afio y no mas
tarde de sesenta (60) dias luego de recibir la factura de la Comisién, la Autoridad
remitira al Secretario de Hacienda para la Comision una cantidad que no excedera de
cien mil dolares ($100,000) con relacion a las verificaciones por la Comision del
cumplimiento con el célculo de los Cargos de Transicion y el Mecanismo de Ajuste
aprobado bajo la Orden de Reestructuracion. La Autoridad obtendra los fondos para los
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pagos a la Comision de los ingresos provenientes de la partida de subsidios dentro de su
tarifa.

) ...

Articulo 18.- Se enmienda el Articulo 6.25 de la Ley 57-2014, segin enmendada, para
que lea como sigue:

“Articulo 6.25 — Revision de Tarifas.

@ En general.- La Comision estara encargada de seguir el proceso aqui dispuesto
para revisar y aprobar las propuestas de revision de tarifas de la Autoridad por uso
0 consumo de energia y por utilizacién de la red eléctrica. La Comision debera
asegurar que todas las tarifas sean justas y razonables y consistentes con practicas
fiscales y operacionales acertadas que proporcionen un servicio confiable, al
menor costo razonable. Los reglamentos de la Comision de Energia para los
procesos de revision de tarifas cumpliran con estos principios.

(b) Procedimiento de Revision de Tarifas.-

En el caso de la Autoridad, la tarifa vigente a la fecha de aprobacién de la Ley de
Transformacion y ALIVIO Energético seguira vigente hasta que la misma sea revisada
por la Comision de Energia de conformidad con las disposiciones de esta Ley y la Ley de
Transformacion y ALIVIO Energético.

El primer proceso de revision de tarifa de la Autoridad culminard no mas tarde de
ciento ochenta (180) dias luego de que la Comisidn determine mediante resolucion que la
peticion por la Autoridad esta completa. Aquellas disposiciones de este Articulo que por
su naturaleza sean unicamente aplicables a la Autoridad no seran aplicables a las
solicitudes de revision tarifaria presentadas por las compaiiias certificadas. Durante
cualquier proceso de revision de tarifa, la Autoridad o la compafiia certificada solicitante
tendra el peso de la prueba para demostrar que la tarifa eléctrica es justa y razonable,
consistente con practicas fiscales y operacionales acertadas que proporcionen un servicio
seguro y adecuado, al menor costo razonable. La Autoridad o la compafiia certificada
solicitante presentara toda la informacion solicitada por la Comision, que incluird, pero
no necesariamente se limitara, segin sea aplicable, a toda la documentacién relacionada
a:

1) La eficiencia, suficiencia e idoneidad de las instalaciones y del servicio;
@) los costos directos e indirectos de generacion, transmision y distribucion

de energia, incluyendo costos marginales, “stranded costs” y costos
atribuibles a la pérdida de energia por hurto o ineficiencia;

3 los costos relacionados con el repago de la deuda de la Autoridad,
desglosando por separado el costo de los bonos y otras obligaciones que
formaran parte de la titulizacion contemplada por el Capitulo 1V de la Ley
para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica;

4) todos los cargos y costos incluidos en el “Ajuste por Combustible” a la
fecha de aprobacion de la Ley de Transformacion y ALIVIO Energético;

5) la capacidad de la Autoridad o de la compafiia certificada solicitante para
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mejorar el servicio que brinda y mejorar sus instalaciones;

(6) la conservacion de energia y el uso eficiente de recursos energéticos
alternativos;

(7) datos relacionados al efecto de leyes especiales, subsidios y aportaciones;
y

(8) cualquier otro dato o informacion que la Comision considere necesaria
para evaluar y aprobar las tarifas.

9) La participacion ciudadana en el proceso de evaluacion de la tarifa ante la
Autoridad.

La tarifa aprobada debe ser desglosada segun los téerminos de la nueva
factura transparente dispuestos en las Secciones 6A y 6B de la Ley Num. 83 de 2
de mayo de 1941, segiin enmendada. La Comision aprobara una tarifa que: (i) sea
suficiente para asegurar el pago de principal, intereses, reservas y demas
requisitos de los bonos y otras obligaciones financieras que no hayan sido
canceladas (defeased) como parte de la titulacion contemplada en el Capitulo 1V
de la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica y costos
razonables de proveer los servicios de la Autoridad; (ii) cumpla con los términos
y disposiciones de los convenios que se hicieron con o a beneficio de los
compradores o tenedores de cualesquiera bonos u otras obligaciones financieras
de la Autoridad; (iii) provea para cubrir los costos de la contribucion en lugar de
impuestos y otras aportaciones y subsidios requeridos a la Autoridad por leyes
especiales; (iv) permanecera vigente durante ciclos de por lo menos tres (3) afios,
salvo que la Comision, motu proprio, comience un procedimiento de revision
tarifaria; y (v) considere eficiencias y ahorros operacionales y administrativos
contemplados en el Acuerdo de Acreedores segin razonablemente estimados de
buena fe por la Autoridad y determinados a la fecha de presentacion de la
propuesta a la Comision. La Autoridad podra, como parte de su propuesta de
tarifa, proponer uno o mas cargos detallados que formen parte de la tarifa
energeética, para que asi todos los consumidores reconozcan claramente los cargos
que estaran pagando por concepto de las obligaciones de la Autoridad con los
bonistas. Estos cargos seran revisables segun el monto de las obligaciones
financieras de la Autoridad, de forma que sean suficientes para garantizar el pago
anual necesario para honrar las deudas contraidas con los bonistas y otros
acreedores de la Autoridad. Ademas, la Autoridad establecera separadamente el
cargo correspondiente al costo de los subsidios y la contribucion en lugar de
impuestos, y aquellos otros cargos que al desglosarlos individualmente permiten
mayor transparencia en la factura, segun se dispone en la Ley Num. 83 de 2 de
mayo de 1941, segun enmendada.

La Comisién debera aprobar bajo la clausula de ajuste por compra de
combustible y ajuste por compra de energia Unicamente aquella porcion de cargos
relacionados directamente a las fluctuaciones por cambio en precios de
combustible y la compra de energia respectivamente, o aquella porcion variable
del precio de combustible y energia que no se incluya en la tarifa basica, segin
sea el caso. Ningun otro gasto o cargo podréa ser incluido bajo la clausula de ajuste
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por compra de combustible o ajuste por compra de energia.

La Comision debera emitir una orden estableciendo la tarifa de la
Autoridad con el formato de la nueva factura transparente establecida en las
Secciones 6A y 6B de la Ley Num. 83 de 2 de mayo de 1941, segun enmendada.
Toda solicitud de modificacion a la tarifa aprobada por la Comisién debera
cumplir con el inciso (c) de esta Seccion.

La Comisién, en el proceso de revision tarifaria y cada tres (3) afios luego

del primer proceso de revision, o con mayor frecuencia de asi entenderlo
necesario, debera establecer un plan de mitigaciéon para asegurar que los costos -
que se estime que no son conformes a las mejores practicas de la industria, tales
como el hurto de luz, las cuentas por cobrar y las pérdidas atribuibles a la
ineficiencia del sistema eléctrico se atemperen a los parametros de la industria. La
Autoridad cumplird con dicho plan de mitigacion en un término no mayor de tres
(3) afios, a ser establecido por la Comision. La Comision revisara y publicara
periodicamente el cumplimiento de la Autoridad con el plan de mitigacion y
publicara el progreso del plan de mitigacion en el portal de Internet de la
Comision.
Modificacion a la tarifa.- Todo proceso de solicitud de modificacion de una tarifa
previamente aprobada por la Comision deberd presentarse ante la Comision. La
solicitud debera detallar las razones para la modificacion, el efecto de dicha
modificacion en los ingresos y gastos de la Autoridad o compafiia certificada
solicitante, y cualquier otra informacion solicitada por la Comisién mediante
reglamento o solicitud. La Comisién podré iniciar, motu proprio, 0 ante peticién
de la Oficina Independiente de Proteccion al Consumidor o de cualquier otra parte
interesada, el proceso de la revision de tarifas cuando sea en el mejor interés de
los consumidores. Cualquier modificacion en la tarifa propuesta por la Autoridad
0 una compafiia de energia certificada, ya sea un aumento o una disminucion,
pasara por un proceso de descubrimiento de prueba y de vistas publicas que
llevard a cabo la Comision para determinar si el propuesto cambio es justo y
razonable y consistente con préacticas fiscales y operacionales acertadas que
proporcionen un servicio confiable y adecuado, al menor costo razonable. La
Comision deberd proveer la oportunidad para la participacion de la OIPC,
OEPPE, ciudadanos y otras partes interesadas en el proceso. El proceso de
revision y emision de la orden no podréa exceder de ciento ochenta (180) dias a
partir de la radicacién de la fecha en que la Comision determine mediante
resolucion que la solicitud de la Autoridad esta completa, disponiendose, no
obstante, que la Comision podra extender mediante resolucién dicho término por
un periodo adicional que no excederd de sesenta (60) dias. A peticion de la
Autoridad, la Comision podra aprobar una modificacion de tarifa por
circunstancias de emergencia segun contemplado en la Ley Num. 21 de 31 de
mayo de 1985. Estas tarifas de emergencia no se consideraran tarifas
provisionales dispuestas en las Secciones 6A y 6B de la Ley Num. 83 de 2 de
mayo de 1941, segin enmendada, ni en el Articulo 6.25 de la Ley 57-2014, y
permaneceran vigentes mientras dure la emergencia hasta un término maximo de
ciento ocheta (180) dias luego de su adopcién.
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(d) Tarifa provisional.- La Comisién, motu proprio o a peticién de la Autoridad o
compaiiia certificada solicitante, podra hacer una evaluacion preliminar de una
solicitud de revision tarifaria para determinar si establece una tarifa provisional
dentro de treinta (30) dias de radicada una solicitud de modificacién de tarifa. La
Comision tendrad discrecion para establecer la tarifa provisional, salvo que la
Autoridad, o la compafiia certificada solicitante, objete el establecimiento de la
tarifa provisional o el monto de la misma, en cuyo caso la Comision determinara
si procede o no revisar la cantidad de la tarifa provisional o no establecerla. Si la
Comision establece una tarifa provisional, la misma entrard en vigor a partir de
los sesenta (60) dias de la fecha de aprobacion de la tarifa provisional, a menos
que la Comision determine, a peticion de la Autoridad, que entre en vigor antes,
pero nunca serd un periodo menor de treinta (30) dias desde la aprobacion de la
tarifa provisional. Dicha tarifa provisional permanecera vigente durante el periodo
de tiempo que necesite la Comision para evaluar el cambio en tarifa propuesto por
la Autoridad o compafiia certificada solicitante y hasta la fecha en que la nueva
factura esté implementada, cuyo periodo no excedera de sesenta (60) dias de su
aprobacion.

(e Aprobacién de modificacion de tarifa.- Si luego del proceso de vistas publicas, la
Comisioén determina que el cambio en tarifa propuesto es justo y razonable, la
Comision emitird una orden al respecto y notificard el cambio en su portal de
Internet, con la nueva tarifa y un desglose de la estructura tarifaria. La nueva
tarifa aprobada entrara en vigor sesenta (60) dias a partir de la fecha de vigencia
de la orden. La Comision podré extender o reducir dicho término a peticién de la
Autoridad o de la compafiia certificada solicitante. Si la Comision determina que
el cambio en tarifa propuesto es injusto o irrazonable, emitira una orden
debidamente fundamentada asi estableciéndolo. En dicho caso, no procedera la
modificacion de la tarifa objeto de la solicitud, y seguira vigente la tarifa que se
pretendia modificar. Al emitir una orden final luego del proceso de revision de
tarifa, la Comision ordenara a la Autoridad a ajustar la factura de sus clientes de
forma que se acredite o cobre cualquier diferencia entre la tarifa provisional
establecida por la Comision y la tarifa aprobada por la Comision.

()] Inaccion de la Comisién.- Si la Comision no toma accion alguna ante una
solicitud de revision de tarifas en un periodo de treinta (30) dias contados a partir
de su presentacion, la tarifa modificada objeto de la solicitud entrard en vigor
inmediatamente como una tarifa provisional salvo que la Autoridad solicite que
no se establezca tarifa provisional por razones establecidas en su solicitud. La
Comisidn continuara los procesos de revision y emitira la orden correspondiente
dentro del término especificado en este Articulo. Si la Comision no aprueba ni
rechaza durante un periodo de ciento ochenta (180) dias a partir de la fecha en que
la Comision notifique que determiné mediante resoluciéon que la solicitud de la
Autoridad esta completa, la tarifa propuesta por la Autoridad advendra final.

@ .7

Acrticulo 19.- Se enmienda el Articulo 6.24 de la Ley 57-2014, segin enmendada, para
que lea como sigue:
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“Articulo 6.24.- Poder de Investigacion.

@ ...

(b) La Comision podré en cualquier momento o lugar (i) examinar bajo juramento,
mediante entrevista o citacion formal a todos los funcionarios y empleados de las
compaiiias de energia certificadas y de la Corporacién para la Revitalizacion de la
Autoridad de Energia Eléctrica, (ii) requerir la produccién de copias de aquellos
récords, documentos, informacion o datos de las compafilas de energia
certificadas, asi como de la Corporacion para la Revitalizacion de la Autoridad de
Energia Eléctrica que la Comision estime necesario para cumplir con sus
responsabilidades bajo esta Ley, sujeto a cualquier derecho constitucional,
estatutario o privilegio aplicable; y (iii) emitir citaciones requiriendo la
comparecencia y el testimonio de testigos para obtener la informacion necesaria
para hacer cumplir las disposiciones de esta Ley. Si cualquier persona se rehusare
a cumplir con un requerimiento hecho por la Comisién, la Comision podra
solicitar una orden judicial ante el Tribunal de Primera Instancia para requerir a
esa persona a comparecer ante la Comisién para testificar, producir evidencia, o
ambos, con relacion al asunto bajo su consideracion. Los requerimientos deberan
ser notificados de la misma manera en la que éstos se notificarian bajo las reglas
de procedimiento civil aplicables.

© ...

Articulo 20.- Se afiade un nuevo Articulo 6.25A a la Ley 57-2014, segun enmendada,
para que lea como sigue:

“Articulo 6.25A.- Determinacion de la Tarifa y Revision de Cargos de Transicion y
Mecanismo de Ajuste.

(a) Para propositos de este Articulo, los siguientes términos tendran la definicion
establecida en el Capitulo IV de la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad: (i)
Corporacion; (ii) Cargo de Transicion; (iii) Mecanismo de Ajuste; (iv) Bonos de
Reestructuracion; (v) Resolucion de Reestructuracion; (vi) Costos de Financiamiento;
(vii) Costos Recurrentes de Financiamiento; (viii) Ingresos de Cargos de Transicion; (ix)
Manejador(a); (x) Acuerdo de Administracion; (xi) Costos Iniciales de Financiamiento;
(xii) Clientes; y (xiii) Propiedad de Reestructuracion.

(b) Previo a la emisién de cualquier Bono de Reestructuracion, la Corporacién
deberad someter una peticion ante la Comision, en la cual solicitara que la Comision emita
una resolucion u orden (“Orden de Reestructuracion”) en donde concluya y determine lo
siguiente:

(1) las clausulas de la Resolucion de Reestructuracion, incluyendo la
metodologia para el célculo de los Cargos de Transicion y el Mecanismo de
Ajuste relacionados a los Bonos de Reestructuracion, son consistentes con los
criterios dispuestos en el parrafo (d) de este Articulo, y son suficientes y proveen
la proteccion adecuada para el pago completo y puntual de los Bonos de
Reestructuracion, de conformidad con sus términos y otros Costos Recurrentes de
Financiamiento;
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(2) los Costos Iniciales de Financiamiento y los Costos Recurrentes de
Financiamiento propuestos, a ser recuperados de los ingresos de los Bonos de
Reestructuracion o de los ingresos del Cargo de Transicidon son consistentes con
este Articulo 6.25A y el Capitulo IV de la Ley para la Revitalizacion de la
Autoridad; y

(3) los costos de servicio propuestos, a ser recuperados por la Autoridad
en su rol de Manejador (“Servicer”) inicial son necesarios, razonables y
suficientes para compensar a la Autoridad por los costos incrementales de ejecutar
sus funciones como Manejador.

(c) La peticion debera incluir una copia de la Resolucion de Reestructuracion
inicial propuesta, la cual debe ser consistente con las clausulas de este Articulo 6.25A y
el Articulo 34 y el Capitulo 1V de la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad, e incluira
los documentos listados en el parrafo (e) de este Articulo 6.25A. La peticién se
considerard completa cuando ésta y sus correspondientes documentos complementarios
sean radicados ante la Comision. Si la Comisién determina que la peticion estd
incompleta, se lo notificara a la Corporacion dentro de cinco (5) dias, contados a partir de
la fecha de radicacion, e identificara con especificidad aquella informacion contenida en
el parrafo (e) de este Articulo que la Comision considera no fue radicada junta a la
peticion de la Corporacion. La “Fecha de la Peticion de la Corporacion” sera la més tarde
de (A) la fecha de la radicacion de la peticion o, (B) si la Comision notifica a la
Corporacion durante ese periodo de cinco (5) dias requiriendo a la Corporacion proveer
la informacion que no fue radicada junto a la peticion, siete (7) dias después de dicha
peticion, ain si la Comision somete requerimientos de informacion adicionales.

(d) La metodologia para el calculo de los Cargos de Transicion y el Mecanismo
de Ajuste incluidos en la Resolucion de Reestructuracion deberan (i) ser disefiados para
proveer el pago completo y puntual de los Bonos de Reestructuracion, de conformidad
con sus términos y otros Costos Recurrentes de Financiamiento, y (ii) satisfacer los
siguientes criterios para distribuir los Costos de Financiamiento entre las categorias de
Clientes y para calcular y ajustar el Cargo de Transicion:

(1) La porcion de los Costos de Financiamiento a ser recuperada de cada
categoria de Clientes serd calculada a base de los datos de consumo historico
de electricidad (kWh) para cada categoria de Clientes durante los doce (12)
meses mas recientes para los que dicha informacion esté razonablemente
disponible, segun dicha informacion sea provista por la Autoridad a la
Corporacion y a la Comision, y de tal manera que sea practica para administrar
y que asegure el pago completo y puntual de los Bonos de Reestructuracion, de
conformidad con sus términos, y otros Costos Recurrentes de Financiamiento.

(2) Una vez calculada la porcion de los Costos de Financiamiento a ser
recuperado de cada categoria de Clientes, los Cargos de Transicion para
Clientes seran basados en datos de consumo historico de electricidad (kWh) de
los doce (12) meses mas recientes para los que dicha informacion esté
razonablemente disponible, segun sea provista por la Autoridad a la
Corporacion y a la Comision, disponiéndose que la Corporacion podra elegir
calcular los Cargos de Transicion para los Clientes residenciales a base de los
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acuerdos de servicio, calculado de tal manera que sea préctica para administrar
y que asegure el pago completo y puntual de los Bonos de Reestructuracion de
conformidad con sus términos, y otros Costos Recurrentes de Financiamiento,
disponiéndose ademas que la distribucion de responsabilidad de los Cargos de
Transicion entre categorias de Clientes y los Clientes no limite la discrecién de
la Comision al evaluar la distribucion de la responsabilidad respecto al
requisito de ingresos (“revenue requirement”) de la Autoridad en cualquier
caso tarifario.

(3) La morosidad en los pagos de cualquier categoria de Cliente, en
cualquier periodo, se afiadira al requisito de ingreso del proximo periodo y sera
distribuida entre todas las categorias de Clientes, segin se dispone en los
incisos (1) y (2) de este parrafo (d). La Comision le requerird a la Autoridad (o
cualquier otro Manejador) que demuestre que la Autoridad (o cualquier otro
Manejador) ha sido prudente en atender pagos tardios, facturas vencidas y falta
de pagos, disponiéndose que una determinacion de imprudencia no afectara la
primera oracion de este parrafo (3).

(4) Al calcular el consumo de electricidad de los Clientes en los incisos (1)
y (2) de este parrafo (d), la Corporacion puede elegir incluir el estimado de
carga servida mediante medicion neta o generacion distribuida (“behind the
meter”) si la metodologia para tal inclusion es practica para administrar, y
asegura el pago completo y puntual de los Bonos de Reestructuracion de
conformidad con sus términos, y otros Costos Recurrentes de Financiamiento.

(e) La peticion debera incluir lo siguiente:
(1) Un modelo de Resolucidn de Reestructuracion que incluya:

(i) Una descripcion y documentacion que apoye los Costos
Iniciales de Financiamiento y los Costos Recurrentes de
Financiamiento propuestos, a ser recuperados mediante los ingresos
provenientes de los Bonos de Reestructuracion o los Cargos de
Transicion, segun aplique;

(ii) La determinacion de categorias de Clientes entre los cuales los
Costos Recurrentes de Financiamiento son distribuidos y la
distribucion de los Costos Recurrentes de Financiamiento entre las
categorias de Clientes;

(iii) El calculo de los Cargos de Transicion para Clientes
(excluyendo los Clientes residenciales) basado en datos de consumo
histdrico de electricidad (kWh), junto con informacion suficiente para
permitir a la Comision reproducir dichos Cargos;

(iv) El célculo de los Cargos de Transicion para Clientes
residenciales basado en datos de consumo histdrico de electricidad
(kWh) o, a discrecion de la Corporacion, basado en los acuerdos de
servicio, junto con informacion suficiente para permitir a la Comision
reproducir dichos Cargos;

(v) Una disposicién de que la morosidad de los pagos de cualquier
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categoria de Cliente se distribuird entre todas las categorias de
Clientes, segun lo dispuesto en el sub-inciso (ii) de este inciso (e)(1) e
incluida en el Mecanismo de Ajuste;

(vi) una determinacion por la Corporacion respecto a si el estimado
de carga servida mediante medicion neta, o el estimado de generacion
distribuida (“behind the meter”) sera incluido en su determinacién de
consumo de electricidad segun los sub-incisos (ii), (iii) y (iv) de este
inciso (e)(1) y en el Mecanismo de Ajuste. Si la Corporacion
determina incluir el estimado de medicion neta o el estimado de
generacion distribuida en su determinacién de consumo de electricidad
en los sub-incisos (ii), (iii) y (iv) de este inciso (e)(1), una explicacion
de las razones y la determinacion (con su correspondiente explicacion)
en cuanto a que el Cargo de Transicion resultante no serd impractico
de administrar y que el Cargo de Transicion resultante asegurara el
pago completo y puntual de los Bonos de Reestructuracién, conforme
a sus terminos y condiciones, y todos los demas Costos Recurrentes de
Financiamiento durante el término de vigencia de los Bonos de
Reestructuracion;

(vii) una determinacion por la Corporacién, con las
correspondientes explicaciones, en cuanto a que la distribucion o
calculo (segun sea el caso) respecto a las disposiciones de los sub-
incisos (i), (iii), (iv), (v) y (vi), segln sea aplicable, de este inciso
(e)(1), son practicas para administrar y aseguran el pago completo y
puntual de los Bonos de Reestructuracion, conforme a sus términos, y
todos los demas Costos Recurrentes de Financiamiento durante el
término de vigencia de los Bonos de Reestructuracion;

(viii) un compromiso, ejecutable por la Comision, de que no més
tarde de diez (10) dias, contados a partir de la fecha de la emision de
los Bonos de Reestructuracion, la Corporacién debera radicar, o
asegurar que el Manejador radique ante la Comision, para propositos
de informacion Unicamente, un informe detallando los términos y
condiciones finales de los Bonos de Reestructuracion, y estableciendo
el estimado final de Costos Iniciales de Financiamiento y el estimado
de los Costos Recurrentes de Financiamiento durante el término de
vigencia de los Bonos de Reestructuracion;

(ix) un compromiso de que (A) la Corporacion le proveera a la
Comisién copia de cualquier Contrato de Manejo sucesorio, para
propdsitos de informacion dnicamente, y (B) que la Corporacion
radicara, o asegurara que el Manejador radique ante la Comision, todo
informe preparado por el Manejador, incluyendo cualquier notificacion
de cualquier propuesta de ajuste al Cargo de Transicion, en la misma
fecha que dicha notificacion sea presentada a la Corporacion (dicho
informe presentard en detalle todos los Costos Recurrentes de
Financiamiento que son pagados de los Cargos de Transicion de forma
recurrente);
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(X) un compromiso, ejecutable por la Comision, de que cualquier
informe que deba ser radicado ante la Corporacion por el Fiduciario de
los Bonos de Reestructuracion también sera radicado ante la Comision
en la misma fecha en la que dichos informes sean presentados ante la
Corporacion;

(xi) un compromiso, ejecutable por la Comision, de que (A) la
Corporacion y el Manejador radicaran conjuntamente un informe a la
Comisién, no mas tarde del 1 de marzo de cada afio, estableciendo,
con respecto al afio calendario anterior, el balance del principal de los
Bonos de Reestructuracion, la cantidad de dichos Bonos que fue
pagada durante dicho afio calendario y el remanente de los Costos
Recurrentes de Financiamiento pagaderos durante dicho afo
calendario; y (B) luego del pago final y total de los Bonos de
Reestructuracion y cualquier Costo de Financiamiento, los ingresos del
Cargo de Transicion depositados con, o que sean recibidos en el futuro
por, el Fiduciario, seran acreditados y devueltos a los Clientes de la
forma que establezca la Comision, y la Corporacion proveera aquellos
informes finales de contabilidad que sean solicitados por la Comision;

y

(xii) un compromiso, ejecutable por la Comision, de que toda
notificacion de una propuesta de ajuste al Cargo de Transicion,
incluyendo los datos o el producto de trabajo utilizado para realizar el
calculo del Cargo de Transicion, serd entregado por la Corporacion o
el Manejador a la Comision con al menos treinta (30) dias de
antelacién a la fecha de efectividad propuesta de dicho ajuste,
disponiéndose que, (1) no obstante el término de treinta (30) dias
dispuesto en este inciso, aquella informacién relacionada con el Cargo
de Transicion inicial serd provista no mas tarde de tres (3) dias
laborables luego de la valoracion o concesion de los Bonos de
Reestructuracion y dichos Cargos de Transicion iniciales seran
efectivos en la fecha de emision de los Bonos de Reestructuracion, (2)
la revision por parte de la Comision de los Cargos de Transicion
iniciales o cualquier ajuste a los Cargos de Transicién se limitara a la
verificacion de la exactitud matematica de la metodologia para el
calculo del Cargo de Transicion inicial o el Mecanismo de Ajuste
(segun sea el caso), y (3) si la Comisidn determina que la metodologia
del calculo del Cargo de Transicion inicial o cualquier ajuste al Cargo
de Transicion es matematicamente impreciso, cualquier ajuste para
corregir la imprecision matematica ordenada por la Comision sera
realizado por la Corporacion no mas tarde de la siguiente aplicacion
del Mecanismo de Ajuste segln se dispone en el Capitulo IV de la Ley
para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica.

(2) Los datos de consumo histérico de electricidad (kWh) de cada
categoria de Cliente que sirve de base para las distribuciones establecidas
en los sub-incisos (ii), (iii) y (vi) del inciso (e)(1), segun sea aplicable,
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certificado por un oficial de la Autoridad.

(3) Un informe preparado por un consultor financiero independiente con
reconocido peritaje en financiamiento de corporaciones publicas de
electricidad, cuyo representante deberd testificar ante la Comision en
apoyo a dicho informe, de conformidad con el sub-inciso (9) de este inciso
(e), estableciendo el consumo histérico de electricidad (kWh), las
proyecciones de Costos Recurrentes de Financiamiento y los Cargos de
Transicion durante el término de vigencia de los Bonos de
Reestructuracion y cualquier otra presuncion importante utilizada en el
informe, y concluyendo de que dichos Cargos de Transicion han sido
calculados seguin se dispone en los sub-incisos (ii), (iii), (iv) y (v) del
inciso (e)(1), segun sea aplicable, y de conformidad con las presunciones
que se incluyen en dicho informe, y que asegurardn el pago completo y
puntual de los Bonos de Reestructuracion de conformidad con sus
términos y todos los demas Costos Recurrentes de Financiamiento durante
el término de vigencia de los Bonos de Reestructuracion.

(4) Un desglose de los estimados de (i) el Costo Inicial de Financiamiento
relacionado con la emision de los Bonos de Reestructuracion, y (ii) el
estimado del Costo Recurrente de Financiamiento a ser incurrido durante
el término de vigencia de los Bonos de Reestructuracion, junto con
cualquier estimado de los Cargos de Transicion resultantes, y la
proporcidn estimada del total de Cargos de Transicion al total de cargos a
los Clientes.

(5) Un ejercicio demostrando que la transaccion propuesta se anticipa que
cumplird con los parametros de ahorros establecidos en el Articulo 35y el
Capitulo 1V de la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia
Eléctrica.

(6) Una determinacion fundamentada, de que los costos de manejo
propuestos, a ser recuperados por la Autoridad como Manejador, seran
suficientes para compensar a la Autoridad por los costos incrementales
razonables asociados con las funciones de manejador, incluyendo copia
del propuesto Acuerdo de Manejo.

(7) Todas las proyecciones y escenarios de pruebas de resistencia
provistos por la Autoridad o la Corporacion a las agencias acreditadoras
relacionados a los Cargos de Transicion;

(8) En la medida en que no hayan sido incluidos, los siguientes:
i) documentos en apoyo a, y estimados no vinculantes de:

(1) pagos de intereses y principal de los Bonos de
Reestructuracion y las fechas de dichos pagos;

(2) requisito de cobertura de servicio a la deuda, si alguno,
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(3) gastos de emision (incluyendo honorarios legales,
comisiones de colocacion, costos de cancelacion, costos de
manejo, y cualesquiera otros costos y gastos);

(4) cualquier pago hecho a los Estados Unidos de América
para preservar 0 para proteger la exencion contributiva de las
obligaciones de deuda pendientes de pago de la Autoridad o de
los Bonos de Reestructuracion;

(5) los depositos a cuentas (incluyendo las cantidades
depositadas con respecto al interés capitalizado, fondo o cuenta
de reserva del servicio a la deuda, fondo o cuenta de reserva de
gastos operacionales y depdsitos al Fondo de Autoseguro de la
Autoridad); y

(6) cualquier costo no incluido en los sub-incisos
anteriores, relacionados a la obtencion de la Orden de
Reestructuracion, a la proteccién del estatus de la Propiedad de
Reestructuracion, al cobro de los Cargos de Transicion, y los
costos de administracion; y

i) una identificacion de los costos no recurrentes (“one-time
costs”) (a diferencia de los costos recurrentes), y una explicacion
de cdmo dichos costos no recurrentes seran incluidos en el Cargo
de Transicién (por ejemplo, amortizaciéon v. recobro en un solo
pago “one-time recovery”).

(9) Testimonio por escrito, apoyado en declaraciones juradas (las cuales
deberan incluir anejos y la peticion, o cualquier otro material presentado
junto a éstas), de uno o mas empleados de la Corporacion, o de la
Autoridad, o de cualquier agente o consultor de la Corporaciéon o de la
Autoridad, acreditando las conclusiones de hecho en la peticion y las
determinaciones que se requieren sean realizadas en los materiales que
deben ser presentados junto a la peticién. Dicho testimonio debera:

i) describir el Mecanismo de Ajuste y la metodologia para su
calculo; y describir cada Costo Inicial de Financiamiento y los Costos
Recurrentes de Financiamiento que se estima seran incurridos;

ii) presentar un estimado, junto a la correspondiente explicacion,
de como el Cargo de Transicion cambiard durante la vigencia del
Cargo de Transicion;

iii) describir el estimado de la proporcion entre el Cargo de
Transicion total y el total de cargos a los Clientes;

iv) comparar el servicio a la deuda y otros Costos Recurrentes de
Financiamiento asociados a los Bonos de Reestructuracion, con el
servicio a la deuda y otros Costos Recurrentes de Financiamiento de
la deuda pendiente de pago por parte de la Autoridad, a ser
financiados mediante los Bonos de Reestructuracion; y
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v) explicar las proyecciones y los escenarios de pruebas de
resistencia provistas por la Autoridad o la Corporacion a las agencias
acreditadoras en relacion al Cargo de Transicion.

(10) No sera necesario que el borrador de la Resolucion de
Reestructuracion presentada ante la Comision contenga modelos de
cualquier otro documento financiero a los cuales se haga referencia en la
Resolucién, excepto el modelo propuesto para el Acuerdo de Manejo y
cualquier otro documento en apoyo a la informacion requerida de
conformidad con este Articulo 6.25A, segun sea requerido por la
Comision dentro del término de cinco (5) dias de presentada la peticion.
La Comision no podra, mediante reglamento o de cualquier otra forma,
requerir materiales o informacién adicional a ser sometida como parte de
la peticion.

(F) El proceso para revisar la peticion de la Corporacion sera el siguiente:

(1) Dentro del término de un (1) dia laborable luego de que la peticion
haya sido recibida por la Comision, la Autoridad, la Comision, y la
Corporacion publicaran en sus respectivos portales de Internet un resumen
preparado por la Corporacion de su peticion a la Comision. La Comision
notificara al publico la informacion referente al proceso de vistas publicas
0 vistas que llevara a cabo para evaluar la peticion de la Corporacion al
menos quince (15) dias antes de celebrar dichas vistas. Ese anuncio
identificara los asuntos que se discutiran y el lugar, fecha y hora de la(s)
vista(s). El anuncio, ademas, cumplira con lo siguiente: (i) sera publicado
por la Corporacion en dos (2) periodicos de circulacion general en el
Estado Libre Asociado en al menos dos (2) ocasiones durante ese periodo
de quince (15) dias, (ii) sera exhibido durante ese periodo de quince (15)
dias en las oficinas principales de la Comision, de la Corporacion y de la
Autoridad, en un lugar plenamente accesible al publico durante horas de
trabajo regulares, y (iii) una copia de ese anuncio junto con copias de la
peticion, incluyendo el formulario de la Resolucion de Reestructuracion
inicial y todos los documentos de apoyo requeridos para la radicacién de
la peticidn, seran publicadas en los portales de Internet de la Comisidn, de
la Corporacién de la Autoridad y del Banco Gubernamental de Fomento
para Puerto Rico, protegiendo cualquier informacion confidencial o
privilegiada incluida en esos documentos, si alguna.

(2) Dentro del término de setenta y cinco (75) dias a partir de la Fecha de
la Peticion de la Corporacion, la Comisién emitird una Orden de
Reestructuracion en la que presentard los hallazgos y determinaciones
relacionados a la peticién de la Corporacion, radicada de conformidad con
el parrafo (b) de este Articulo 6.25A o requerido de alguna otra forma por
este Articulo 6.25A, o adoptard una resolucién rechazando la peticion y
expresando las razones para tal rechazo. La Comisién no limitara,
cualificara, enmendara o de alguna otra manera modificara la Resolucion
de Reestructuracion.
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(3) El proceso de evaluacion que llevard a cabo la Comision sera un
proceso, transparente, agil y flexible, de manera que los ciudadanos
puedan expresar sus opiniones por escrito durante un periodo de tiempo
especifico a ser determinado por la Comision, dentro del proceso que aqui
se establece. El expediente probatorio en este procedimiento consistira de
la peticion y de los materiales sometidos junto con esta, incluyendo el
testimonio adjunto y cualesquiera otros materiales que la Comision
determine son relevantes para el procedimiento. Los testigos que sometan
testimonio deberan estar disponibles para ser interrogados por la
Comision, bajo juramento, sobre el asunto del que trate su testimonio. La
transcripcion de dicho interrogatorio se incluira en el expediente
probatorio.

(4) La aprobacion por la Comision de la peticion de la Corporacion
advendra final e irrevocable, al momento en que ocurra el primero de los
siguientes: (i) la aprobacion expresa por la Comisién, de conformidad con
la clausula (f)(2) arriba, o (ii) la fecha en la que la Comisién haya perdido
jurisdiccion como consecuencia de no haber aprobado o rechazado la
peticion de la Corporacion, segln se describe a continuacion. Si al cabo
del término de setenta y cinco (75) dias luego de la Fecha de Peticion de la
Corporacion, la Comision no ha adoptado la Orden de Reestructuracion o
no ha adoptado una resolucién rechazando la peticion, la peticion se
considerara aprobada como cuestion de derecho, la Comision perdera toda
jurisdiccion sobre la peticion y la Corporacion podrd adoptar la
Resolucién de Reestructuracion en la forma en que fue propuesta en la
peticion. Cualquier parte que desee impugnar la Orden de
Reestructuracion de la Comisidn o la peticion de la Corporacion que haya
sido considerada como aprobada, podrd hacerlo mediante el proceso
indicado en el Articulo 35 y el Capitulo IV de la Ley para la
Revitalizacién de la Autoridad. En cualesquier procedimiento a esos fines,
el Tribunal evaluara si, tomando en cuenta la totalidad del expediente
administrativo, la prueba sustancial sostiene la Orden de Reestructuracion
0 la peticidn que ha sido considerada como aprobada, segun sea el caso, y
de asi haberlo determinado, el Tribunal confirmard la Orden de
Reestructuracion o la peticion que ha sido considerada como aprobada.

(5) Excepto segun lo dispuesto en el inciso (2) de la clausula (xii) del
parrafo (e)(1) en relacion con la verificacion de la precision matematica de
los Cargos de Transicién, nada de lo dispuesto en este Capitulo autorizara
a la Comision a aprobar, modificar o alterar cualquier Pago de Transicion,
0 aprobar, reducir o alterar cualquier Costo Inicial de Financiamiento o
Costo Recurrente de Financiamiento o interferir con el pago de éstos.

(9) Tanto en el caso en que la Comision emita una Orden de Reestructuracion
como cuando una peticion haya sido considerada aprobada, la Comision asegurara que la
Corporacién y la Autoridad lleven a cabo sus obligaciones al amparo del Contrato de
Manejo, incluyendo las obligaciones de cobrar todos los cargos por mora y atrasos con
cuidado y diligencia. La Comision estard autorizada a ordenar a la Corporacién
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reemplazar a la Autoridad como Manejador, motu proprio, mediante orden basada en
prueba sustancial, o a peticion del fiduciario de los bonos o de los bonistas, si la
Autoridad incumpliere con sus obligaciones bajo el Contrato de Manejo, siempre y
cuando el nombramiento de dicho Manejador sustituto cumpla con los requisitos y otras
condiciones del Contrato de Manejo. Nada de lo aqui dispuesto reducira los derechos del
fiduciario de los bonos, de los bonistas o de cualquier potenciador de crédito de los
Bonos de Reestructuracion, de reemplazar al Manejador bajo los términos de cualquier
acuerdo de fideicomiso o cualquier otro documento de financiamiento relacionado con
los Bonos de Reestructuracion.

(h) Los costos relacionados con el Terminal Maritimo de Gas Natural Licuado de
Aguirre (“Aguirre Offshore Gasport”) podran ser financiados con los Bonos de
Reestructuracion solo si la Comision determina que (a) el referido proyecto y los costos
asociados al mismo son consistentes con el plan integrado de recursos de la Autoridad y
(b) la titulizacion de estos costos es apropiada.

(i) La Corporacion contratara un auditor independiente, sujeto a la aprobacion de
la Comisidn. Dicho auditor rendira a la Corporacion y a la Comision, no mas tarde del 15
de agosto de cada afio, un informe que incluira una verificacion de que los Costos
Iniciales de Financiamiento y los Costos Recurrentes de Financiamiento, pagados de los
ingresos de los Cargos de Transicion durante el afio calendario anterior a la fecha del
referido informe, son consistentes con los documentos de financiamiento relacionados
con los Bonos de Reestructuracién. De igual forma, sujeto a la discrecidn de la Comision,
la Corporacion contratara una entidad independiente (que puede ser el mismo auditor),
sujeta a la aprobacion de la Comision, la cual rendird a la Corporacion y a la Comision,
no mas tarde del 15 de agosto de cada afio, una evaluacion de la razonabilidad de los
costos definido en el Articulo 31 como “Costos de Financiamiento” del Capitulo IV de la
Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica, incurridos en el afio
anterior.

() El 15 de abril de cada afio, comenzando en el afio 2017, la Comision presentara
ante la Asamblea Legislativa un informe en el que evaluard si la Autoridad y la
Corporacion han cumplido con sus respectivas obligaciones al amparo de este Articulo
6.25A. La Comision tendra poderes de investigacion para llevar a cabo su obligacion de
verificar el cumplimiento de la Corporacion y de la Autoridad con las referidas
obligaciones durante el afio calendario anterior.

Articulo 21.-Se enmienda el Articulo 6.27 de la Ley 57-2014, segun enmendada, para que
lea como sigue:

“Articulo 6.27.- Revision de Facturas sobre el Servicio Eléctrico y Normas para la
Suspensién del Servicio Eléctrico.

@ Antes de acudir a la Comision de Energia para solicitar una revision de factura de
servicio eléctrico, toda persona debera agotar, ante la Autoridad o cualquier
comparfiia de energia certificada que le cobré dicha factura, el procedimiento
administrativo informal que se establece en este Articulo y en los reglamentos que
adopte la Comision. En este proceso administrativo informal no aplicaran las
disposiciones del Capitulo 111 de la Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, segln
enmendada, conocida como la “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme”.
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Todo cliente podra objetar o impugnar cualquier cargo, clasificacion
erronea de tipo de tarifa, calculo matematico o ajuste de la factura de
servicio eléctrico y solicitar una investigacion por parte de la compafiia de
energia certificada dentro de un término de treinta (30) dias a partir de la
fecha en que dicha factura sea depositada en el correo postal o sea enviada
al cliente via correo electrénico. No obstante lo anterior, ningun cliente
podré utilizar este procedimiento para objetar o impugnar la tarifa vigente
0 el Cargo de Transicion por la estructura de titulizacién (securitization)
facturado por la Autoridad. Para poder objetar la factura y solicitar la
correspondiente investigacion, la persona deberd pagar la cantidad
correspondiente al promedio de las facturas no disputadas durante los
ultimos seis (6) meses. La compafia de energia certificada no vendra
obligada a iniciar la investigacion hasta que la cantidad indicada haya sido
pagada. Las entidades o instrumentalidades publicas, incluyendo los
municipios, que deseen objetar su factura tendran un término de cuarenta y
cinco (45) dias para plantear la objecion y solicitar la investigacion de la
compafiia de servicio eléctrico.

Una vez notificada la objecion y depositada la cantidad correspondiente, la
compaiiia de energia certificada debera iniciar la investigacion o el
proceso adjudicativo que proceda dentro del término de treinta (30) dias,
contados a partir de la fecha en que el cliente notificé su objecion. En
caso de que la compariia de energia certificada no inicie el proceso dentro
del término de treinta (30) dias, la objecion sera adjudicada a favor del
cliente. La compafila de energia certificada deberd concluir la
investigacion o proceso administrativo, emitir la correspondiente
resolucion e informar al cliente el resultado dentro de un término de
sesenta (60) dias contados a partir de la fecha de comienzo de la
investigacion o proceso adjudicativo. Si la compafiia de energia certificada
no emite la referida resolucion o no informa al cliente de la misma dentro
del término de sesenta (60) dias, la objecion sera adjudicada a favor del
cliente. Al notificar el resultado de la investigacion, la compafia de
servicio eléctrico informard al cliente sobre su derecho a solicitar la
reconsideracion de dicho resultado y el término dentro del cual debera
solicitar la reconsideracion.

La compaiiia de energia certificada tendrd un término de treinta (30) dias a
partir de la presentacion de la solicitud de reconsideracion para evaluarla y
notificar por escrito al solicitante su determinacion final sobre el resultado
de la investigacion. Si la compafiia de energia certificada no emite la
referida notificacion por escrito dentro del término de treinta (30) dias, la
objecion serd adjudicada a favor del cliente. Toda determinacion final
deberd exponer claramente por escrito que el cliente tendra derecho de
presentar un recurso de revision ante la Comision y una breve descripcion
de cdmo presentar tal recurso.
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(b)

Articulo 22.- En la medida en que el procedimiento establecido en el Articulo 21 de esta Ley
difiera del procedimiento establecido mediante la Ley Num. 33 de 27 de junio de 1985, segln
enmendada, seran de aplicacion las disposiciones de esta Ley.

Articulo 23.-Se enmienda el inciso (a) del Articulo 6.29 de la Ley 57-2014, segln
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 6.29.- Eficiencia en la Generacion de Energia

@ Generacion Fosil Altamente Eficiente.- La Autoridad deberd, en un periodo que
no exceda cinco (5) afios contados a partir del 1 de julio de 2014, asegurarse que
la energia eléctrica generada en Puerto Rico a base de combustibles fésiles (gas,
carbdn, petroleo y otros) sea generada en un minimo de sesenta (60) por ciento de
forma altamente eficiente, segin el concepto sea definido por la Comision. El
término “altamente eficiente” debera incluir como factores esenciales la eficiencia
térmica de la planta o instalacién eléctrica por el tipo de combustible utilizado,
costo de combustible, tecnologia, el potencial de reduccién en el costo de producir
un kilovatio hora (kwh) de la tecnologia propuesta, y/o cualquier otro parametro
de la industria que garantice la eficiencia en la generacion de energia y de
conformidad con el Plan Integrado de Recursos. El porciento requerido por esta
Seccion incluye la energia generada por combustibles fosiles vendida a la
Autoridad bajo los contratos de compra y venta de energia suscritos a la fecha de
aprobacion de esta Ley.

(b)
Acrticulo 24.-Se deroga el Articulo 6.31 de la Ley 57-2014, segin enmendada.

Articulo 25.-Se enmienda el Articulo 6.32 de la Ley 57-2014, segin enmendada, y se
reenumera como Articulo 6.31, para que lea como sigue:

“Articulo 6.31.- Extension.

En el ejercicio de sus funciones reguladoras y conocimiento técnico en materia
energética, la Comision podra extender el periodo de cinco (5) afios requerido por esta
Ley por un término adicional no mayor de un (1) afio, para que la energia eléctrica
generada en Puerto Rico a base de combustibles fosiles (gas, carbon, petrdleo y otros) sea
generada en un minimo de sesenta (60) por ciento de forma altamente eficiente, siempre
y cuando la Comision determine que:

Q) ello es necesario para la implementacion cabal del Plan de ALIVIO Energético; y
(i) el Plan de ALIVIO Energético esta en una etapa avanzada de su implementacion.”

Articulo 26.- Se enmienda el inciso (b) del Articulo 6.33 de la Ley 57-2014, segun
enmendada, y se reenumera como Articulo 6.32, para que lea como sigue:

“Articulo 6.32.- Contratos entre la Autoridad y Productores Independientes de
Energia u Otras Compafiias de Servicio Eléctrico.
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Las disposiciones de este Articulo no seran de aplicacion a los contratos de
compraventa de energia otorgados por la Autoridad previo a la aprobacion de esta
Ley, ni a aquellos que hayan sido el resultado de un procedimiento competitivo de
solicitud de propuestas bajo la Seccion 6(B)(a)(iii) de la Ley para la
Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica.

Articulo 27.- Se reenumeran los Articulos 6.34 al 6.45 de la Ley 57-2014, segln
enmendada, como Articulos 6.33 al 6.44, respectivamente.

Articulo 28.- Se enmienda el reenumerado Articulo 6.43 de la Ley 57-2014, segun
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 6.43.- Poderes y Deberes de la OIPC.
La Oficina tendra los siguientes poderes y deberes:

@ ...

(©)

@) ...

Ser defensor y portavoz de los intereses de los clientes en todos los asuntos que
estén ante la Comisién de Energia o que estén siendo trabajados por la OEPPE,
relacionados con las tarifas y cargos de servicio eléctrico, calidad del servicio
eléctrico, los servicios de las compafias de servicio eléctrico a sus clientes,
planificacion de recursos, politica publica y cualquier otro asunto de interés del
cliente;

Acrticulo 29.- Se enmienda el Articulo 4 de la Ley 114-2007, segiin enmendada, para que
lea como sigue:

“Articulo 4.- Cargos Permitidos.

La Autoridad de Energia Eléctrica podra proponer como parte de su tarifa cargos

justos y razonables a los clientes de medicion neta. La Comision de Energia evaluara
dichos cargos como parte de la propuesta de tarifa de la Autoridad.

La Comision de Energia evaluara y determinara cuales cargos aplicaran a los

clientes de medicién neta, como son la Contribucion en Lugar de Impuestos, Titulizacion,
Subsidios y Subvenciones. Tanto la Autoridad como la Comisién tendran en cuenta los
siguientes criterios al proponer y evaluar los cargos a los clientes de medicion neta:

i. El cargo a ser facturado sera justo y su propdsito sera cubrir los costos
operacionales y administrativos de los servicios de red que recibe el
consumidor con Acuerdo de Medicion Neta. Los servicios de red que
recibe el cliente de medicion neta estaran claramente diferenciados de
los servicios que la AEE le factura de forma corriente a todos sus
clientes.

ii. El cargo nunca serd excesivo o0 establecido de tal manera que se
convierta en un obstaculo para el despliegue de proyectos de energia
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renovable.

Aquellos clientes que posean contratos de medicion neta al momento de
aprobacion de esta Ley o que estén en tramite de evaluacion o construccién de un
proyecto de energia renovable que serd interconectado al sistema de la Autoridad,
tendran un periodo de gracia de veinte (20) afios, contados a partir del momento de la
aprobacion de esta Ley, durante los cuales no se le facturaran los cargos aprobados
por la Comisidn. El periodo de gracia no aplicara a los clientes que incrementen la
capacidad del sistema de energia renovable hasta un maximo de veinte por ciento
(20%), sin embargo, no aplicara a los clientes que excedan este incremento, los cuales
comenzaran a pagar los cargos aprobados por la Comision desde el momento en que
se completd el incremento en capacidad al sistema. Para proyectos radicados entre el
periodo luego de la fecha de aprobacion de esta Ley y hasta tanto se determine y
publique el cargo final para los proyectos de medicién neta por la Comision, los
solicitantes deberan presentar a la Autoridad, al momento de radicar evaluacion de
interconexién, un depdsito por un monto equivalente a cinco centavos ($0.05) por
cada vatio de capacidad AC propuesta o dos mil délares ($2,000.00) para clientes
industriales, mil délares ($1,000.00) para clientes comerciales y doscientos cincuenta
dolares ($250.00) para clientes residenciales, lo que sea menor. Dicho depdsito
debera ser reembolsado por la Autoridad dentro de un periodo no mayor de treinta
(30) dias luego de firmarse el Acuerdo de Interconexion o de la notificacion de
evaluacion negativa para el proyecto de parte de la Autoridad. En caso de recibir una
evaluacion positiva el solicitante tendra un periodo de doscientos setenta (270) dias,
contados a partir del momento en que recibié la notificacion de evaluacion positiva,
para completar la construccion del proyecto y certificar la instalacion. En caso de no
completar el proyecto en el término provisto perderd el depdsito. El dinero que
ingrese a la Autoridad por este concepto serd depositado en una cuenta especial para
cubrir gastos futuros de evaluacion de solicitudes de interconexion. En los casos en
que se complete el proyecto durante el término establecido, a estos contratos les sera
de aplicacién el periodo de gracia de veinte (20) afios establecido anteriormente que
solo sera suspendido en caso de incremento en la capacidad del sistema. El dinero que
ingrese a la arcas de la Autoridad por el pago de dep6sitos no generara intereses.

La Autoridad no podra cobrar cargos adicionales o aumentar su tarifa mensual de
consumo de energia eléctrica al cliente que opte por conectar su equipo solar eléctrico,
molino de viento u otra fuente de energia renovable al sistema de transmision y
distribucion de esta corporacion publica.”

Articulo 30.-Se enmienda el Articulo 5 de la Ley 114-2007, segun enmendada, para que
lea como sigue:

“Articulo 5.- Medicion de Energia.

Salvo en aquellos casos en que la ley o reglamentacion federal vigentes y
aplicables ordenen, de modo expreso y especifico lo contrario, la medicion y acreditacion
se llevaran a cabo del siguiente modo; disponiéndose no obstante que las disposiciones
enmendadas por la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica
aplicaran solamente a contratos de medicion neta que hayan solicitado evaluacion de
interconexion luego de la fecha de aprobacién de dicha Ley. A los contratos de medicion
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neta vigentes o en proceso de solicitud, a la fecha de aprobacion de la Ley para la
Revitalizacion de la Autoridad de Energia Eléctrica, les aplicaran las disposiciones de
esta Ley 114-2007 vigentes a dicha fecha. La Autoridad honrard los contratos de
medicion neta existentes conforme a los términos pactados.

a)

b)

d)

La Autoridad de Energia Eléctrica medira la electricidad neta o consumida por el
cliente durante un periodo de facturacion de acuerdo a las practicas normales de
lectura en vigor segin se establezca y al amparo de los reglamentos sobre
medicion neta y los estandares establecidos por la Comision.

La Autoridad de Energia Eléctrica podré cobrar al cliente la electricidad neta que
le suministrd asi como el cargo que la Comision de Energia apruebe de
conformidad con el Articulo 4 de esta Ley.

En aquellos casos que el cliente suministre mas electricidad a la Autoridad de
Energia Eléctrica que la que ésta suministra al cliente durante un periodo de
facturacion, la Autoridad de Energia Eléctrica podra cobrar al cliente un cargo
minimo por servicio que no sera mayor al cargo mensual por servicio que le cobra
a los clientes ordinarios que no consumen electricidad durante un periodo de
facturacion.

Para el periodo de facturacion que cierra en junio de cada afio, cualquier sobrante
de los créditos por kilovatios-horas acumuladas por el cliente retroalimentante,
durante el afio previo que no se haya utilizado hasta ese momento, se compensara
como sigue:

1) Setenta y cinco (75) por ciento del sobrante serd& comprado por la
Autoridad de Energia Eléectrica de conformidad con lo que establezca la
Comision de Energia; y

2) veinticinco (25) por ciento restante sera concedido a la Autoridad de
Energia Eléctrica para distribuirlos en créditos o rebajas en las facturas de
electricidad de las escuelas publicas.

De no alcanzarse un acuerdo entre las partes de conformidad con esta Ley dentro
del término improrrogable de ciento veinte (120) dias contados a partir de la
radicacion de la solicitud de medicion neta ante la Autoridad de Energia Eléctrica,
0 en aquellos casos que la Autoridad deba desconectar una fuente de energia
renovable bajo el Programa de Medicion Neta por razones técnicas o de
seguridad, o en caso de controversias sobre la facturacion o acreditacion, la
Comision de Energia tendra jurisdiccion para dirimir dichas controversias segun
se dispone en la Ley Nim. 57-2014.

CAPITULO IV.- TITULIZACION (SECURITIZATION)
Articulo 31.- Definiciones.

Las siguientes palabras o términos tendran los significados que se indican a continuacion
cuando se emplean en este Capitulo, a menos que del contexto surja claramente otro significado:
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“Activos del Sistema Eléctrico” - significa las instalaciones de generacion,
transmision y distribucion eléctrica (y otra propiedad y equipos usados en relacion
con las mismas), ya sean existentes o adquiridas posteriormente, propiedad de la
Autoridad a la fecha de entrada en vigor de este Capitulo o adquiridas luego para
el uso por ésta, incluyendo cualquier empresa eléctrica sucesora, para
proporcionar servicio eléctrico a los Clientes, incluyendo cualquier servicio de
transmision y distribucion.

“Autoridad” - significa la Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico, una
corporacion publica e instrumentalidad gubernamental establecida y existente por
virtud de la Ley NUum. 83 de 2 de mayo de 1941, segin enmendada, y cualquier
sucesora 0 sucesoras, incluyendo las sucesoras a las que hace referencia el
Articulo 35y el Capitulo IV de esta Ley.

“Bonos de Reestructuracion” - significa los bonos u otros comprobantes de deuda
emitidos a largo plazo por la Corporacion conforme a esta Ley, cualquier
Resolucién de Reestructuracion y al Contrato de Fideicomiso relacionado con la
misma: (a) el producto de los cuales se utiliza, directa o indirectamente, para
financiar o refinanciar Costos de Reestructuracion Aprobados; (b) que son directa
0 indirectamente garantizados por, o pagaderos de, la Propiedad de
Reestructuracion; y (c) cuya duracién no sea menor de un (1) afio ni exceda de
treinta y cinco (35) afios.

“Causa” - significa, con respecto a un director de la Corporacion: (i) actos u
omisiones por dicho director que constituyan temeridad, mala fe o negligencia
crasa con respecto a las obligaciones de dicho director conforme a este Capitulo y
los deméas documentos organizacionales de la Corporacion; (ii) que dicho director
ha participado en, o ha sido acusado de, o ha sido condenado por, fraude u otros
actos que constituyan un delito al amparo de cualquier ley aplicable a dicho
director; (iii) que dicho director es incapaz de desempefiar sus funciones como
director debido a su fallecimiento o incapacidad; (iv) que dicho director ya no
cumple con los requisitos de este Capitulo; o (v) cualquier otro acto u omision
establecido en este Capitulo.

“Cancelaciéon” (“‘Defeasance’) — significa, con respecto a cualquier deuda, la
cancelacion legal o economica de dicha deuda. “Cancelar” tiene el significado
correlativo al mismo.

“Cargos de Transicion” - significa aquellos cargos y tarifas que son
independientes de los cargos y tarifas de la Autoridad y que son impuestos a los
Clientes conforme a una Resolucion de Reestructuracion para recuperar los
Costos Recurrentes de Financiamiento, e incluiran una porcion prorrateada de
cualquier cargo por pago tardio impuesto con respecto a cualquier factura por el
servicio eléctrico que esté vencida y que incluya en dicha factura una cantidad de
Cargos de Transicion.

“Cliente” - significa cualquier Persona que esté conectada a, o tome o reciba
servicio eléctrico dentro del Estado Libre Asociado de Puerto Rico por medio de
las instalaciones de generacién, transmision o distribuciéon eléctrica que
constituyen parte de los Activos del Sistema Eléctrico, ya sean dichas
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instalaciones de generacion, transmisién o distribucion eléctrica propiedad de la
Autoridad o no. La Autoridad no se considerard un Cliente. Cada municipio del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico se considerard un Cliente en la medida en
que el valor en dolares de su consumo de servicio eléctrico (incluyendo al
determinar dicho valor en délares de los Cargos de Transicion que de lo contrario
se impondrian sobre tal municipio y los cargos de la Autoridad) en cualquier afo
fiscal exceda el valor en ddlares adeudado por la Autoridad a dicho municipio
como contribucion en lugar de impuestos para dicho afio fiscal.

“Comisién” - significa la Comision de Energia de Puerto Rico establecida por la
Ley 57-2014, segun enmendada.

“Contrato Accesorio” - significa cualquier péliza de seguro de bono, carta de
crédito, cuenta de reserva, fianza, contrato de intercambio de tasas de interés o
swap, acuerdos de cobertura, acuerdo de apoyo crediticio o de liquidez u otro
contrato disefiado para promover la calidad de credito y mercadeabilidad de los
Bonos de Reestructuracion o para mitigar el riesgo de cambio en las tasas de
intereés.

“Contrato de Fideicomiso” - significa un contrato de fideicomiso o trust
agreement, trust indenture o contrato similar, otorgado por la Corporacion y el
Fiduciario estableciendo los derechos y obligaciones de la Corporacion y de los
tenedores de Bonos de Reestructuracion emitidos y asegurados en virtud del
mismo.

“Contrato de Manejo” (““Servicing Contract™) - significa el contrato o contratos
entre la Corporacién y el Manejador (Servicer) con respecto al manejo y servicio
de la Propiedad de Reestructuracion, segun los mismos sean modificados de
tiempo en tiempo por las partes siempre y cuando no sea prohibido por este
Capitulo.

“Corporacion” - significa la Corporacion para la Revitalizacion de la Autoridad
de Energia Eléctrica de Puerto Rico, una corporacion publica con propdsito
especial e instrumentalidad gubernamental del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico establecida conforme al Articulo 32 y el Capitulo IV de esta Ley.

“Costos de Financiamiento” - significa los costos de emitir, cumplir con, repagar
o refinanciar los Bonos de Reestructuracion, ya se hayan incurrido al momento de
la emision de tales Bonos de Reestructuracion o durante la vida de los Bonos de
Reestructuracion, cuya recuperacion esté autorizada en una Resolucion de
Reestructuracion. Sin limitarse necesariamente a ello, los “Costos de
Financiamiento” podran incluir, segun sea aplicable, cualquiera de los siguientes:

a. principal, interés y primas de redencion de los Bonos de Reestructuracion;

b. cualquier pago requerido segun los términos de un Contrato Accesorio y
cualquier cantidad requerida para depositar o reponer los fondos de (o para
reembolsar a terceros por reponer dichos fondos) un fondo o cuenta de
reserva del servicio de la deuda, un fondo o cuenta de reserva de gastos
operacionales, u otra cuenta o fondo establecidos conforme a un Contrato
de Fideicomiso, cualquier Contrato Accesorio, resolucion u otro
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documento de financiamiento relacionado con los Bonos de
Reestructuracion;

C. cualquier impuesto o cargo federal o estatal, incluyendo pagos o
contribuciones federales o estatales efectuados en lugar de impuestos,
honorarios de franquicia u honorarios de licencia aplicados sobre los
Ingresos de Cargos de Transicion (pero excluyendo cualquier impuesto,
tarifa o contribucién, o pago en lugar de impuestos que sea de origen local
o del Estado Libre Asociado de Puerto Rico);

d. cualquier costo relacionado con obtener una Orden de Reestructuracion, la
administracion de la Corporacién, los Bonos de Reestructuracion o la
Propiedad de Reestructuracion, incluyendo costos de implantar los
Mecanismos de Ajuste, del Fiduciario (y otro fideicomisario similar),
legales, de contables y otros asesores, de depdsito, agente de céalculo, de
administrador, honorarios y gastos de agencias de clasificacion, y Tarifas
de Manejo y gastos de manejo, en cada caso sujeto a las disposiciones de
este Capitulo;

e. cualquier costo relacionado con la proteccion del estatus de la Propiedad
de Reestructuracion y al cobro de los Cargos de Transicion, incluyendo
cualquier costo relacionado con cualquier procedimiento judicial o
procedimientos similares que la Corporacion o el Fiduciario o cualquier
tenedor de toda o una porcién de la Propiedad de Reestructuracion
considere necesarios para exigir el pago o para el cobro de los Ingresos de
Cargos de Transicion o para proteger la Propiedad de Reestructuracion o
cualquier otro costo al que se hace referencia en el Articulo 38(a) y el
Capitulo 1V de esta Ley, en cada caso sujeto a las disposiciones de este
Capitulo; y

f. cualquier otro costo relacionado con la emision de Bonos de
Reestructuracion, o la administracion y servicio de la Propiedad de
Reestructuracion y los Bonos de Reestructuracion, incluyendo los costos
de calculo de ajustes a los Cargos de Transicion, las Tarifas de Manejo y
gastos de manejo, los costos y gastos del Fiduciario (o fideicomisario
similar), los costos y gastos legales, los costos y gastos de contabilidad,
los costos y gastos de administracion, los costos y gastos de colocacion,
los costos y gastos de suscripcion, costos de imprenta y mercadeo, costos
de mercadeo o listado, costos y gastos de otros consultores de la
Corporacion, si alguno, los costos de agencias clasificadoras y cualquier
otro costo aprobado por la Junta de la Corporacion segin sea necesario o
deseable para alcanzar los propositos de este Capitulo.

“Costos Iniciales de Financiamiento”- significa los Costos de Financiamiento
relacionados con obtener la Orden de Reestructuracion y el costo de disefio,
mercadeo y emision de los Bonos de Reestructuracion, excepto en la medida en
que la Corporacién determine pagar dichos costos como Costos Recurrentes de
Financiamiento pagaderos de los Ingresos de Cargos de Transicion. Los Costos
Iniciales de Financiamiento incluyen, sin limitacion, costos y gastos del
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Fiduciario (o fideicomisario similar), costos y gastos legales, costos y gastos de
contabilidad, gastos o tarifas iniciales (o set-up) del manejador, agente de calculo,
depositario u otro administrador o fiduciario, costos y gastos de colocacion,
costos y gastos de suscripcion de valores, costos de imprenta y de mercadeo,
costos de presentacion o listado y cumplimiento, costos y gastos de los otros
consultores de la Corporacion, si alguno, costos de agencia de calificacion, costos
y gastos del proveedor de garantia, y cualquier otro costo aprobado por la Junta de
la Corporacion segun sea necesario 0 deseable para la realizacion de los fines de
este Capitulo e incluird reembolso a cualquier Persona de cantidades adelantadas
para el pago de dichos costos.

“Costos de Reestructuracion Aprobados” - significa cualquier o todos los
siguientes costos aprobados por una Resolucion de Reestructuracion: (a) los
costos de capital relacionados con la construccion y equipamiento del Terminal
Maritimo de Gas Natural Licuado de Aguirre, sujeto al cumplimiento con las
condiciones establecidas en el Contrato de Fideicomiso aplicable para
cualesquiera Bonos de Reestructuracion en circulacion; (b) los costos de retirar o
cancelar toda o una parte de las obligaciones de deuda de la Autoridad o los
Bonos de Reestructuracion; (c) el reembolso (rebate), pagos de reduccion de
intereses y cualquier otra cantidad pagadera a los Estados Unidos de América para
preservar o para proteger la exencién contributiva federal de las obligaciones de
deuda pendientes de pago de la Autoridad o de la Corporacién; (d) los depdsitos
de los ingresos de la emision de Bonos de Reestructuracion que sean abonados a
un fondo o cuenta de interés capitalizado, un fondo o cuenta de reserva para el
servicio de la deuda, o a un fondo o cuenta de reserva de gastos operacionales,
establecidos con relacion a dichos Bonos de Reestructuracion; y sélo con relacion
a la primera emision de Bonos de Reestructuracion, un depdsito al Fondo de
Autoseguro, establecido en virtud del contrato de fideicomiso con fecha del 1ro
de enero de 1974, segun enmendado, otorgado por la Autoridad y la Asociacion
Nacional de Bancos de los Estados Unidos (U.S. Bank National Association),
como fiduciario sucesor, en una cantidad que no exceda $100 millones v;
(e) sujeto a las limitaciones contenidas en este Capitulo, los Costos de
Financiamiento. La Resolucion de Reestructuracion no incluird en forma
alguna costos de retirar deuda de la Autoridad que no haya contemplada en el
Acuerdo de Acreedores, excepto por deuda incurrida en el 2016 en un monto que
no exceda de $535 millones.

“Costos Recurrentes de Financiamiento” - significa los Costos de Financiamiento
excluyendo los Costos Iniciales de Financiamiento y cualquier exceso de Costos
Iniciales de Financiamiento incurridos por encima del estimado de la Corporacion
de Costos Iniciales de Financiamiento que sean pagaderos del producto de la
emision de los Bonos de Reestructuracion.

“Entidad de Financiamiento”- significa cualquier Manejador, Fiduciario (0
fideicomisario similar), agente de garantias o de cuenta plica, u otra Persona
actuando para el beneficio de los tenedores de los Bonos de Reestructuracién o de
la Corporacion, que pueda ser tenedora de la Propiedad de Reestructuracion o que
tenga derecho a recibir ingresos provenientes de los Bonos de Reestructuracion.
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“Fiduciario” - significa el fideicomisario de un Contrato de Fideicomiso que
representa a los tenedores de los Bonos de Reestructuracion emitidos y
asegurados en virtud del mismo.

“Inevitable” - significa que los Cargos de Transicion seran pagados por todos los
Clientes, aun si el Cliente elige comprar electricidad en todo o en parte de un
proveedor de electricidad alterno.

“Ingresos de Cargos de Transicion” - significa todo el dinero y otros bienes
recibidos o a ser recibidos, directa o indirectamente, a cuenta de los Cargos de
Transicion, y todos los ingresos de la inversion de los mismos.

“Junta” - significa la junta de directores de la Corporacion, establecida conforme
al Articulo 32 y el Capitulo IV de esta Ley.

“Manejador” (““Servicer’) - significa la Autoridad, en la medida en que lo permita
este Capitulo y, de ser reemplazada la Autoridad como Manejador conforme a un
Contrato de Manejo o la Ley 57-2014, segun enmendada, significa una Persona o
Personas autorizadas y requeridas, por medio de un contrato o de otra manera,
para imponer, facturar o cobrar Cargos de Transicion, para preparar informes
periodicos en relacién con la facturacion y cobro de Cargos de Transicién, para
enviar cobros por o a cuenta de la Corporacidn o sus cesionarios o acreedores,
incluyendo una Entidad Financiera, y para prestar a la Corporacion otros servicios
relacionados, los que pueden incluir el calculo de ajustes periddicos a los Cargos
de Transicion o proveer otros servicios relacionados con la Propiedad de
Reestructuracion; y se entendera que incluye a cualquier sub-Manejador,
Manejador alterno (backup) (incluyendo si se convierte en Manejador bajo el
Contrato de Manejo), Manejador sustituto, o los sucesores de cualquiera de los
anteriores, autorizados a actuar como tales por la Resolucion de Reestructuracion.

“Mecanismo de Ajuste” - significa el mecanismo de ajuste mediante formula
contenido en una Resolucion de Reestructuracion, segn aprobado en una Orden
de Reestructuracion bajo los términos del Articulo 35 y el Capitulo IV de esta Ley
y el Articulo 6.25A de la Ley 57-2014, segiin enmendada, que sera aplicado por la
Corporacion periodicamente, y al menos semestralmente, para ajustar los Cargos
de Transicion para asegurar el cobro de Ingresos de Cargos de Transicion
suficientes para satisfacer el pago oportuno de los Costos Recurrentes de
Financiamiento. El establecimiento y ajuste de los Cargos de Transicion realizado
por la Corporacion en relacion al Mecanismo de Ajuste no estaran sujetos a
revision legislativa o cualquier otra revision o aprobacion gubernamental con
excepcion de lo que se dispone en el Articulo 34 de esta Ley, con relacion a la
revision de la Comision a los fines de corregir errores matematicos de la
Corporacion, y el Articulo 35(b) sobre la aprobacion del Mecanismo de Ajuste en
la Orden de Reestructuracion.

“Orden de Reestructuracion” - significa la orden aprobando el método de calculo
de los Cargos de Transicion y el Mecanismo de Ajuste relacionado con los
mismos, segun se dispone en esta Ley. La “Orden de Reestructuracion” sera
irrevocable y no estara sujeta a revision o modificacién por parte de la Comision.
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“Persona” - significa cualquier persona natural o juridica, incluyendo cualquier
agencia local, o cualquier individuo, firma, sociedad, empresa comun,
fideicomiso, corporacion de individuos, asociacion o corporacion publica o
privada, municipio, organizada y existente conforme a las leyes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, los Estados Unidos de América o cualquier estado,
agencia o instrumentalidad de los Estados Unidos de América, o cualquier
combinacion de los anteriores.

“Persona Interesada” — significa: (a) el fiduciario que represente a los tenedores
de los bonos en circulacion de la Autoridad; (b) el depositario de valores, si
alguno, en el que cualquiera de dichos bonos serd depositado; (c) cualquier
tenedor de obligaciones de deuda pendiente de pago de la Autoridad o cualquier
Persona que provea apoyo crediticio o de liquidez, incluyendo un seguro de
garantia financiera, a cualquiera o todas de dichas obligaciones; (d) cualquier
institucion financiera de quien la Autoridad sea deudora (que no sea a traves del
depositario de valores) o con quien tenga cualquier otro tipo de obligaciéon; (e) el
Secretario de Justicia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico; (f) cualquier
Cliente; (g) cualquier proveedor de bienes o servicios a la Autoridad que no sea
Cliente de la Autoridad segun se define en esta Ley; (h) cualquier Persona que
haya radicado con el secretario de la Junta de la Corporacién o con la Autoridad
una solicitud para recibir el aviso establecido en el Articulo 35y el Capitulo IV de
esta Ley; (i) cualquier Persona que de otro modo tendria derecho a recibir un
aviso o notificacion con respecto al ajuste de tarifas y cargos de la Autoridad; y
() cualquier otra Persona interesada en los asuntos planteados en los
procedimientos establecidos en el Articulo 35 y el Capitulo IV.

“Propiedad de Reestructuracion”- significa una Resolucién de Reestructuracion y
los derechos e intereses de propiedad creados por medio de la misma, incluyendo
el derecho, titulo, e interés en: (a)el derecho a crear y recibir Cargos de
Transicion; (b) los Cargos de Transicion, segun ajustados de tiempo en tiempo
conforme al Mecanismo de Ajuste, incluyendo cualquier derecho bajo un
Contrato de Manejo asignado en virtud del Contrato de Fideicomiso relacionado u
otro acuerdo de garantia mobiliaria; (c) todos los ingresos, recaudos, reclamos,
pagos, dinero o ganancias provenientes de los Cargos de Transicion o que
constituyan Cargos de Transicion, independientemente de que dichos ingresos,
recaudos, reclamos, pagos, dineros, 0 ganancias sean facturados, recibidos,
cobrados o mantenidos por la Autoridad o por la Corporacion en conjunto o
entremezclados con otros ingresos, recaudos, reclamos, pagos, dinero o
ganancias; (d) todos los derechos a recibir ajustes de los Cargos de Transicion
conforme a los términos de la Resolucion de Reestructuracion relacionada con los
mismos; y (e)todas las reservas establecidas con relacion a los Bonos de
Reestructuracion o la Propiedad de Reestructuracion. Una vez emitidos los Bonos
de Reestructuracion, la Propiedad de Reestructuracion constituira un derecho de
propiedad adquirido y existente en el patrimonio de la Corporacion, como duefia
inicial, sujeto a cualquier prenda de la Propiedad de Reestructuracion conforme a
este Capitulo, no obstante que el valor del derecho de propiedad dependera de
acciones futuras que todavia no han ocurrido, incluyendo que los Clientes se
mantengan conectados o que se conecten a los Activos del Sistema Eléctrico y
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que tomen o que reciban servicio eléctrico, la imposicién y facturacion de los
Cargos de Transicion, o la prestacion de servicios por parte de la Autoridad. El
concepto “Propiedad de Reestructuracion” no incluira propiedades inmuebles de
la Autoridad ni derechos reales creados sobre dichas propiedades inmuebles.

“Resolucion de Reestructuracion” - significa una resolucion de la Junta de la
Corporacion adoptada conforme a este Capitulo, la cual crea Propiedad de
Reestructuracion, aprueba la imposicién y el cobro de Cargos de Transicion y el
financiamiento de Costos de Reestructuracion Aprobados a través de la emision
de Bonos de Reestructuracién y la cual contiene el Mecanismo de Ajuste,
conforme a lo dispuesto en los Articulos 34 y 35 de esta Ley.

“Tarifa de Manejo” (““Servicing Fee™) - significa la cantidad periddica pagada a
un Manejador por sus servicios requeridos con relacion a la emision de los Bonos
de Reestructuracion y al manejo y servicio de la Propiedad de Reestructuracion.

“Tercero Facturador” - significa cualquier Persona, que no sea la Corporacion, la
Autoridad o un Manejador en caso de éste Ultimo ser distinto a la Autoridad,
autorizada a facturar o cobrar Cargos de Transicion.

“Tribunal” - tendrd el significado establecido en el Articulo 35 de esta Ley.

Articulo 32.- Creacién de la Corporacion.

(@)

(b)

Se crea una corporacion publica con un propésito especial la cual sera una
instrumentalidad del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y sera
conocida como la “Corporacién para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico”, la cual ejercera poderes gubernamentales y publicos
esenciales. La Corporacion no seré creada ni organizada, ni operara con el fin de
obtener ganancias. Los directores, funcionarios o cualquier otra Persona privada,
no derivardn beneficio alguno ni recibiran distribucién relacionada con los
ingresos o los activos de la Corporacion, con excepcion de lo que aqui se dispone
como remuneracion razonable por servicios prestados.

1) La Corporacion serd gobernada por una Junta compuesta por tres (3)
directores. Hasta tanto el Gobernador nombre los directores en propiedad
de conformidad con el péarrafo (2) de este inciso (b), el Presidente del
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, el Secretario de
Hacienda del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y el Secretario de
Estado del Estado Libre Asociado de Puerto Rico se desempefiaran como
directores ex officio cuyos téerminos expiraran el dia en que el Gobernador
efectie los nombramientos de la lista a la que se hace referencia en el
parrafo (2) de este inciso (b).

@) El nombramiento en propiedad de los directores deberd ser efectuado por
el Gobernador con el consejo y consentimiento del Senado. Los directores
en propiedad deberan ser nombrados y comenzar sus funciones en o antes
del 1 de julio de 2016. Los directores nombrados por el Gobernador
deberan ser seleccionados de una lista de al menos diez (10) candidatos,
preparada por una firma reconocida en el ambito de la busqueda de talento
ejecutivo, de acuerdo con criterios objetivos que consideren el trasfondo
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profesional y educativo de los candidatos. EI Gobernador, a su discrecion,
deberd evaluar la lista de candidatos recomendados y elegir a tres (3)
individuos de la misma. Si el Gobernador no nombra tres (3) directores de
dicha lista dentro de los veinte (20) dias después de la presentacion de
dicha lista al Gobernador, la mencionada firma debera presentar otra lista
dentro de un plazo de treinta (30) dias. El proceso de seleccion de los
candidatos desarrollado por una firma reconocida en la bdsqueda de
talento ejecutivo se mantendra vigente por un periodo de quince (15) afos,
sujeto a las leyes aplicables a la conservacion de la exencion contributiva
0 tratamiento contributivo preferente de los intereses sobre Bonos de
Reestructuracion. EI Gobernador podra destituir a un director sélo por
Causa.

Los directores interinos ex officio ocuparan sus respectivos puestos de
director, siempre y cuando ocupen sus cargos actuales. De los directores
en propiedad originalmente nombrados por el Gobernador, uno servira por
un periodo de cuatro (4) afios a partir de la fecha de nombramiento, uno
servird por un periodo de cinco (5) afios a partir de la fecha de
nombramiento y uno servird por un periodo de seis (6) afios a partir de la
fecha de nombramiento. Cada director continuara en el cargo hasta que su
sucesor haya sido nombrado y cualificado. Salvo en el caso de los
directores interinos ex officio, todos los miembros de la Junta de la
Corporacion estaran obligados a cumplir con las Reglas Finales de
Gobierno Corporativo de la Bolsa de Valores de Nueva York (NYSE
Independent Director Rules) para la independencia de directores. Nada en
este Capitulo impedir& que un Cliente sea director s6lo por ser esa Persona
un Cliente. Los directores interinos ex officio no recibiran compensacion
por servicios prestados como directores. Los directores en propiedad
recibirdn una compensacién consistente con la practica en el mercado,
comparable con la recibida por miembros de juntas de instituciones locales
de igual tamafo, complejidad y riesgos. Dicha compensacion nunca
excederd de cincuenta mil ddlares ($50,000) anuales.

Cualquier vacante en los puestos de directores en propiedad se ocupara
por nombramiento del Gobernador por el término que falte para la
expiracion del nombramiento original y siguiendo los mismos
procedimientos mediante los cuales se efectuaron los nombramientos en
propiedad originales y sujetos a leyes aplicables a la conservacion de la
exencion contributiva o tratamiento contributivo preferente de los
intereses sobre Bonos de Reestructuracion.

Ademas de los requisitos establecidos en este Articulo, ninguna Persona
podra convertirse en director en propiedad si el o ella: (i) es un empleado,
empleado jubilado, o tiene cualquier interés sustancial, directo o indirecto,
en cualquier compafiia privada con la cual la Corporacion o la Autoridad
mantiene contratos o con la cual realiza transacciones de cualquier tipo,
aparte de la compra de servicio eléctrico bajo las tasas y tarifas de
aplicacién general; (ii) dentro de los dos (2) afios anteriores al ejercicio del
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cargo, ha tenido relaciones de negocio con, o cualquier interés en,
cualquier compafiia privada con la cual la Corporacion, la Autoridad, el
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, o el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico mantiene contratos o con la cual realiza
transacciones de cualquier tipo, aparte de la compra de servicio eléctrico
bajo las tasas y tarifas de aplicacion general; (iii) sea durante su
designacion, miembro de un organismo directivo local o central de un
partido politico registrado en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico;
(iv) es un empleado, miembro, asesor o contratista de los sindicatos de la
Autoridad; o (v) no ha proporcionado certificacion del Departamento del
Hacienda respecto a haber radicado sus planillas durante los cinco (5) afios
contributivos precedentes, certificacion de no tener deudas vigentes con la
Autoridad, el Certificado de Antecedentes Penales emitido por la Policia
de Puerto Rico, asi como certificaciones negativas de la Administracion
para el Sustento de Menores (ASUME) y del Centro de Recaudacién de
Impuestos Municipales (CRIM).

(6) Salvo en el caso de los directores ex officio, ningun director podra ser
considerado un funcionario publico bajo los términos del Articulo 5.1 de
la Ley 1-2012, segin enmendada, conocida como la “Ley de Etica
Gubernamental de Puerto Rico”.

(7) Cada director tendré un deber fiduciario de actuar en los mejores intereses
de la Corporacion, incluyendo los tenedores de los Bonos de
Reestructuracion y sus otros acreedores, asi como cualesquiera otros
deberes segun sean especificados en los documentos de organizacion u
otros acuerdos de la Corporacion.

(8) Una mayoria de los directores en funciones al momento constituird
quérum para la toma de cualquier decision o el ejercicio de cualquier
poder o funcién de la Corporacion. La Junta de la Corporacion podra
delegar en uno 0 mas de sus directores, o en los funcionarios, agentes y
empleados, los poderes y deberes que la Junta de la Corporacion juzgue
apropiado.

Sin perjuicio de los derechos establecidos conforme al Capitulo IV de esta Ley, la
Junta de la Corporacion y los funcionarios, agentes y empleados de la
Corporacion no incurrirdn en responsabilidad civil por acto alguno realizado de
buena fe en el ejercicio de sus deberes y responsabilidades conforme a las
disposiciones de este Capitulo, en la medida en que no haya existido una conducta
maliciosa, delito, violacién del deber fiduciario o negligencia crasa, y deberan ser
indemnizados por cualquier costo incurrido con respecto a cualquier demanda en
relaciéon con la cual gocen de inmunidad como aqui se dispone. La Junta de la
Corporacion, sus directores y cualesquiera de los funcionarios, agentes o
empleados de la Corporacion también serdn completamente indemnizados por
cualquier responsabilidad civil adjudicada bajo las leyes de los Estados Unidos de
América. La Junta de Gobierno y cada director, funcionario, agente y empleado
de cualquier Manejador tendran derecho a las exenciones de responsabilidad
personal especificadas por ley y en caso que no sean especificadas, a las
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exenciones de responsabilidad personal especificadas en este Articulo 33 y el
Capitulo IV.

Acrticulo 33.- Poderes de la Corporacion; No Fusién.

@) La Corporacion queda por la presente autorizada a:

1)
()

©)

Adoptar Resoluciones de Reestructuracion;

En consideracion a proporcionar ayuda economica a la Autoridad por
medio del pago de los Costos de Reestructuracion Aprobados, imponer y
cobrar Cargos de Transicion en relacion al financiamiento de los Costos
de Reestructuracion Aprobados por medio de la emision de Bonos de
Reestructuracion en beneficio de la Autoridad, incluyendo (i) hacer tales
Cargos de Transicion Obligatorios o Inevitables para los Clientes y
(ii) aprobar un Mecanismo de Ajuste, sujeto a la aprobacion de la
Comision en una Orden de Reestructuracion, antes de la emision de los
Bonos de Reestructuracion;

Emitir Bonos de Reestructuracion contemplados por una Resolucién de
Reestructuracion y pignorar la Propiedad de Reestructuracion para el pago
de los mismos. No obstante, la Corporacion podra emitir Bonos de
Reestructuracion para retirar, cancelar o refinanciar bonos de renta de la
Autoridad que hayan sido emitidos en o antes de diciembre 31 de 2015
(“Bonos de Renta”) solamente si como resultado de la emision de los
Bonos de Reestructuracion el valor presente del servicio de deuda total de
dichos Bonos de Reestructuracion es, al menos, $725 millones menor al
valor presente del servicio de deuda del total de los Bonos de Renta de la
Autoridad que hayan sido emitidos en o antes de diciembre 31 de 2015.
Para este calculo se utilizarda el rendimiento (yield) de los Bonos de
Reestructuracion que se estarian emitiendo segun lo determine la
Corporacion, y utilizando presunciones tipicas, segun la Corporacién en
consulta con sus asesores determine. El célculo de comprobacion antes
esbozado se realizard solamente el dia del cierre de la oferta de canje
(Exchange Offer) con respecto solamente a las transacciones de
reestructuracion contempladas en el Acuerdo de Acreedores y solamente
con relacion a la emision de los Bonos de Reestructuracion emitidos para
tales fines. Para propositos de claridad, cualquier Bono de
Reestructuracion emitido para cubrir los costos incidentales a la emision
inicial de los Bonos de Reestructuracién o para cancelar (defease) los
Bonos de Renta de la Autoridad no estaran sujetos ni seran incluidos en el
calculo anterior.

Nada de lo anterior impedird que la Corporacion pueda emitir Bonos de
Reestructuracion para retirar, cancelar o refinanciar Bonos de Renta de la
Autoridad que hayan sido emitidos en o antes del 31 de diciembre de 2015
si, como resultado de dicha emision de Bonos de Reestructuracion, el
valor presente del servicio de deuda total representa una cantidad mayor
de $725 millones menos que el valor presente del servicio de la deuda del
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total de Bonos de Renta de la Autoridad que hayan sido emitidos en o
antes del 31 de diciembre de 2015;

Establecer y decidir el uso de los fondos provenientes de los Bonos de
Reestructuracion en nombre de la Autoridad de conformidad con una
Resolucién de Reestructuracion y un Contrato de Fideicomiso otorgado
por la Corporacion en relacion con dichos Bonos de Reestructuracion; y

Contratar para el manejo y el servicio de la Propiedad de Reestructuracion
y de los Bonos de Reestructuracion asi como para servicios
administrativos, incluyendo contratar un gerente o administrador que no
sea empleado de la Autoridad.

La Corporacion no tendra ninguna Autoridad para participar en otras actividades
economicas; pero, con respecto a los poderes especificados en el inciso (a) de este
Acrticulo, tendra el poder para:

(1)

()
©)

(4)

()

(6)

(7)
(8)

(9)

Demandar y ser demandada; y transigir reclamaciones o litigios segun los
términos aprobados por la Junta de la Corporacion;

Tener un sello y alterar el mismo a su voluntad,;

Crear y modificar estatutos para su organizacion y gestion interna, asi
como crear y modificar las normas y reglamentos que gobiernan sus
operaciones y el uso de su propiedad, en cada caso, conforme a las
limitaciones establecidas en este Capitulo;

Crear y otorgar contratos y otros instrumentos necesarios 0 convenientes
para el ejercicio de sus poderes y funciones bajo este Capitulo y comenzar
cualquier accion para proteger o para hacer cumplir cualquier derecho
conferido a la misma por cualquier ley, contrato u otro acuerdo,
incluyendo, crear y otorgar contratos con la Autoridad, cualesquiera otros
Manejadores, cualquier Entidad de Financiamiento o cualquier otra
Persona, para el manejo y el servicio de la Propiedad de Reestructuracion,
para el servicio de los Bonos de Reestructuracién emitidos por la
Corporacién y para la prestacion de servicios de administracion de la
Corporacion, y pagar compensaciones por tales servicios;

Designar a funcionarios, agentes y empleados, establecer sus deberes y
funciones, fijar su compensacion y contratar los servicios de consultores,
contables, abogados y otros sobre una base contractual de prestaciéon de
asistencia profesional, técnica y asesoria, asi como pagar compensaciones
por los mismos;

Pagar sus gastos de operacion, el servicio de la deuda programado de los
Bonos de Reestructuracion y otros Costos Recurrentes de Financiamiento;

Cumplir con los términos y condiciones de los Bonos de Reestructuracion;

Cumplir y hacer cumplir la implantacion del Mecanismo de Ajuste de
acuerdo con la Resolucion de Reestructuracion y el Contrato de Manejo;

Contratar los seguros necesarios contra cualquier pérdida con respecto a
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sus actividades, propiedades y activos;

(10) Invertir cualquier fondo bajo su custodia y control en instrumentos
financieros con una calificacion crediticia de grado de inversién o bajo un
Contrato Accesorio;

(11) Establecer y mantener las reservas y cuentas de fondos especiales, en
fideicomiso o de otra forma, segun sea requerido por los contratos
otorgados con respecto a los Bonos de Reestructuracion, o cualquier
acuerdo entre la Corporacion y terceros;

(12) Pignorar y crear gravamenes sobre todos o cualquier parte de sus ingresos
0 activos, incluyendo la Propiedad de Reestructuracion, fondos no
gastados producto de los Bonos de Reestructuracién, Ingresos de Cargos
de Transicion, y las ganancias de la inversion y de la reinversion de los
fondos no gastados producto de los Bonos de Reestructuracion y de los
Pagos de Transicion como colateral para el pago del principal y los
intereses de cualquier Bono de Reestructuracion emitido por la
Corporacion conforme a este Capitulo, y cualquier acuerdo efectuado con
relacién a los mismos; y

(13) Ejercer todos aquellos poderes corporativos que no sean inconsistentes
con las disposiciones de este Capitulo, que han sido conferidos a las
corporaciones por las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico para
llevar a cabo cualquier gestion necesaria 0 conveniente para cumplir sus
objetivos y ejercer los poderes expresamente otorgados y concedidos en
este Articulo.

Mientras se mantenga en circulacion cualquier Bono de Reestructuracion o
mientras cualquier Costo de Financiamiento vencido o que pueda vencer no haya
sido pagado en su totalidad, la Corporacion no estara autorizada a declarar su
disolucion o liquidacion o transferir o vender todos o sustancialmente todos los
activos de la Corporacion (excepto segun dispuesto expresamente en el Contrato
de Fideicomiso aplicable), o fusionarse o consolidarse, directa o indirectamente,
con ninguna Persona. Ademas, la Corporacion no tendra el poder o la autoridad
para incurrir, garantizar o de otra manera obligarse a pagar ninguna deuda u otras
obligaciones con excepcion de Bonos de Reestructuracion y Costos de
Financiamiento a menos que sea permitido por una Resolucion de
Reestructuracion. La Corporacion no podrad poseer otros activos o propiedad que
no sea la Propiedad de Reestructuracién, propiedad personal incidental necesaria
para la posesion y operacion de la Propiedad de Reestructuracion y cualquier
instrumento financiero con una calificacion de grado de inversion de acuerdo a los
términos de los Bonos de Reestructuracion. La Corporacion mantendra sus
activos y obligaciones separados y diferenciados de las de cualquier otra persona,
incluyendo la Autoridad.

La Corporacién no podré pignorar sus activos para garantizar las obligaciones de
ninguna otra Persona u ofrecer su crédito como disponible para satisfacer las
obligaciones de ninguna otra Persona.
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La Corporacion y la Autoridad deberan mantener sus libros, récords financieros y
contabilidad (incluyendo, cuentas de transacciones entre entidades) de una manera
que permita identificar por separado los activos y obligaciones de cada una de
dichas entidades de los de cualquier otra Persona; cada una debera observar todos
los procedimientos corporativos y formalidades, incluyendo, donde resulte
aplicable, la celebracion de reuniones periodicas y extraordinarias de sus
organismos de gobierno, el registro y mantenimiento de minutas de dichas
reuniones, y el registro y mantenimiento de las resoluciones adoptadas en tales
reuniones, de haberlas; y toda transaccion y contrato entre la Corporacion, la
Autoridad y cualquier Persona reflejara la existencia legal separada de cada
entidad y deberd ser formalmente documentada por escrito. La Corporacién no
entrara en ninguna transaccion con una afiliada de la Autoridad, la Corporacion,
el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico, o el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, excepto bajo términos similares a aquellos disponibles
para Personas no afiliadas en una transaccion entre terceros.

La Corporacion y la Autoridad deberan tener estados financieros anuales
separados, preparados de acuerdo a principios de contabilidad generalmente
aceptados, que reflejen los activos y obligaciones separados de cada una de dichas
entidades y todas las transacciones y transferencias de fondos que involucren a
cada una de dichas entidades, y deberan pagar o asumir el costo de la preparacion
de sus propios estados financieros sin importar si dichos estados (auditados o no)
son preparados internamente o por una firma de auditoria publica que prepare o
audite sus estados financieros.

La Corporacion y la Autoridad deberan pagar sus respectivas obligaciones y
pérdidas con sus propios activos por separado. En cumplimiento de lo anterior, la
Corporacion deberda compensar con sus propios fondos a empleados, consultores,
contratistas independientes y agentes por los servicios prestados a la misma por
dichos empleados, consultores, contratistas independientes y agentes. La
Corporacion mantendréa suficientes empleados a la luz de su objetivo de negocios.

La Corporacion y la Autoridad deberan mantener separados sus activos, fondos u
obligaciones de los activos, fondos u obligaciones de la otra y de cualquier otra
Persona, y llevaran a cabo todo negocio entre ellas y terceros a nombre propio y
de forma separada de la otra. Ambas entidades corregiran cualquier malentendido
conocido con respecto a su identidad separada.

Ni los activos ni la capacidad crediticia de la Autoridad podran ser considerados
como disponibles para el pago de obligacion alguna de la Corporacion o
viceversa. No se transferiran activos entre la Autoridad y la Corporacion de forma
inconsistente con este Capitulo o con la intencion de perjudicar o defraudar a los
acreedores.

La Autoridad, en sus documentos y en las declaraciones de sus funcionarios,
debera referirse a la Corporacion como una entidad legal separada y distinta; y
deberéa abstenerse de tomar cualquier accion inconsistente con este Capitulo o que
daria a cualquiera de sus acreedores causa para creer que cualquier obligacion
incurrida por la Autoridad es también una obligacion de la Corporacion, o que la
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Autoridad no es 0 no continuard siendo una entidad separada y distinta a la
Corporacion.

Articulo 34.-Contenido de la Resolucion de Reestructuracion.

La Resolucion de Restructuracion relacionada con cualquier emisién de Bonos de
Reestructuracion, ademas de incluir los demas asuntos que conforme a este Capitulo y al
Articulo 6.25A de la Ley 57-2014, segin enmendada, se deben incluir en dicha Resolucién de
Reestructuracion, debera entre otras, (i) especificar la cantidad méaxima de Bonos de
Reestructuracion autorizados para ser emitidos, incluyendo los pardmetros o limitaciones para
sus vencimientos, vencimientos programados, tasas de interés y métodos de determinacion de las
tasas de interés y otros detalles de los Bonos de Reestructuracion segun la Junta considere
apropiado; (ii) describir los Costos de Reestructuracién Aprobados a ser pagados con la emision
de Bonos de Reestructuracion y a ser recuperados a través de los Cargos de Transicion; (iii)
especificar las limitaciones cualitativas o cuantitativas de los Costos de Financiamiento a ser
recuperados (que no afecten negativamente la capacidad de pagar y de servir los Bonos de
Reestructuracion de acuerdo con sus términos); (iv) especificar la metodologia para determinar la
cantidad de Cargos de Transicion conforme al Articulo 6.25A de la Ley 57-2014, segun
enmendada; (v) describir el Mecanismo de Ajuste que se aplicara, basado en la metodologia para
asignar Cargos de Transicion aprobados conforme al Articulo 6.25A de la Ley 57-2014, segun
enmendada, para reconciliar los cobros reales con los cobros proyectados por lo menos
semestralmente, para asegurar que los cobros de Cargos de Transicion son adecuados para pagar
a la fecha de su vencimiento el principal y los intereses de los Bonos de Reestructuracion
asociados, conforme al calendario de amortizacion previsto, para financiar a los niveles
requeridos todos los fondos o cuentas de reserva del servicio de la deuda, y para pagar, cuando
corresponda, todo otro Costo de Financiamiento Recurrente; (vi) describir las ventajas para los
Clientes y para la Autoridad que se espera resulten de la emisién de los Bonos de
Reestructuracion; (vii) concluir que la metodologia de célculo conforme a la clausula (iv) y el
Mecanismo de Ajuste conforme a la clausula (v) son practicos de administrar y aseguraran el
pago completo y puntual de los Bonos de Reestructuracion; (viii) autorizar la creacion de la
Propiedad de Reestructuracion, especificando que sera creada y conferida a la Corporacién tras
la emisién de los Bonos de Reestructuracion, y abordando otros asuntos, segun sea necesario o
deseable para el mercadeo o manejo de los Bonos de Reestructuracion o el manejo de la
Propiedad de Reestructuracion; (ix) autorizar la imposicion, facturacion y cobro de Cargos de
Transicion para pagar el servicio de la deuda de los Bonos de Reestructuracion y otros Costos
Recurrentes de Financiamiento; (x) describir la Propiedad de Reestructuracion que sera creada
conforme a la Resolucion de Reestructuracion y conferida tras la emision de los Bonos de
Restructuracion a la Corporacion y que podra ser utilizada para pagar y colateralizar el pago de
los Bonos de Reestructuracion; (xi) autorizar la celebracion y otorgamiento por parte de la
Corporacion de uno o més contratos de manejo, facturacién o cobro con uno o mas Manejadores
y otros agentes y permitir la designacién de co-Manejadores o sub-Manejadores al ocurrir los
eventos que la Corporacion, siendo aconsejada por sus asesores, determine que mejora el
mercadeo de los Bonos de Reestructuracion; (xii) autorizar la celebracion y otorgamiento por
parte de la Corporacién de uno o mas contratos de deposito, fideicomiso o plica con instituciones
financieras u otras Personas en los que se establezca el deposito (escrowing) y asignacion de los
recaudos de facturacion a Clientes entre la Autoridad y la Corporacion, segun la Corporacion, en
consulta con los asesores gque estime adecuado, determine que aumenta la probabilidad de venta
de los Bonos de Reestructuracion; (xiii) requerir la radicacion de los informes de facturacion y
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cobro referentes a los Cargos de Transicion que la Corporacion pueda requerir al Manejador (por
lo menos mensualmente); (xiv) aprobar y autorizar la forma, celebracion y otorgamiento de un
Contrato de Fideicomiso; (xv) cumplir con las obligaciones exigidas por el Articulo 6.25A de la
Ley 57-2014, segun enmendada; y (xvi) detallar otras conclusiones, determinaciones y
autorizaciones que la Corporacion, siendo aconsejada por sus consultores, juzgue apropiadas.

Cada Resolucion de Reestructuracion, la Propiedad de Reestructuracion, el Mecanismo
de Ajuste y el resto de las obligaciones de la Corporacion establecidas en dicha Resolucion de
Reestructuracion seran directas, explicitas, irrevocables e incondicionales tras la emision de los
Bonos de Reestructuracion, y se podra exigir su cumplimiento a la Autoridad y a la Corporacion.
Con excepcion de los requisitos en este Articulo y el Capitulo IV de esta Ley, los Cargos de
Transicion y el Mecanismo de Ajuste no estaran sujetos a ninguna otra disposicion legal,
incluyendo las disposiciones de la Ley Num. 21 de 31 de mayo de 1985, segun enmendada, la
Ley 57-2014, segin enmendada, conocida como la “Ley de Transformacion y ALIVIO
Energético”, o cualquier otra disposicion legal que requiera o disponga la revision (excepto,
segun se dispone mas abajo por la Corporacion) o la aprobacién de tarifas por cualquier entidad
gubernamental, o la celebracion de audiencias puablicas (excepto por la Comision, segun se
dispone en el inciso (b) del Articulo 35) o la notificacion de cambios en las tarifas de cualquier
entidad gubernamental, incluyendo a la Asamblea Legislativa o la Comision. Ni la Comisién ni
entidad gubernamental alguna adoptaran reglamentos, reglas o procedimientos o tomara accion
alguna que pueda demorar o afectar negativamente la implantacion del Mecanismo de Ajuste o el
cobro de los Ingresos de Cargos de Transicion. Segun lo establecido en el Articulo 6.25A de la
Ley 57-2014, y segun lo establezca la Resolucion de Reestructuracion, (1) la Corporacion
enviara a la Comision, o indicara al Manejador que envie, notificacion del ajuste a los Cargos de
Transicion propuesto, no menos de treinta (30) dias previos al dia en que cada ajuste propuesto
se haga efectivo, notando que (i) sin dejar de lado dicho periodo de treinta (30) dias para cumplir
con su obligacion de notificar, dicha informacion relacionada a los Cargos de Transicion
iniciales sera entregada no mas de tres (3) dias laborales luego de la cotizacion o entrega de los
Bonos de Reestructuracion y dichos Cargos de Transicion iniciales seran efectivos el dia de la
emisiéon de los Bonos de Reestructuracion, (2) la revisién de la Comision de los Cargos de
Transicion iniciales o cualquier ajuste de los Cargos de Transicion se limitara a verificar la
correccion matematica del calculo de dichos Cargos de Transicién iniciales o ajustes de los
Cargos de Transicion subsecuentes que resulten de la aplicacion del Mecanismo de Ajuste
(segln sea el caso), y (3) si la Comision determina que los Cargos de Transicion iniciales o
cualquier ajuste de los Cargos de Transicion son matematicamente incorrectos, cualquier ajuste
para corregir dicho error matematico que ordene la Comision sera atendido por la Corporacién, a
mas tardar, en la proxima aplicacion del Mecanismo de Ajuste. Cualquier estimacion respecto a
cobros sobre o por debajo de lo debido resultantes de tal inexactitud matematica deberan ser
acreditados o sumados en la siguiente aplicacion del Mecanismo de Ajuste, segun sea el caso,
pero ningun Cliente tendra derecho a un reembolso de los Cargos de Transicion o la aplicacion
retroactiva de los mismos por razon de imprecisiones matematicas en dichos ajustes periodicos.
Ningln ajuste de los Cargos de Transicién conforme al Mecanismo de Ajuste podra afectar en
cualquier forma la irrevocabilidad de la Resolucion de Reestructuracion relacionada. La
Corporacion est4 autorizada a contratar el servicio de una 0 mas personas para revisar el célculo
de los Cargos de Transicion preparados por el Manejador, segun lo previsto en el Articulo 35y el
Capitulo 1V de esta Ley. La Autoridad esta autorizada y ordenada a proveerle a la Corporaciéon y
a sus agentes la informacion requerida por la Corporacion, y por cualquier agente de célculo para
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verificar el calculo de todos dichos ajustes periddicos.

Articulo 35.-Bonos de Reestructuracion.

(@)

Autorizacion para Emitir Bonos de Reestructuracion; Cargos de Transicion.

(i) Se autoriza a la Corporacion a emitir Bonos de Reestructuracion (lo cual podra
incluir la emision de Bonos de Reestructuracién para cancelar (defease) toda o
parte de la deuda de la Autoridad) de conformidad con la Orden de
Reestructuracion aprobada por la Comision una vez o de tiempo en tiempo para
(sujeto en cualquier caso a la satisfaccion de las condiciones, si alguna,
establecidas para ello en cualquier Contrato de Fideicomiso entonces existente):
(1) sufragar Costos de Reestructuracion Aprobados, (2) refinanciar Bonos de
Reestructuracion para lograr (sin tomar en cuenta para propésitos del calculo de
dichos gastos cualesquiera Bonos de Reestructuracion emitidos para cancelar toda
0 parte de la deuda de la Autoridad) ahorros netos en el valor actual del servicio
de la deuda, o (3) retirar toda o parte de la deuda, asegurada de la Autoridad de
conformidad con el Acuerdo de Acreedores. Los Bonos de Reestructuracion
relacionados con la Resolucion de Reestructuracion inicial no seran utilizados
para el propdsito establecido en la clausula (a) de la definicion de “Costos de
Reestructuracion Aprobados” contenida en el Capitulo IV de esta Ley.

(i) Luego de la fecha en la cual se emita la serie inicial de Bonos de
Reestructuracion, se podran emitir otras series de Bonos de Reestructuracion de
tiempo en tiempo, disponiéndose que con relacién a cualesquiera Bonos de
Reestructuracion emitidos para el proposito descrito en la clausula (a) de la
definicion de “Costos de Reestructuracién Aprobados” en el Capitulo IV de esta
Ley, se cumplan las condiciones para el mantenimiento de la calificacion
crediticia de dicha serie inicial, segun establecido en el Contrato de Fideicomiso
relacionado y sujeto a la limitacion establecida en el Articulo 35 y el Capitulo IV
de esta Ley.

(iii) La Corporacion podra emitir Bonos de Reestructuracion para retirar o
refinanciar bonos de renta de la Autoridad que hayan sido emitidos en o antes del
31 de diciembre de 2015 (“Bonos de Renta”) solamente si como resultado de la
emisién de los Bonos de Reestructuracion el valor presente del servicio de deuda
total de dichos Bonos de Reestructuracion es, al menos, $725 millones menor al
valor presente del servicio de deuda del total de los Bonos de Renta de la
Autoridad refinanciados mediante tales Bonos de Reestructuracion. Para este
calculo se utilizara el rendimiento (yield) de los Bonos de Reestructuracion que se
estarian emitiendo segun lo determine la Corporacion, y utilizando presunciones
tipicas, segun la Corporacion en consulta con sus asesores determine. El célculo
de comprobacion antes esbozado se realizara solamente el dia del cierre de la
oferta de canje (Exchange Offer) con respecto Unicamente a las transacciones de
reestructuracion contempladas en el Acuerdo de Acreedores y Unicamente con
relacion a la emision de los Bonos de Reestructuracion emitidos para tales fines.
Para propositos de claridad, cualquier Bono de Reestructuracion emitido para
cubrir los costos incidentales a la emision inicial de los Bonos de
Reestructuracion o para cancelar (defease) los Bonos de Renta de la Autoridad no
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estaran sujetos ni seran incluidos en el calculo anterior.

Proceso de Aprobacion.

(i)

(i)

No obstante cualquier otra disposicion de ley en contrario, la Corporacion
deberd presentar una solicitud acompafiada por una propuesta de
Resolucion de Reestructuracion y cualquier otra informacion requerida por
el Articulo 6.25A de la Ley 57-2014. En virtud del Articulo 6.25A de la
Ley 57-2014, la Comisién revisard si la propuesta de Resolucion de
Reestructuracion y cualquier otra informacion para la metodologia
empleada por la Corporacién para el calculo de los Cargos de Transicion,
y el Mecanismo de Ajuste a ser aplicado para ajustar los Cargos de
Transicion, es consistente con la distribucion de costos y otros estandares
que se disponen en el Articulo 6.25A de la Ley 57-2014 y no es arbitrario
0 caprichoso. La Comision llevara a cabo una 0 més vistas pablicas con
relacion a las mismas, segun dispuesto en el Articulo 6.25A de la Ley 57-
2014. La Corporacién no podréa emitir una Resolucion de Reestructuracion
salvo que la Comisién haya aprobado una Orden de Restructuracion o la
Comisién haya perdido jurisdiccion segun dispuesto en el Articulo 6.25A
de la Ley 57-2014. La Corporacion deberd emitir la Resolucion de
Reestructuracion dentro de cinco (5) dias laborables después de (A) la
aprobacion por la Comision de la Orden de Reestructuracion
correspondiente o (B) la fecha en la cual la Comision haya perdido
jurisdiccion segun lo dispuesto en el Articulo 6.25A de la Ley 57-2014.

Cualquier procedimiento judicial impugnando wuna Orden de
Reestructuracion o los sefialamientos y determinaciones contenidas en una
Resolucién de Reestructuracion solo sera presentado conforme a los
procedimientos establecidos en el inciso (d) de este Articulo, y el Tribunal
revisara dichos sefialamientos y determinaciones bajo el estandar de si la
Comisidn o la Corporacion actu6 de manera arbitraria o caprichosa.

Validacion de este Capitulo.

(1) Dentro del plazo de siete (7) dias después de la aprobacion de esta Ley,
la Corporacion o el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico
publicara en la manera indicada en el parrafo (2) de este inciso (c) un
aviso invitando a cualquier Persona Interesada a presentar una accion
judicial ante la Sala de San Juan del Tribunal de Primera Instancia del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico (el “Tribunal”), para determinar,
entre otras cosas:

(A)  Lavalidez de este Capitulo;

(B) que cualquier disposicion de este Capitulo, incluyendo la
imposicion de Cargos de Transicion, no resulta en la violacién o
menoscabo de algin contrato o acuerdo otorgado por el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico o la Autoridad con los tenedores de
bonos o con otros acreedores de la Autoridad, o en la toma de
propiedad por parte del Estado Libre Asociado de Puerto Rico sin
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justa compensacion;

(C) que los fondos que se recibirdan provenientes de Cargos de
Transicion y recibidos por o en nombre de la Corporacion o
cualquier Manejador constituyen ingresos y rentas de la
Corporacién y no de la Autoridad ni de cualquier otra Persona y no
constituyen recursos disponibles del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, que los Cargos de Transicion no constituyen un
impuesto o contribucion, y que el derecho de la Corporacion a
imponer y cobrar los Cargos de Transicion no podra ser revocado 0
rescindido;

(D)  que los Ingresos provenientes de Cargos de Transicion no estan
sujetos a gravamen o imposicion alguna de los tenedores de bonos
u otros acreedores de la Autoridad o cualquier otra Persona que no
sea el gravamen o imposicion del Contrato de Fideicomiso a
otorgarse con relacion a la emision de los Bonos de
Reestructuracion aplicables; y

(E)  cualquier asunto referente a lo anterior, incluyendo aquellos
relacionados con la Constitucion de los Estados Unidos de
América o del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

La Corporacion, o el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico
actuando en nombre de la Corporacion, notificara la aprobacion de esta
Ley y la oportunidad para impugnar la validez de este Capitulo a todas las
Partes Interesadas mediante la publicacién de un aviso a tales efectos una
vez en semana por tres semanas consecutivas en un periddico de
circulacién general en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y en un
periddico de circulacion general o una revista financiera publicada o
circulada en la ciudad de Nueva York. Ademas, (i) la Corporacion, el
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico y la Autoridad
deberan publicar copia del aviso en sus paginas web no mas de cinco (5)
dias despues de la primera publicacion, (ii) la Corporacion o el Banco
Gubernamental de Fomento para Puerto Rico actuando a nombre de la
Corporacion, (A) entregara o causara que se entregue una copia del aviso a
aquellas Partes Interesadas (hasta donde conozca la Corporacion o el
Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico) sefialadas en las
clausulas (a) a la (e) de la definicion de “Persona Interesada” contenida en
el Capitulo IV de esta Ley y (B) presentara o harda que la Autoridad
presente una copia del aviso al sistema Electronic Municipal Market
Access mantenido por el Municipal Securities Rulemaking Board (o su
equivalente), (iii) la Autoridad entregara una copia del aviso al que se hace
referencia anteriormente a cada Cliente mediante (A) el envio por correo
de dicho aviso a cada Cliente dentro de los diez (10) dias siguientes a la
primera publicacién del aviso en un periddico de circulacion general en el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico y en un periddico de circulacién
general o una revista financiera publicada o circulada en la ciudad de
Nueva York, o (B) la inclusion de dicho aviso en el proximo estado de
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cuenta enviado por la Autoridad a sus Clientes que se realice luego de la
primera de dichas publicaciones, y a cada Persona Interesada a las que se
hace referencia en la clausula (g) de la definicion de dicho término, y
(iv) no mas tarde de quince (15) dias después de la primera publicacion, la
Corporacion o la Autoridad enviara por correo una copia del aviso a toda
Persona Interesada a las que se hace referencia en la clausula (h) de la
definicion de “Persona Interesada” y en la medida conocida por la
Autoridad, en la clausula (i) de la definicion de “Persona Interesada”
contenida en este Articulo y el Capitulo IV de esta Ley.

Se considerara que las Personas Interesadas tienen conocimiento 0 motivo
para conocer sobre la aprobaciéon de esta Ley y sobre cualquier alegado
dafio o reclamacion relacionada con este Capitulo una vez ocurra la
primera publicacion del aviso en un periddico de circulacion general en el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico y en un periodico de circulacion
general o una revista financiera publicada o circulada en la ciudad de
Nueva York. Un téermino de caducidad de sesenta (60) dias para impugnar
este Capitulo, segin establecido en el parrafo 1 de este inciso (c)
comenzard a decursar en la fecha de la primera publicacién del aviso en un
periodico de circulaciéon general en el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico y en un periodico de circulacion general o una revista financiera
publicada o circulada en la ciudad de Nueva York (y si la primera
publicacién no ocurriera en la misma fecha, se utilizara la fecha mas tarde
de las dos fechas de publicacion para este propoésito). El aviso
proporcionara un resumen detallado del asunto que la Corporacion intenta
validar. El aviso contendré lenguaje sustancialmente similar al siguiente:

Aviso de promulgaciéon de la Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de

Energia Eléctrica

En [insertar fecha], entrd en vigencia la Ley __ -201 . Cualquier parte
interesada puede, en o antes del | | [no més tarde de [sesenta (60)] dias
después de la primera publicacion del aviso], comparecer y objetar ante la Sala de
San Juan del Tribunal de Primera Instancia, la legalidad o validez del Capitulo IV
de dicha Ley o de cualquier asunto relacionado con el mismo. Ningan tribunal
tendrd jurisdiccion sobre cualquier accion relacionada con la impugnacion o
validez del Capitulo IV de la Ley antes mencionada, si la accion se presenta
después de la fecha sefialada. Ninguna objecion de cualquier asunto o materia
relacionado con el proceso de validacion del Capitulo IV de la referida Ley podra
ser efectuada fuera del plazo y en otra forma que la aqui especificada.

[Resumen detallado; Informacion adicional ]

(4)

Corporacion para la Revitalizacion de la
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

El Tribunal tendra jurisdiccion sobre cualquier accion con relacion a los
asuntos que se mencionan en este inciso (c), y s6lo si dicha accion o
impugnacion se presentd oportunamente dentro de los sesenta (60) dias del
término de caducidad. Cualquier Persona Interesada podra, dentro de este
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periodo de sesenta (60) dias, comparecer e impugnar la legalidad o la
validez de cualquier asunto que se pretenda sea determinado en relacion al
Capitulo IV de la “Ley para la Revitalizacion de la Autoridad de Energia
Eléctrica”. Ningun otro tribunal tendra jurisdiccion sobre cualquier accion
referente a cualquiera de los asuntos mencionados en este inciso (c). El
Tribunal carecera de jurisdiccion si tal accion es presentada despues de
dicho periodo de sesenta (60) dias.

Si hay més de una accion pendiente referente a disputas similares
presentadas en relacion al Capitulo IV de la “Ley para la Revitalizacion de
la Autoridad de Energia Eléectrica”, dichas acciones seran consolidadas en
la medida en que ello sea posible, y el Tribunal podra dar las érdenes que
estime necesarias 0 apropiadas para efectuar la consolidacion de manera
que se eviten costos 0 retrasos innecesarios. Dichas Ordenes no seran
apelables o revisables por ningun tribunal, salvo mediante la apelacion a la
sentencia final conforme a lo dispuesto en el parrafo (7) de este inciso (c).
Las acciones interpuestas conforme a este inciso (c) tendran derecho a
reglas liberales de consolidacion y de reclamaciones contra coparte y se
les dard preferencia sobre toda otra accidon civil presentada ante el
Tribunal en lo que respecta a la calendarizacion o consideracion de
mociones, alegaciones, audiencias y juicio, con el fin de que las acciones
presentadas bajo las disposiciones de este inciso (c) sean consideradas y
resueltas de manera expedita.

Ninguna disputa podra efectuarse sobre un asunto o materia objeto de este
inciso (c) relacionada al Capitulo 1V de la “Ley para la Revitalizacion de
la Autoridad de Energia Eléctrica”, si no es dentro del tiempo y en la
forma especificada en este inciso (c), excepto si se trata de una disputa a
ser efectuada de acuerdo con el inciso (d) de este Articulo. Nada de lo
dispuesto en este inciso (c) sera interpretado de forma de impedir el uso
por parte de la Corporacién de cualquier otro recurso para determinar la
validez de cualquier otro asunto o materia, no regulado por este inciso (c).

La revision de la sentencia final del Tribunal sélo podra hacerse mediante
la apelacion de la misma al Tribunal Supremo de Puerto Rico, en la
manera descrita en el inciso ()(2).

Validacion de la Emision de los Bonos de Reestructuracion.

1)

Luego de que la Comision apruebe la Orden de Reestructuracion y la
Corporacion apruebe la Resolucion de Reestructuracion inicial, y antes de
emitir Bonos de Reestructuracion, la Corporacién publicard de la manera
dispuesta en el parrafo (2) de este inciso (d) un aviso invitando a cualquier
Persona Interesada a interponer una accion en el Tribunal, para
determinar:

(A)  la validez de la Orden de Reestructuracion y la emision por parte
de la Corporacion de los Bonos de Reestructuracion, incluyendo
las disposiciones para el pago de tales Bonos de Reestructuracion,
la validez de tales Bonos de Reestructuracion, y de la deuda
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pendiente de pago de la Autoridad que sea refinanciada, retirada o
cancelada a través de dichos Bonos de Reestructuracion, la
creacion de la Propiedad de Reestructuracion, y la validez de la
formula o formulas utilizada(s) para establecer la cantidad de
dichos Cargos de Transicion para cada categoria de Clientes,
incluyendo la distribucion de Costos de Financiamiento entre
categorias de Clientes, por tanto nada de lo dispuesto en este
Capitulo 1V liberara a la Autoridad o cualquiera de sus agentes o
representantes o terceros de cualquier responsabilidad o causa de
accion que provenga o se relacione con la ilegalidad o la nulidad
de la deuda pendiente de pago de la Autoridad que sea
refinanciada, retirada o cancelada a través de dichos Bonos de
Reestructuracion;

(B) la validez y aplicabilidad de los Cargos de Transicion y el
Mecanismo de Ajuste y la revocabilidad del derecho de la
Corporacion a imponer y cobrar Cargos de Transicion;

(C)  que ni la emision de los Bonos de Reestructuracion (incluyendo el
uso de dichos Bonos de Reestructuracion por la Autoridad para
cancelar (defease) su deuda pendiente) ni la cantidad del Cargo de
Transicion resulta en la violacion o menoscabo de cualquier
contrato o acuerdo otorgado por el Estado Libre Asociado de
Puerto Rico o la Autoridad con los tenedores de bonos o con otros
acreedores de la Autoridad, en un fraude de acreedores o en la
toma de propiedad por parte del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico sin una justa compensacion o que sea de otra forma anulable
o rescindible; y

(D)  cualquier o todos los otros asuntos relacionados a lo anterior,
incluyendo cualquier asunto relacionado al derecho constitucional
de los Estados Unidos de América o del Estado Libre Asociado
Puerto Rico.

La Corporacion notificara la adopcion de la Resolucién de
Reestructuracion y la autorizacion de los Bonos de Reestructuracion y la
oportunidad de impugnar su validez a todas las Personas Interesadas
mediante la publicacién de un aviso a tales efectos una vez en semana por
tres semanas consecutivas en un periddico de circulacion general en el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico y en un periodico de circulacion
general o una revista financiera publicada o circulada en la ciudad de
Nueva York. Ademas, la Corporacion, el Banco Gubernamental de
Fomento para Puerto Rico y la Autoridad, no més tarde de cinco (5) dias
después de la primera publicacion, (A) entregardn o causaran que se
entregue una copia del aviso a las Partes Interesadas (hasta donde conozca
la Corporacion o el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico)
sefialadas en las clausulas (@) a la (¢) de la definiciébn de “Persona
Interesada” contenida en el Capitulo IV de esta Ley, y (B) presentaran o
causaran que la Autoridad presente una copia del aviso al sistema
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Electronic Municipal Market Access mantenido por el Municipal
Securities Rulemaking Board (o su equivalente). La Autoridad entregara
una copia del aviso de la Corporacion al que se hace referencia
anteriormente a todos los Clientes mediante (A) el envio por correo de
dicho aviso a dichos Clientes dentro de los diez (10) dias siguientes a la
primera publicacion mencionada anteriormente o (B) la inclusion de dicho
aviso en el proximo estado de cuenta enviado por la Autoridad que se
realice luego de la primera de dichas publicaciones, y a cada Persona
Interesada a las que se hace referencia en la clausula (g) de dicha
definicion. No mas de quince (15) dias después de la primera publicacion,
la Corporacidn o la Autoridad entregara una copia del aviso a toda Persona
Interesada a las que se hace referencia en la clausula (h), y en la medida
conocida por la Autoridad, en la clausula (i) de la definicion de dicho
término contenida en el Capitulo IV de esta Ley.

3 Se considerara que las Personas Interesadas y cualquier otra Persona
interesada en el asunto tienen conocimiento 0 motivo para conocer sobre
la aprobacién de esta Ley y sobre cualquier alegado dafio o reclamacién
relacionada con este Capitulo una vez ocurra la primera publicacién del
aviso en un periodico de circulacion general en el Estado Libre Asociado
de Puerto Rico y en un periodico de circulacion general o una revista
financiera publicada o circulada en la ciudad de Nueva York. El término
de caducidad de cuarenta y cinco (45) dias para presentar una accion
conforme establecido en el parrafo 1 de este inciso (d) comenzard a
decursar en la fecha de la primera publicacion del aviso en un periddico de
circulacién general en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y en un
periédico de circulacion general o una revista financiera publicada o
circulada en la ciudad de Nueva York (y si la primera publicacion no
ocurriera en la misma fecha, se utilizara la mas tarde de las dos fechas de
publicacién para este propdsito). El aviso proporcionara un resumen
detallado de la materia que la Corporacion intenta validar. El aviso
contendra lenguaje sustancialmente similar al siguiente:

Aviso de Reestructuracion de Deuda de la
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

Con fecha [insertar fecha], la Corporacion para la Revitalizacion de la

Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico (la “Corporacion”) aprobd la
Resolucion Num. [ ] (la “Resolucién de Reestructuracion”) que autoriza la
emision de sus [insertar denominacion de Bonos de Reestructuracion] por un
monto de hasta [$ | de principal. Con respecto a tal emision, la Corporacion,
conforme a las facultades concedidas bajo la Ley _ -20 _ y una orden de la
Comision aprobada , impondrd un Cargo de Transicion de
[insertar monto y base del célculo] a todos los Clientes de la Autoridad de Energia
Eléctrica de Puerto Rico el que comenzara a aplicarse [inmediatamente después
de la emision de los Bonos de Reestructuracion; si es diferente, afiadir la fecha de
entrada en vigor].

Cualquier parte interesada puede, en 0 antes de | | [no mas tarde de
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cuarenta y cinco (45) dias después de la primera publicacion del aviso],
comparecer y objetar ante la Sala de San Juan del Tribunal de Primera Instancia,
la legalidad o la validez de la Resolucién de Reestructuracién antes mencionada.
Ningun tribunal tendrd jurisdiccion sobre cualquier accion referente a la
Resolucién de Reestructuracion si tal accion se presenta después de haber
concluido el término de cuarenta y cinco (45) dias sefialados. Ninguna objecion
de cualquier asunto o materia relacionado a la Resolucion de Reestructuracion ya
mencionada podra ser efectuada fuera del plazo y en otra forma que la aqui
especificada.

[Resumen detallado; Informacion adicional ]

Corporacion para la Revitalizacion de la
Autoridad de Energia Eléctrica de Puerto Rico

4) El Tribunal tendra jurisdiccion sobre cualquier accion relacionada a los
asuntos que se mencionan en este inciso (d) si dicha accion o impugnacion
se presentd dentro de los cuarenta y cinco (45) dias del término de
caducidad. Cualquier Persona Interesada podra, dentro de este periodo de
cuarenta y cinco (45) dias, comparecer e impugnar la legalidad o la
validez de cualquier materia relacionada a la Resolucion de
Reestructuracion que se pretenda sea determinada. Ningun otro tribunal
tendra jurisdiccion sobre cualquier accion referente a cualquiera de las
materias abordadas en este inciso (d).

(5) Para efectos de este inciso (d), los Bonos de Reestructuracion y los Cargos
de Transicidn se consideraran existentes a partir de su autorizacion y los
Bonos de Reestructuracion y los Cargos de Transicion se consideraran
autorizados a partir de la fecha de adopcion, por parte de la Junta de la
Corporacion de la Resolucion de Reestructuracion.

(6) Ninguna disputa relacionada a la Resolucién de Reestructuracion podra
efectuarse sobre un asunto o materia bajo este inciso (d) si no es dentro del
tiempo y en la forma aqui especificada. Nada de lo dispuesto en este
inciso (d) impedira el uso por parte de la Corporacion de cualquier otro
recurso para determinar la validez de cualquier otro asunto o materia, no
regulado por este inciso (d).

@) La revision de la sentencia final del Tribunal s6lo podra hacerse mediante
la apelacion de la misma al Tribunal Supremo de Puerto Rico, en la
manera descrita en el inciso ()(2).

Si existe mas de una accion pendiente referente a disputas similares que puedan
ser presentadas en relacion a la Resolucion de Reestructuracion, dichas acciones
seran consolidadas, en la medida que sea posible, y el Tribunal podra emitir las
ordenes que estime necesarias 0 apropiadas para efectuar la consolidacién de
manera que Sse eviten costos 0 retrasos innecesarios. Tales Ordenes no seran
apelables o revisables por ningun tribunal, salvo mediante la apelacién a la
sentencia final conforme a lo dispuesto en este Articulo. Las acciones interpuestas
conforme a este inciso tendran derecho a reglas liberales de consolidacion y de
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reclamaciones contra coparte y se les dara preferencia sobre toda otra accion civil
presentada ante el Tribunal en lo que respecta a la calendarizacion o
consideracién de mociones, alegaciones, audiencias y juicio, con el fin de que las
acciones presentadas bajo las disposiciones de este Capitulo sean consideradas y
resueltas de manera expedita.

Naturaleza del juicio; Apelaciones.

(1)

Cualquier sentencia final del Tribunal emitida conforme a este Capitulo
que no sea apelada, o que en caso de ser apelada sea confirmada, sera,
independientemente de cualquier otra disposicién legal en contrario, para
siempre obligatoria, con respecto a todas las materias adjudicadas o que
pudieran haber sido adjudicadas contra la Corporacion y contra cualquier
otra Persona, incluyendo el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, la
Comision, el Manejador y la Autoridad. La sentencia final y firme
impedira la presentacion por parte de cualquier Persona de cualquier
accion o procedimiento sobre cualquier asunto respecto del cual dicha
sentencia es vinculante y obligatoria. Ademas, en el caso de cualquier
sentencia final y firme emitida conforme al inciso (d) de este Articulo, se
presumira que la aprobacién para la emision de los Bonos de
Reestructuracion ha sido adoptada de forma apropiada por parte de la
Corporacion y de acuerdo con este Capitulo y con cualquier otra ley
aplicable. Luego de que una sentencia emitida conforme al inciso (d) de
este Articulo sea final y firme, la validez de este Capitulo, la aprobacion
de la emision mencionada anteriormente o cualquiera de las disposiciones
de ese Capitulo, incluyendo las disposiciones para el pago de los Bonos de
Reestructuracion con las cuales se relaciona tal aprobacion donde sea que
esté contenida, y la validez de los Bonos de Reestructuracion autorizados
de tal modo, no podrdn ser cuestionadas por ninguna Persona,
independientemente de disposiciones en contrario en este Capitulo o en
cualquier otra ley o reglamento, y ninguna accion, demanda o
procedimiento cuestionando cualquier asunto que fue litigado, incluyendo
la validez de la deuda pendiente de pago de la Autoridad que sea
refinanciada, retirada o cancelada a través de dichos Bonos de
Reestructuracion, o que pudo haber sido litigado, incluyendo si el dinero
recibido por o por cuenta de la Corporacion o cualquier Manejador
corresponde a ingresos o rentas de la Corporacion o de la Autoridad o
constituye recursos disponibles del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
0 constituye un impuesto o una contribucién, o si la imposicion o
recaudacion de los Cargos de Transicion puede ser revocada o rescindida,
o si los Ingresos de Cargos de Transicion estan sujetos a cualquier
gravamen o imposicion de los tenedores de bonos u otros acreedores de la
Autoridad o si la aprobacion de esta Ley o la emision de los Bonos de
Reestructuracion resulta en una violacion o menoscabo de cualquier
contrato u obligacion otorgado por el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico con los tenedores de bonos u otros acreedores de la Autoridad, o en
una toma de propiedad por parte del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico sin justa compensacion, o en un fraude de acreedores o de otra
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manera sea anulable o rescindible o cualquier otra materia constitucional
de los Estados Unidos de América o del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico esté o no relacionada con lo anterior, podra ser en adelante,
considerado por tribunal alguno.

2 Independientemente de cualquier otra disposicién legal en contrario y de
cualquier norma o reglamento de los tribunales, no se permitira la
apelacién de sentencia alguna emitida conforme a este Capitulo, a menos
que se radique en el Tribunal Supremo de Puerto Rico dentro del plazo de
treinta (30) dias contados a partir del archivo en autos de la notificacion de
la sentencia dictada por el Tribunal, y la no presentacion de la apelacion
de la manera y dentro del plazo indicado impedird que cualquier tribunal
de apelacion ejerza jurisdiccion sobre las materias que pudieron haber sido
apeladas.

La Corporacién podré emitir Bonos de Reestructuracion en una o mas series y en
una 0 mas ocasiones, conforme a un acuerdo para emitir Bonos de
Reestructuracion o para cancelar (defease) la deuda pendiente de pago de la
Autoridad. Los Bonos de Reestructuracion podran ser vendidos por dinero en
efectivo o entregados a cualquier persona a cambio de cualquier contraprestacion
que la Junta de la Corporacion juzgue adecuada. No mas tarde del tercer dia
laborable posterior a la determinacion del precio de los Bonos de
Reestructuracion conforme con dicho acuerdo, la Corporacién ordenard al
Manejador a calcular, y hara que cualquier agente de calculo contratado por la
Corporacion verifique el céalculo de los Cargos de Transicién iniciales y notificara
a la Comision respecto a dichos Cargos de Transicion iniciales, los cuales seran
efectivos desde la fecha especificada en la Resolucion de Reestructuracion o en la
notificacion a la Comision sin necesidad de cualquier otra accion por parte de la
Corporacién, la Comision o ninguna otra persona.

Al momento de la emision de los Bonos de Reestructuracion, la Resolucion de
Reestructuracion correspondiente, los Cargos de Transicion relacionados,
incluyendo su obligatoriedad para los clientes o Inevitabilidad y los
procedimientos para el Mecanismo de Ajuste aplicable, segun establecidos en una
Resolucion de Reestructuracion, el Contrato de Fideicomiso u otro documento de
la emision relacionado con los mismos, seran irrevocables, finales, no
discrecionales y efectivos sin que se requiera accién adicional por parte de la
Corporacion o de cualquier otra Persona.

Mientras se mantengan en circulacion Bonos de Reestructuracion, y no se hayan
pagado en su totalidad los Costos de Reestructuracion Aprobados (incluyendo,
cualquier pago que haya vencido o sea vencedero bajo Contratos Accesorios), los
Cargos de Transicion autorizados e impuestos por este Capitulo seran obligatorios
e Inevitables y aplicaran a todos los Clientes.

Sin limitar las facultades que hayan sido conferidas en otro lugar, se
autoriza a la Autoridad a otorgar un Contrato de Manejo y para que desempefie
aquellos deberes del Manejador que sean requeridos o permitidos por este
Capitulo, con el fin de proveer seguridad adicional a la Corporacion, a otras
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Entidades de Financiamiento o al tenedor (en caso de ser diferente) de toda o
parte de la Propiedad de Reestructuracion con respecto a la Propiedad de
Reestructuracion y el cobro de los Cargos de Transicion, asi como para que lleve
a cabo todo lo necesario para cumplir con los propoésitos de este Capitulo. La
Autoridad, a peticion del Manejador, cancelara o suspendera el servicio a Clientes
morosos sobre la misma base bajo la cual le sea permitido a la Autoridad cancelar
o suspender el servicio por la falta de pago de las tarifas de servicio eléctrico o de
otras tarifas. Ni la Corporacion, ni otro tenedor de la Propiedad de
Reestructuracion, ni el Fiduciario podran suspender o cancelar el servicio
eléctrico a ningun Cliente directamente.

La Corporacion, la Autoridad y el Manejador (en caso de ser éste diferente
a la Autoridad) tendran los siguientes deberes:

(i) impondrén, ajustaran, facturaran y cobrardn a todos los Clientes cualquier
Cargo de Transicion aplicable, debiendo incluir en cada factura el Cargo de
Transicion aplicable como una partida separada;

(ii) distribuiran los pagos parciales por parte de los clientes a prorrata entre la
Corporacion y la Autoridad segun se dispone en el subinciso (k)(1) de este inciso;

(iii) tomaran cualquier accion permitida por ley para cobrar facturas impagas;

(iv) ejercerdn todos los derechos de cobro de los tenedores o acreedores
prendarios de la Propiedad de Reestructuracion en beneficio de dichos tenedores o
acreedores prendarios; vy,

(v) haran llegar cualquier Ingreso de Cargos de Transicion a los tenedores o
acreedores prendarios de la Propiedad de Reestructuracion.

El Contrato de Fideicomiso correspondiente podra disponer que el célculo
de todos los Cargos de Transicion y ajustes a los mismos deban ser confirmados
por un agente de calculo que sea un tercero no relacionado con el Gobierno de
Puerto Rico o la Autoridad (quien podra ser el Manejador si la Autoridad ya no es
el Manejador) y que sera designado por la Corporacion o el Fiduciario.

El Manejador tendra, excepto en la medida que se disponga lo contrario en
una Resolucién de Reestructuracion, derecho a una compensacion razonable, la
cual, en el caso de la Autoridad, no serd menor al costo incremental estimado de
imponer y facturar los Cargos de Transicion y de cobrar los Ingresos de Cargos de
Transicion, de preparar reportes de manejo y de prestacion de los servicios de
manejo habituales requeridos por cualquier Contrato de Manejo en relacion con
los Bonos de Reestructuracién. La Corporacién (o el Fiduciario conforme a los
términos del Contrato de Fideicomiso aplicable) estara autorizada para reemplazar
al Manejador en caso de ocurrir un evento de incumplimiento.

Tan pronto sea posible luego de su recibo, todos los Ingresos de Cargos de
Transicion y cargos de la Autoridad seran pagados o depositados a una cuenta de
recaudacion especial en un banco incorporado al amparo de y sujeto a las leyes y
reglamentos de los Estados Unidos de América o cualquier estado y que tenga
licencia para operar dentro del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
seleccionado por la Corporacion y que no esté relacionado con la Autoridad o el
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Estado Libre Asociado de Puerto Rico o bajo el control de la Autoridad. Dichos
ingresos seran distribuidos entre, y enviados a, la Corporacion o sus cesionarios o
acreedores y a la Autoridad y sus cesionarios o acreedores diariamente, de
acuerdo con sus respectivos intereses. Cualquier Contrato de Manejo y contrato
de deposito deberd incluir estos requisitos de deposito y distribucion.

En ningdn caso los Cargos de Transicién impuestos o la Propiedad de
Reestructuracion creada por la Corporacion para respaldar cualquier Bono de
Reestructuracion podran ser considerados como recaudados mediante la
imposicion de contribuciones, ni ser considerados como ingresos de la Autoridad
o0 del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ni ser considerados como recibidos a
consecuencia de la propiedad u operacion de los Activos del Sistema por parte de
la Autoridad, ni tampoco podra ningin Bono de Reestructuracion ser considerado
como deuda u otra obligaciéon de la Autoridad o del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico o de cualquiera de sus subdivisiones politicas. Al manejar y cobrar
cualquier Cargo de Transicién, se entenderd que la Autoridad estd actuando
solamente como un agente de la Corporacion y no como titular, y sélo tendra los
Cargos de Transicién recibidos en fideicomiso para el beneficio exclusivo de la
Corporacion, los tenedores de los Bonos de Reestructuracion y las Personas que
tengan derecho a recibir pagos de los mismos por cualquier Costo de
Financiamiento. La Autoridad debera transferir inmediatamente dichos Cargos de
Transicion recibidos a la cuenta especial de recaudacién a la que se hace
referencia en este inciso.

Propiedad de Reestructuracion.

1) La Propiedad de Reestructuracion constituira para todo efecto un derecho
de propiedad existente, presente y continuo, ya sea que los ingresos y
fondos que provengan de los mismos se hayan devengado o no, y a pesar
del hecho de que la imposicién y el cobro de los Cargos de Transicion
dependera de actos futuros, incluyendo: (a) la prestacion de servicios por
parte de la Autoridad, (b) que el Manejador desemperie funciones de
facturacion y cobro de los Cargos de Transicion, y (c) el nivel de consumo
futuro de tales servicios. La Propiedad de Reestructuracion existira
independientemente de si los Cargos de Transicion han sido impuestos,
facturados, devengados o cobrados y sin perjuicio del hecho que el valor o
monto de la Propiedad de Reestructuracion dependa de la prestacion a
futuro del servicio a los Clientes. Sujeto a las leyes y reglamentos
aplicables, el pago oportuno de la totalidad de los Cargos de Transicion
sera una condicidn para recibir servicio de parte de la Autoridad.

(@) Toda la Propiedad de Reestructuracion continuara existiendo hasta que los
Bonos de Reestructuracion y todos los Costos Recurrentes de
Financiamiento referentes a los Bonos de Reestructuracion se hayan
pagado por completo.

(3) Si el Manejador incumple con las obligaciones establecidas en esta Ley o
mediante contrato relacionadas a las remesas requeridas de los ingresos de
Cargos de Transicion, la Corporacion, el Fiduciario o los tenedores o
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acreedores prendarios de la Propiedad de Reestructuracion podran acudir a
cualquier tribunal para solicitar una orden de embargo y pago de los
Ingresos de Cargos de Transicion, o cualquier otro remedio aplicable. Si el
Tribunal determina que existié tal incumplimiento, emitira la orden de
embargo y pago solicitada. La orden permanecera vigente sin perjuicio de
cualquier quiebra, reorganizacion u otro procedimiento de insolvencia con
respecto al Manejador, la Corporacién, la Autoridad o cualquier otra
Persona.

(k)  Atributos de la Propiedad de Reestructuracion.

1)

)

La Propiedad de Reestructuracion, los Cargos de Transicion, los Ingresos
de Cargos de Transicion, y los intereses de un tenedor de bonos, Entidad
de Financiamiento o de cualquier otra Persona sobre la Propiedad de
Reestructuracion o sobre Ingresos de Cargos de Transicion no estaran
sujetos a compensacion, contrademanda, sobrecargo o a defensas por parte
de un Manejador, Cliente, la Corporacion, la Autoridad, tenedores de
cualquier otra deuda emitida por la Autoridad (o cualquier otro acreedor
de la Autoridad), o de ninguna otra Persona o con respecto a cualquier
incumplimiento, quiebra, reorganizacion u otro procedimiento de
insolvencia de cualquiera de dichas personas. En la medida en que un
Cliente haga un pago parcial de una factura que contiene Cargos de
Transicién y otros cargos, para efectos de su distribucion, tal pago sera
atribuido a prorrata entre los Cargos de Transicion y los otros cargos.

Los Bonos de Reestructuracion y obligaciones de la Corporacion bajo
Contratos Accesorios tendran como colateral mediante un gravamen legal
sobre la Propiedad de Reestructuracién a favor de los tenedores o
beneficiarios de los Bonos de Reestructuracion y las partes en dichos
Contratos Accesorios. El gravamen quedara constituido automaticamente
tras la emision de los Bonos de Reestructuracion aplicables sin la
necesidad de accion o autorizacion alguna por parte de la Corporacién o la
Junta. El gravamen sera valido y vinculante desde el momento en que los
Bonos de Reestructuracion o Contratos Accesorios sean otorgados. La
Propiedad de Reestructuracion quedara sujeta de inmediato al gravamen,
el cual sera efectivo, vinculante y exigible en contra de la Autoridad, sus
acreedores, sus sucesores, cesionarios y acreedores y de todos los derechos
accesorios a los mismos, sin importar si dichas Personas han tomado
conocimiento del gravamen y sin necesidad de entrega fisica, registro,
presentacion o acto posterior. ElI gravamen, aunque creado por este
Capitulo y no por un contrato de colateral o emision, podra ser ejecutable
por un Fiduciario u otro fideicomisario para los duefios o beneficiarios de
los Bonos de Reestructuracion.

Este gravamen estatutario es un gravamen mobiliario que se
entendera continuamente perfeccionado y tendra prioridad sobre todo otro
gravamen, creado por ley o de cualquier otra manera, que pueda
posteriormente constituirse sobre la Propiedad de Reestructuracion o
cualquier ingreso de ésta, a menos que los tenedores o beneficiarios de los
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Bonos de Reestructuracion hayan aceptado por escrito lo contrario segun
especificado en el Contrato de Fideicomiso aplicable. Este gravamen
estatutario afecta a los Cargos de Transicién y a los Ingresos de Cargos de
Transicion que sean depositados en cualquier cuenta de deposito u otro
tipo de cuenta del Manejador o de otra Persona en la que los Ingresos de
los Cargos de Transicion u otros ingresos hayan sido mezclados con otros
fondos. Sin limitar la efectividad del gravamen estatutario creado por este
Capitulo, cualquier otro gravamen del cual puedan ser objeto los Ingresos
de Cargos de Transicion u otros ingresos se considerara cancelado cuando
dichos fondos o ingresos sean transferidos a una cuenta separada en
beneficio de un cesionario o Entidad de Financiamiento. La aplicacion del
Mecanismo de Ajuste no afectara la validez, perfeccionamiento o
preferencia del gravamen estatutario creado por este Capitulo. Los
Ingresos de Cargos de Transicion mezclados con otros fondos sujetos a
gravamen seran administrados de tal manera que permita la identificacion
entre los Ingresos de Cargos de Transicion y otros fondos.

3 El gravamen estatutario o su prioridad no seran afectados ni perjudicados
por, entre otras cosas, la mezcla de Ingresos de Cargos de Transicion o
ganancias de Cargos de Transicion con otras cantidades sin importar la
Persona que sea titular de dichas cantidades. Todos los Ingresos de Cargos
de Transicion mezclados con otros fondos sujetos a gravamen seran
administrados de tal manera que permita la identificacion entre los
Ingresos de Cargos de Transicion y dichos otros fondos.

La Autoridad, cualquier sucesor o cesionario de la Autoridad o cualquier persona
con cualquier control operacional de cualquier parte de los Activos del Sistema
Eléctrico, ya sea como duefio, arrendatario, concesionario o de otra manera, y
cualquier Manejador sucesor estaran obligados por los requisitos de este Capitulo
y desempefiaran y cumpliran con todas las obligaciones aqui impuestas de la
misma manera y extension que sus antecesores, incluyendo la obligacion de
facturar, ajustar y exigir el pago de los Cargos de Transicion.

La Propiedad de Reestructuracion podra ser pignorada para colateralizar el pago
de los Bonos de Reestructuracion, de las cuantias a pagar a las Entidades de
Financiamiento, y de otros Costos Recurrentes de Financiamiento. Cuando la
Propiedad de Reestructuracion se mantenga pignorada como colateral de
cualquiera de dichos pagos, los ingresos del cobro de los Cargos de Transicion se
aplicaran solamente a los Costos Recurrentes de Financiamiento.

Los Bonos de Reestructuracion tendran el caracter de valores en los cuales todos
los funcionarios publicos y organismos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
y todas las corporaciones publicas, municipios e instrumentalidades, todas las
compariias de seguros y asociaciones y otras Personas que se desempefien en el
negocio de seguros, todos los bancos, banqueros, administradores de activos a
nombre de terceros, bancos de ahorro y asociaciones de ahorro, incluyendo
cooperativas de ahorro y crédito, asociaciones de construccion y crédito,
compafiias de inversion y otras Personas que se desempefien en el negocio
bancario, todos los administradores, tutores, albaceas, fiduciarios y otros
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fideicomisarios, y cualquier otra Persona que a la presente fecha o en el futuro se
encuentre autorizada para invertir en bonos o en otras obligaciones del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, podran invertir fondos que se encuentren bajo su
control o sean de su propiedad. Los Bonos de Reestructuracion podran ser
depositados y recibidos por cualquier funcionario publico y entidades del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico y por todos los municipios, corporaciones publicas
e instrumentalidades por cualquier motivo por el cual el depésito de bonos u otras
obligaciones del Estado Libre Asociado de Puerto Rico sean a la fecha o en el
futuro autorizadas.

Exencién Contributiva.

1) Esta Ley y los efectos de su operacion tienen como propdsito el beneficio
del Pueblo del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y el bien publico.
Por consiguiente, se considerara que la Corporacion desempefia una
funcion gubernamental esencial al ejercer los poderes que le son
concedidos por este Capitulo. Ni la Corporacion, ni la Propiedad de
Reestructuracion, incluyendo los Cargos de Transicion y los Ingresos de
Cargos de Transicion, sin importar si la Corporacion es la duefia de la
Propiedad de Reestructuracion, estaran sujetas a, ninguna tasa, impuesto,
cargo ad valorem o cuota alguna, incluyendo impuestos sobre la renta,
impuestos sobre franquicias, impuestos sobre la venta u otros impuestos, o
pagos o contribuciones en lugar de impuestos.

(@) El Estado Libre Asociado de Puerto Rico se compromete por la presente
con los compradores y con todos los tenedores y cesionarios subsiguientes
de los Bonos de Reestructuracion, en consideracion a la aceptacion de y su
pago por los Bonos de Reestructuracion, que los Bonos de
Reestructuracion y los ingresos provenientes de los mismos y todas las
rentas, el dinero, y otra propiedad pignorada para el pago o para respaldar
el pago de tales bonos estaran siempre libres de contribuciones; y este
compromiso podra ser incluido en los Bonos de Reestructuracion.

Los Bonos de Reestructuracion establecidos en virtud de esta Ley, seran
instrumentos negociables para todos los propositos de la Ley de Transacciones
Comerciales de Puerto Rico y de cualquier otra ley aplicable del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, sujeto sélo a las disposiciones para el registro de los
Bonos de Reestructuracion.

Responsabilidad Personal o Corporativa sobre Bonos de Reestructuracion. Sin
incidir en los derechos que les confieren las disposiciones de Ley Num. 104 de 29
de junio de 1955, segin enmendada, conocida como la “Ley de Pleitos contra el
Estado”, ningln miembro presente o futuro de la Junta, oficial, agente 0 empleado
de la Corporacion incurrird en responsabilidad civil por cualquier accion de buena
fe en el desempefio de sus funciones y responsabilidades en virtud de las
disposiciones de esta Ley, sujeto a que en la conducta por la que se le indemniza
no haya incurrido en delito, violacion de deber fiduciario o negligencia crasa, y
seran indemnizados por los costos incurridos relacionados a cualquier
reclamacion por la que disfrutan de inmunidad segun aqui dispuesto. La Junta y
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sus directores individuales, y los oficiales, agentes o empleados de la Corporacion
también seran indemnizados por cualquier responsabilidad civil adjudicada bajo
las leyes de los Estados Unidos de América sujeto a que en la conducta por la que
se le indemniza no hayan incurrido en delito, violacion de deber fiduciario o
negligencia crasa. Los Bonos de Reestructuracion no seran una deuda del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, ni seran pagaderos de fondos que no sean de la
Corporacidn; y tales bonos contendran en su faz una declaracion a estos efectos.

Articulo 36.- El producto de la emision de los Bonos de Reestructuracion sera utilizado
solamente para pagar o financiar Costos Iniciales de Financiamiento. El producto restante, de
existir alguno, serd contribuido a o a nombre de la Autoridad o de otra forma aplicado a los
Costos de Reestructuracion Aprobados, segun se haya dispuesto en la Resolucion de
Reestructuracion. Tambien se podran emitir Bonos de Reestructuracion sin que el producto de la
emisioén sea suficiente para cancelar (defease) una porcion de la deuda pendiente de pago de la
Autoridad. Una vez se hayan pagado o cancelado todos los Bonos de Reestructuracion y los
Costos de Financiamiento relacionados, todas las cantidades en poder o por cobrar de la
Corporacion o cualquier Entidad de Financiamiento serdn reembolsadas o acreditadas a los
Clientes en la forma indicada por la Comision. El hecho de que cualquier Persona no haya
utilizado el producto de los Bonos de Reestructuracion de una manera razonable, prudente y
apropiada o cumplido con cualquier disposicion de este Capitulo (incluyendo cualquier
Resolucidn de Reestructuracion o Contrato de Fideicomiso aplicable o cualquier contrato entre la
Corporacion y la Autoridad) no invalidara, perjudicara o afectard a ninguna Propiedad de
Reestructuracion, Cargo de Transicion o Bono de Reestructuracion.

Articulo 37.-Los Bonos de Reestructuracion no conllevaran el derecho a recurrir al
crédito o los activos de la Corporacion, la Autoridad, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
cualquier Tercero Facturador, cualquier Manejador, agente de depdsito u otra Entidad de
Financiamiento, distinto a la Propiedad de Reestructuracion y otros activos e ingresos
especificados en la Resolucién de Reestructuracion, Contrato de Fideicomiso u otro documento
de la emision correspondiente.

Articulo 38.-Legitimacion para presentar acciones judiciales.

@ Sujeto a las limitaciones establecidas en la Resolucion de Reestructuracion o
Contrato de Fideicomiso relacionado, la Corporacién o cualquier tenedor de la
Propiedad de Reestructuracion, o el Fiduciario aplicable, (1) estaran autorizados
para contratar consultores, abogados y a cualquier otra Persona y para celebrar los
contratos que la Corporacion, otro tenedor o el Fiduciario estimen necesarios para
requerir el pago y cobrar los Ingresos de Cargos de Transicidn o para proteger la
Propiedad de Reestructuracion, y para incluir el costo de los mismos como un
Costo de Financiamiento, y sin perjuicio de cualquier otra disposicion legal, y
(2) estaran expresamente autorizados para (i) presentar acciones judiciales en
contra de cualquier duefio de Activos del Sistema Eléctrico, cualquier Manejador,
0 cualquier otra persona autorizada a facturar o cobrar Cargos de Transicion,
cualquier Cliente o cualquier otra Persona por no facturar, pagar o cobrar
cualquier Cargo de Transicion que sea parte de la Propiedad de Reestructuracion
entonces pignorada para respaldar dichos Bonos de Reestructuracion, (ii) exigir el
cumplimiento de cualquier otra disposicion de este Capitulo o accién tomada por
la Corporacién respecto a los mismos, (iii) para tomar cualquier otra accion que la
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Corporacion, otro tenedor de la Propiedad de Reestructuraciéon o el Fiduciario
puedan considerar necesaria para exigir el pago y cobrar los Ingresos de Cargos
de Transicién o, (iv) para proteger la Propiedad de Reestructuracion de acuerdo
con los términos de la Resolucion de Reestructuracion relacionada y de los Bonos
de Reestructuracion aplicables, independientemente de si ha ocurrido un evento
de incumplimiento (default). No podrd comenzarse una accion por la
Corporacion, el Fiduciario o el otorgante de cualquier Contrato Accesorio 0 en su
nombre (que no sea a traves de la Autoridad o cualquier Manejador sucesor)
contra un Cliente por su impago de cualquier Cargo de Transicion, mientras la
Autoridad o cualquier Manejador esté cumpliendo con sus obligaciones bajo el
Contrato de Manejo de cobrar cargos (incluyendo Cargos de Transicién)
adeudados por dicho Cliente.

(b) Cualquier tribunal tendra jurisdiccién sobre cualquier procedimiento por falta de
facturacion, pago o cobro de Cargos de Transicion o para exigir el cumplimiento
de cualquier disposicion de este Capitulo.

(© La Propiedad de Reestructuracion podra ser transferida, vendida, transmitida o
cedida (incluyendo mediante una accién de ejecucion sobre la Propiedad de
Reestructuracion) a cualquier persona, aun luego de ocurrido un evento de
incumplimiento, sujeto a los términos del Contrato de Fideicomiso, de mantenerse
en efecto dicho contrato con respecto a los Bonos de Reestructuracion.

Acrticulo 39.- La Corporacion no sera considerada una compafiia de energia, compafiia de
servicio eléctrico o compafiia generadora de energia (segun dichos téerminos son definidos en la
Ley 57-2014, segun enmendada), compafiia de servicio publico o Persona que proporciona
servicios para uso general.

Articulo 40.- La existencia corporativa de la Corporacion continuard hasta ser terminada
por ley, pero ninguna ley tendré tal efecto mientras la Corporacién mantenga bonos, notas u otras
obligaciones emitidas, a menos que se haya provisto para el pago de las mismas conforme a los
términos de dicha ley.

Acrticulo 41.- No obstante cualquier disposicion de este Capitulo o de cualquier otra ley
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, previo a la fecha que sea un afio y un dia despues a la
que la Corporacién no tenga ningin Bono de Reestructuracién en circulacion o ningin Contrato
Accesorio con obligaciones de pago que han vencido o podran vencer en virtud del mismo, la
Corporacion no tendra la facultad para presentar una peticion de alivio como deudor bajo
cualquier capitulo del cddigo federal de quiebras o cualquier otra ley federal sobre quiebras,
insolvencia, composicion de la deuda, moratoria, sindicatura o leyes federales similares o de
cualquier ley de quiebras, moratoria, ajuste de deuda, composicion o similares que permitan la
suspension o prorroga del pago, o el relevo o reduccion del monto adeudado sobre cualquier
Bono de Reestructuracion, segun puedan, de tiempo en tiempo, estar vigentes, y ningun
funcionario publico, organizacion, entidad u otra Persona podra, durante dicho periodo, autorizar
a la Corporacion para ser o convertirse en un deudor bajo el Capitulo 9 de la Ley Federal de
Quiebras o de una ley federal similar o bajo cualquier ley del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico. El Estado Libre Asociado de Puerto Rico se compromete con los tenedores de los Bonos
de Reestructuracion, y las partes contratantes a cualquier Contrato Accesorio, a que el Estado
Libre Asociado de Puerto Rico no limitara o alterara la denegacion de facultades contenida bajo
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este Articulo durante el periodo referido en la oracion anterior. La Corporacion deberd, actuando
como agente del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, incluir este compromiso como una
obligacion aceptada por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico en todo contrato con los
tenedores de Bonos de Reestructuracion o dichas partes contratantes a un Contrato Accesorio.

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico ademas se obliga, compromete y acepta para
con los tenedores de cualquier Bono de Reestructuracion y con aquellas Personas que otorguen
contratos con la Corporacion, incluyendo otorgantes de cualquier Contrato Accesorio, conforme
a las disposiciones de este Capitulo, que luego de la emision de Bonos de Reestructuracion, el
Estado Libre Asociado de Puerto Rico no autorizara la emisién de ninguna deuda por ninguna
corporacion publica e instrumentalidad gubernamental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
0 ninguna otra Persona cuya deuda esté respaldada por la Propiedad de Reestructuracion, o
cualquier otro derecho o interées en tarifas, cargos, impuestos, o valoraciones (assessments), que
son independientes de las tarifas y cargos de la Autoridad y que se imponen sobre los Clientes
para recuperar los Costos Recurrentes de Financiamiento de dicha deuda, si después de la
emisiéon de dicha deuda el colateral para cualesquiera Bonos de Restructuracién o cualquier
Contrato Accesorio se veria perjudicado materialmente. Se presumira que dicho colateral no se
veréa perjudicado materialmente si, tras la emision de dicha deuda, la calificacion crediticia de los
Bonos de Reestructuracion en circulacion al momento (sin tener en cuenta cualquier mejora
crediticia de terceros) no se reduce o retira. Se autoriza e instruye a la Corporacion como agente
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico a incluir esta obligacion como un acuerdo del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico en cualquier contrato con los tenedores de Bonos de
Reestructuracion o dichas Personas.

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico ademas se obliga, compromete y acepta para
con los tenedores de cualquier Bono de Reestructuracion emitido bajo este Capitulo y con las
Personas que otorguen contratos con la Corporacién, incluyendo otorgantes de cualquier
Contrato Accesorio, de acuerdo a las disposiciones de este Capitulo, a que no limitara, alterara,
perjudicard, aplazara, o terminara los derechos conferidos en este Capitulo, cualquier Resolucion
de Reestructuracion y contratos relacionados, incluyendo los requerimientos en los Articulos 34
y 35 asi como el Capitulo 1V de esta Ley, hasta que dichos Bonos de Reestructuracion y sus
intereses sean pagados o sean legalmente cancelados conforme a sus términos y hasta que la
Corporacion haya cumplido integramente con cualquiera de dichos contratos. La Corporacion
deberd, actuando como agente del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, incluir este
compromiso como una obligacién aceptada por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico en todo
contrato con los tenedores de Bonos de Reestructuracion.

El Estado Libre Asociado de Puerto Rico también se obliga, compromete y acepta para
con los tenedores de cualquier Bono de Reestructuracion emitido bajo este Capitulo y con las
Personas que sean partes de otros contratos con la Corporacion, de acuerdo a las disposiciones de
este Capitulo, a que luego de la emision de Bonos de Reestructuracion, ni el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico ni cualquier agencia, corporacion publica, municipio o
instrumentalidad del mismo (incluyendo la Comision) podra tomar o permitir cualquier accion
para limitar, alterar, reducir, perjudicar, aplazar o terminar los derechos conferidos en cualquier
Resolucién de Reestructuracion, incluyendo aquellos relacionados con los Cargos de Transicion
y el Mecanismo de Ajuste relacionado, segin el mismo pueda ser ajustado de tiempo en tiempo
conforme a la Resolucion de Reestructuracion aplicable, de una manera que perjudique los
derechos o recursos de la Corporacion o de los tenedores de los Bonos de Reestructuracion,
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partes contratantes de un Contrato Accesorio 0 de cualquier Entidad de Financiamiento o el
colateral de los Bonos de Reestructuracion o Contratos Accesorios, 0 que perjudique la
Propiedad de Reestructuracion o la facturacion o el cobro de los Ingresos de Cargos de
Transicion. Tampoco podran los ingresos que emanen de la Propiedad de Reestructuracion ser
sujetos, de forma alguna, a limitacion, alteracion, reduccion, perjuicio, aplazamiento o
terminacion por parte del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o de cualquier agencia,
corporacion publica, municipio o instrumentalidad del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,
excepto segun se contempla por el Mecanismo de Ajuste. La Corporacion debera, actuando
como agente del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, incluir este compromiso como una
obligacion aceptada por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico en todo contrato con los
tenedores de Bonos de Reestructuracion o dichas partes contratantes a un Contrato Accesorio.

Articulo 42.-Reglas de Interpretacion; Vigencia de este Capitulo.

@) Los poderes y las facultades conferidas a la Corporacion por este Capitulo
deberan ser interpretados liberalmente de forma que promuevan el desarrollo y la
implementacién de la politica publica establecida en esta Ley. Sin perjuicio de
cualquier otra disposicién en contrario, no se requerird ninguna aprobacion, aviso
0 autorizacion con excepcion de aquellas especificadas en este Capitulo con
respecto a las transacciones y contratos autorizados en, o contemplados por, este
Capitulo.

(b) En caso de conflicto entre este Capitulo y cualquier otra ley, las disposiciones de
este Capitulo prevaleceran.

(©) Efectivo a la fecha en que los Bonos de Reestructuracion sean emitidos por
primera vez bajo este Capitulo, cualquier accion autorizada bajo este Capitulo
llevada a cabo por la Corporacion, la Comision, la Autoridad, un Manejador u
otro agente de cobro, una Entidad de Financiamiento, un tenedor de Bonos de
Reestructuracion o una parte de un Contrato Accesorio permanecera en plena
vigencia y efecto aun si cualquier disposicién de este Capitulo se considera
invalida o es invalidada, derogada, reemplazada o rechazada o expira por
cualquier razon.

(d) Si cualquier Articulo, inciso, parrafo o subpérrafo de este Capitulo o su aplicacion
a cualquier Persona, circunstancia o transaccion fuere declarada inconstitucional o
invalida por un tribunal competente, la inconstitucionalidad o invalidez no
afectard la constitucionalidad o validez de ningun otro Articulo, inciso, parrafo o
subparrafo de este Capitulo o su aplicacion o validez sobre cualquier Persona,
circunstancia o transaccion, incluyendo la irrevocabilidad de cualquier Cargo de
Transicion impuesto conforme a este Capitulo, la validez de los Bonos de
Reestructuracion o su emisién, la transferencia o cesion de Propiedad de
Reestructuracion o el cobro y recaudo de Ingresos de Cargos de Transicion, sino
que deberad ser limitada en su operacion a la clausula, frase, parrafo, inciso,
Articulo o parte de la misma directamente relacionada con la controversia en
relacion a la cual dicha sentencia fue emitida. Para estos fines, la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico declara que las disposiciones de este Capitulo se
entienden divisibles y que la Asamblea Legislativa habria aprobado la presente
Ley incluso en el caso que el Articulo, inciso, parrafo o subpéarrafo de este
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Capitulo declarado inconstitucional o invalido no hubiese sido incluido en esta
Ley.

(e) La Corporacion podra incluir en la Resolucion o Resoluciones autorizantes
cualesquiera términos y condiciones que considere necesarios para la emision de
los Bonos de Reestructuracion autorizados por esta Ley, incluyendo el consentir a
la aplicacion de las leyes del estado de Nueva York y a la jurisdiccion de
cualquier tribunal estatal o federal localizado en el Condado de Manhattan,
Ciudad de Nueva York, Estado de Nueva York, en caso de cualquier demanda
relacionada a dichos Bonos de Reestructuracion, y ademas podra incluir en el
Contrato de Fideicomiso, el Contrato de Manejo y los Contratos Accesorios que
los mismos seran gobernados por las leyes del estado de Nueva York. No obstante
lo anterior, todas las materias de ley, derecho constitucional y estatutario del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico (incluyendo a esta Ley y cualquier
Resolucién de Reestructuracion), todos los derechos de la Corporacion o el
Manejador en contra de cualquier Cliente en virtud de este Capitulo y los efectos
y sentencias y decretos de los tribunales del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico se regiran en todo caso por las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico. No obstante cualquier disposicion en este Capitulo en contrario, cualquier
procedimiento comenzado y llevado a cabo conforme a las disposiciones de los
Articulos 33(c) o 33(d) de esta Ley debera ser presentado ante el Tribunal y seguir
los procedimientos descritos en dichos Articulos.

CAPITULO V—DISPOSICIONES FINALES

Articulo 43.- Si cualquier clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion, seccion,
inciso o0 parte de esta Ley fuera declarada inconstitucional por un tribunal competente, la
sentencia a tal efecto dictada no afectara, perjudicara ni invalidara el resto de esta Ley. El efecto
de dicha sentencia quedara limitado a la clausula, parrafo, subparrafo, articulo, disposicion,
seccidn, inciso o parte de la misma que asi hubiere sido declarada inconstitucional.

Articulo 44.- Esta Ley comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.
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	(b) (1) La Corporación será gobernada por una Junta compuesta por tres (3) directores. Hasta tanto el Gobernador nombre los directores en propiedad de conformidad con el párrafo (2) de este inciso (b), el Presidente del Banco Gubernamental de Fomento ...
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	(6) Salvo en el caso de los directores ex officio, ningún director podrá ser considerado un funcionario público bajo los términos del Artículo 5.1 de la Ley 1-2012, según enmendada, conocida como la “Ley de Ética Gubernamental de Puerto Rico”.
	(7) Cada director tendrá un deber fiduciario de actuar en los mejores intereses de la Corporación, incluyendo los tenedores de los Bonos de Reestructuración y sus otros acreedores, así como cualesquiera otros deberes según sean especificados en los do...
	(8) Una mayoría de los directores en funciones al momento constituirá quórum para la toma de cualquier decisión o el ejercicio de cualquier poder o función de la Corporación. La Junta de la Corporación podrá delegar en uno o más de sus directores, o e...

	(c) Sin perjuicio de los derechos establecidos conforme al Capítulo IV de esta Ley, la Junta de la Corporación y los funcionarios, agentes y empleados de la Corporación no incurrirán en responsabilidad civil por acto alguno realizado de buena fe en el...

	Artículo 33.- Poderes de la Corporación; No Fusión.
	(a) La Corporación queda por la presente autorizada a:
	(1) Adoptar Resoluciones de Reestructuración;
	(2) En consideración a proporcionar ayuda económica a la Autoridad por medio del pago de los Costos de Reestructuración Aprobados, imponer y cobrar Cargos de Transición en relación al financiamiento de los Costos de Reestructuración Aprobados por medi...
	(3) Emitir Bonos de Reestructuración contemplados por una Resolución de Reestructuración y pignorar la Propiedad de Reestructuración para el pago de los mismos. No obstante, la Corporación podrá emitir Bonos de Reestructuración para retirar, cancelar ...
	Nada de lo anterior impedirá que la Corporación pueda emitir Bonos de Reestructuración para retirar, cancelar o refinanciar Bonos de Renta de la Autoridad que hayan sido emitidos en o antes del 31 de diciembre de 2015 si, como resultado de dicha emisi...
	(4) Establecer y decidir el uso de los fondos provenientes de los Bonos de Reestructuración en nombre de la Autoridad de conformidad con una Resolución de Reestructuración y un Contrato de Fideicomiso otorgado por la Corporación en relación con dichos...
	(5) Contratar para el manejo y el servicio de la Propiedad de Reestructuración y de los Bonos de Reestructuración así como para servicios administrativos, incluyendo contratar un gerente o administrador que no sea empleado de la Autoridad.

	(b) La Corporación no tendrá ninguna Autoridad para participar en otras actividades económicas; pero, con respecto a los poderes especificados en el inciso (a) de este Artículo, tendrá el poder para:
	(1) Demandar y ser demandada; y transigir reclamaciones o litigios según los términos aprobados por la Junta de la Corporación;
	(2) Tener un sello y alterar el mismo a su voluntad;
	(3) Crear y modificar estatutos para su organización y gestión interna, así como crear y modificar las normas y reglamentos que gobiernan sus operaciones y el uso de su propiedad, en cada caso, conforme a las limitaciones establecidas en este Capítulo;
	(4) Crear y otorgar contratos y otros instrumentos necesarios o convenientes para el ejercicio de sus poderes y funciones bajo este Capítulo y comenzar cualquier acción para proteger o para hacer cumplir cualquier derecho conferido a la misma por cual...
	(5) Designar a funcionarios, agentes y empleados, establecer sus deberes y funciones, fijar su compensación y contratar los servicios de consultores, contables, abogados y otros sobre una base contractual de prestación de asistencia profesional, técni...
	(6) Pagar sus gastos de operación, el servicio de la deuda programado de los Bonos de Reestructuración y otros Costos Recurrentes de Financiamiento;
	(7) Cumplir con los términos y condiciones de los Bonos de Reestructuración;
	(8) Cumplir y hacer cumplir la implantación del Mecanismo de Ajuste de acuerdo con la Resolución de Reestructuración y el Contrato de Manejo;
	(9) Contratar los seguros necesarios contra cualquier pérdida con respecto a sus actividades, propiedades y activos;
	(10) Invertir cualquier fondo bajo su custodia y control en instrumentos financieros con una calificación crediticia de grado de inversión o bajo un Contrato Accesorio;
	(11) Establecer y mantener las reservas y cuentas de fondos especiales, en fideicomiso o de otra forma, según sea requerido por los contratos otorgados con respecto a los Bonos de Reestructuración, o cualquier acuerdo entre la Corporación y terceros;
	(12) Pignorar y crear gravámenes sobre todos o cualquier parte de sus ingresos o activos, incluyendo la Propiedad de Reestructuración, fondos no gastados producto de los Bonos de Reestructuración, Ingresos de Cargos de Transición, y las ganancias de l...
	(13) Ejercer todos aquellos poderes corporativos que no sean inconsistentes con las disposiciones de este Capítulo, que han sido conferidos a las corporaciones por las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico para llevar a cabo cualquier gestión...

	(c) Mientras se mantenga en circulación cualquier Bono de Reestructuración o mientras cualquier Costo de Financiamiento vencido o que pueda vencer no haya sido pagado en su totalidad, la Corporación no estará autorizada a declarar su disolución o liqu...
	(d) La Corporación no podrá pignorar sus activos para garantizar las obligaciones de ninguna otra Persona u ofrecer su crédito como disponible para satisfacer las obligaciones de ninguna otra Persona.
	(e) La Corporación y la Autoridad deberán mantener sus libros, récords financieros y contabilidad (incluyendo, cuentas de transacciones entre entidades) de una manera que permita identificar por separado los activos y obligaciones de cada una de dicha...
	(f) La Corporación y la Autoridad deberán tener estados financieros anuales separados, preparados de acuerdo a principios de contabilidad generalmente aceptados, que reflejen los activos y obligaciones separados de cada una de dichas entidades y todas...
	(g) La Corporación y la Autoridad deberán pagar sus respectivas obligaciones y pérdidas con sus propios activos por separado. En cumplimiento de lo anterior, la Corporación deberá compensar con sus propios fondos a empleados, consultores, contratistas...
	(h) La Corporación y la Autoridad deberán mantener separados sus activos, fondos u obligaciones de los activos, fondos u obligaciones de la otra y de cualquier otra Persona, y llevarán a cabo todo negocio entre ellas y terceros a nombre propio y de fo...
	(i) Ni los activos ni la capacidad crediticia de la Autoridad podrán ser considerados como disponibles para el pago de obligación alguna de la Corporación o viceversa. No se transferirán activos entre la Autoridad y la Corporación de forma inconsisten...
	(j) La Autoridad, en sus documentos y en las declaraciones de sus funcionarios, deberá referirse a la Corporación como una entidad legal separada y distinta; y deberá abstenerse de tomar cualquier acción inconsistente con este Capítulo o que daría a c...

	Artículo 34.-Contenido de la Resolución de Reestructuración.
	La Resolución de Restructuración relacionada con cualquier emisión de Bonos de Reestructuración, además de incluir los demás asuntos que conforme a este Capítulo y al Artículo 6.25A de la Ley 57-2014, según enmendada, se deben incluir en dicha Resoluc...
	Cada Resolución de Reestructuración, la Propiedad de Reestructuración, el Mecanismo de Ajuste y el resto de las obligaciones de la Corporación establecidas en dicha Resolución de Reestructuración serán directas, explícitas, irrevocables e incondiciona...
	Artículo 35.-Bonos de Reestructuración.
	(a) Autorización para Emitir Bonos de Reestructuración; Cargos de Transición.
	(i) Se autoriza a la Corporación a emitir Bonos de Reestructuración (lo cual podrá incluir la emisión de Bonos de Reestructuración para cancelar (defease) toda o parte de la deuda de la Autoridad) de conformidad con la Orden de Reestructuración aproba...
	(ii) Luego de la fecha en la cual se emita la serie inicial de Bonos de Reestructuración, se podrán emitir otras series de Bonos de Reestructuración de tiempo en tiempo, disponiéndose que con relación a cualesquiera Bonos de Reestructuración emitidos ...
	(iii) La Corporación podrá emitir Bonos de Reestructuración para retirar o refinanciar bonos de renta de la Autoridad que hayan sido emitidos en o antes del 31 de diciembre de 2015 (“Bonos de Renta”) solamente si como resultado de la emisión de los B...
	(b) Proceso de Aprobación.
	(i) No obstante cualquier otra disposición de ley en contrario, la Corporación deberá presentar una solicitud acompañada por una propuesta de Resolución de Reestructuración y cualquier otra información requerida por el Artículo 6.25A de la Ley 57-2014...
	(ii) Cualquier procedimiento judicial impugnando una Orden de Reestructuración o los señalamientos y determinaciones contenidas en una Resolución de Reestructuración sólo será presentado conforme a los procedimientos establecidos en el inciso (d) de e...
	(c) Validación de este Capítulo.
	(1) Dentro del plazo de siete (7) días después de la aprobación de esta Ley, la Corporación o el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico publicará en la manera indicada en el párrafo (2) de este inciso (c) un aviso invitando a cualquier Perso...
	(A) La validez de este Capítulo;
	(B) que cualquier disposición de este Capítulo, incluyendo la imposición de Cargos de Transición, no resulta en la violación o menoscabo de algún contrato o acuerdo otorgado por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico o la Autoridad con los tenedores ...
	(C) que los fondos que se recibirán provenientes de Cargos de Transición y recibidos por o en nombre de la Corporación o cualquier Manejador constituyen ingresos y rentas de la Corporación y no de la Autoridad ni de cualquier otra Persona y no constit...
	(D) que los Ingresos provenientes de Cargos de Transición no están sujetos a gravamen o imposición alguna de los tenedores de bonos u otros acreedores de la Autoridad o cualquier otra Persona que no sea el gravamen o imposición del Contrato de Fideico...
	(E) cualquier asunto referente a lo anterior, incluyendo aquellos relacionados con la Constitución de los Estados Unidos de América o del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.
	(2) La Corporación, o el Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico actuando en nombre de la Corporación, notificará la aprobación de esta Ley y la oportunidad para impugnar la validez de este Capítulo a todas las Partes Interesadas mediante la p...
	(3) Se considerará que las Personas Interesadas tienen conocimiento o motivo para conocer sobre la aprobación de esta Ley y sobre cualquier alegado daño o reclamación relacionada con este Capítulo una vez ocurra la primera publicación del aviso en un ...
	(4) El Tribunal tendrá jurisdicción sobre cualquier acción con relación a los asuntos que se mencionan en este inciso (c), y sólo si dicha acción o impugnación se presentó oportunamente dentro de los sesenta (60) días del término de caducidad. Cualqui...
	(5) Si hay más de una acción pendiente referente a disputas similares presentadas en relación al Capítulo IV de la “Ley para la Revitalización de la Autoridad de Energía Eléctrica”, dichas acciones serán consolidadas en la medida en que ello sea posib...
	(6) Ninguna disputa podrá efectuarse sobre un asunto o materia objeto de este inciso (c) relacionada al Capítulo IV de la “Ley para la Revitalización de la Autoridad de Energía Eléctrica”, si no es dentro del tiempo y en la forma especificada en este ...
	(7) La revisión de la sentencia final del Tribunal sólo podrá hacerse mediante la apelación de la misma al Tribunal Supremo de Puerto Rico, en la manera descrita en el inciso (f)(2).
	(d) Validación de la Emisión de los Bonos de Reestructuración.
	(1) Luego de que la Comisión apruebe la Orden de Reestructuración y la Corporación apruebe la Resolución de Reestructuración inicial, y antes de emitir Bonos de Reestructuración, la Corporación publicará de la manera dispuesta en el párrafo (2) de est...
	(A) la validez de la Orden de Reestructuración y la emisión por parte de la Corporación de los Bonos de Reestructuración, incluyendo las disposiciones para el pago de tales Bonos de Reestructuración, la validez de tales Bonos de Reestructuración, y de...
	(B) la validez y aplicabilidad de los Cargos de Transición y el Mecanismo de Ajuste y la revocabilidad del derecho de la Corporación a imponer y cobrar Cargos de Transición;
	(C) que ni la emisión de los Bonos de Reestructuración (incluyendo el uso de dichos Bonos de Reestructuración por la Autoridad para cancelar (defease) su deuda pendiente) ni la cantidad del Cargo de Transición resulta en la violación o menoscabo de cu...
	(D) cualquier o todos los otros asuntos relacionados a lo anterior, incluyendo cualquier asunto relacionado al derecho constitucional de los Estados Unidos de América o del Estado Libre Asociado Puerto Rico.

	(2) La Corporación notificará la adopción de la Resolución de Reestructuración y la autorización de los Bonos de Reestructuración y la oportunidad de impugnar su validez a todas las Personas Interesadas mediante la publicación de un aviso a tales efec...
	(3) Se considerará que las Personas Interesadas y cualquier otra Persona interesada en el asunto tienen conocimiento o motivo para conocer sobre la aprobación de esta Ley y sobre cualquier alegado daño o reclamación relacionada con este Capítulo una v...
	(4) El Tribunal tendrá jurisdicción sobre cualquier acción relacionada a los asuntos que se mencionan en este inciso (d) si dicha acción o impugnación se presentó dentro de los cuarenta y cinco (45) días del término de caducidad. Cualquier Persona Int...
	(5) Para efectos de este inciso (d), los Bonos de Reestructuración y los Cargos de Transición se considerarán existentes a partir de su autorización y los Bonos de Reestructuración y los Cargos de Transición se considerarán autorizados a partir de la ...
	(6) Ninguna disputa relacionada a la Resolución de Reestructuración podrá efectuarse sobre un asunto o materia bajo este inciso (d) si no es dentro del tiempo y en la forma aquí especificada. Nada de lo dispuesto en este inciso (d) impedirá el uso por...
	(7) La revisión de la sentencia final del Tribunal sólo podrá hacerse mediante la apelación de la misma al Tribunal Supremo de Puerto Rico, en la manera descrita en el inciso (f)(2).

	(e) Si existe más de una acción pendiente referente a disputas similares que puedan ser presentadas en relación a la Resolución de Reestructuración, dichas acciones serán consolidadas, en la medida que sea posible, y el Tribunal podrá emitir las órden...
	(2) Independientemente de cualquier otra disposición legal en contrario y de cualquier norma o reglamento de los tribunales, no se permitirá la apelación de sentencia alguna emitida conforme a este Capítulo, a menos que se radique en el Tribunal Supre...

	(g) La Corporación podrá emitir Bonos de Reestructuración en una o más series y en una o más ocasiones, conforme a un acuerdo para emitir Bonos de Reestructuración o para cancelar (defease) la deuda pendiente de pago de la Autoridad. Los Bonos de Rees...
	(h) Al momento de la emisión de los Bonos de Reestructuración, la Resolución de Reestructuración correspondiente, los Cargos de Transición relacionados, incluyendo su obligatoriedad para los clientes o Inevitabilidad y los procedimientos para el Mecan...
	(i) Mientras se mantengan en circulación Bonos de Reestructuración, y no se hayan pagado en su totalidad los Costos de Reestructuración Aprobados (incluyendo, cualquier pago que haya vencido o sea vencedero bajo Contratos Accesorios), los Cargos de Tr...
	(j) Propiedad de Reestructuración.
	(1) La Propiedad de Reestructuración constituirá para todo efecto un derecho de propiedad existente, presente y continuo, ya sea que los ingresos y fondos que provengan de los mismos se hayan devengado o no, y a pesar del hecho de que la imposición y ...
	(2) Toda la Propiedad de Reestructuración continuará existiendo hasta que los Bonos de Reestructuración y todos los Costos Recurrentes de Financiamiento referentes a los Bonos de Reestructuración se hayan pagado por completo.
	(3) Si el Manejador incumple con las obligaciones establecidas en esta Ley o mediante contrato relacionadas a las remesas requeridas de los ingresos de Cargos de Transición, la Corporación, el Fiduciario o los tenedores o acreedores prendarios de la P...

	(k) Atributos de la Propiedad de Reestructuración.
	(1) La Propiedad de Reestructuración, los Cargos de Transición, los Ingresos de Cargos de Transición, y los intereses de un tenedor de bonos, Entidad de Financiamiento o de cualquier otra Persona sobre la Propiedad de Reestructuración o sobre Ingresos...
	(2) Los Bonos de Reestructuración y obligaciones de la Corporación bajo Contratos Accesorios tendrán como colateral mediante un gravamen legal sobre la Propiedad de Reestructuración a favor de los tenedores o beneficiarios de los Bonos de Reestructura...
	(3) El gravamen estatutario o su prioridad no serán afectados ni perjudicados por, entre otras cosas, la mezcla de Ingresos de Cargos de Transición o ganancias de Cargos de Transición con otras cantidades sin importar la Persona que sea titular de dic...

	(l) La Autoridad, cualquier sucesor o cesionario de la Autoridad o cualquier persona con cualquier control operacional de cualquier parte de los Activos del Sistema Eléctrico, ya sea como dueño, arrendatario, concesionario o de otra manera, y cualquie...
	(m) La Propiedad de Reestructuración podrá ser pignorada para colateralizar el pago de los Bonos de Reestructuración, de las cuantías a pagar a las Entidades de Financiamiento, y de otros Costos Recurrentes de Financiamiento. Cuando la Propiedad de Re...
	(n) Los Bonos de Reestructuración tendrán el carácter de valores en los cuales todos los funcionarios públicos y organismos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y todas las corporaciones públicas, municipios e instrumentalidades, todas las compañí...
	(o) Exención Contributiva.
	(1) Esta Ley y los efectos de su operación tienen como propósito el beneficio del Pueblo del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y el bien público. Por consiguiente, se considerará que la Corporación desempeña una función gubernamental esencial al ej...

	Artículo 36.- El producto de la emisión de los Bonos de Reestructuración será utilizado solamente para pagar o financiar Costos Iniciales de Financiamiento. El producto restante, de existir alguno, será contribuido a o a nombre de la Autoridad o de o...
	Artículo 37.-Los Bonos de Reestructuración no conllevarán el derecho a recurrir al crédito o los activos de la Corporación, la Autoridad, el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, cualquier Tercero Facturador, cualquier Manejador, agente de depósito u...
	Artículo 38.-Legitimación para presentar acciones judiciales.
	(a) Sujeto a las limitaciones establecidas en la Resolución de Reestructuración o Contrato de Fideicomiso relacionado, la Corporación o cualquier tenedor de la Propiedad de Reestructuración, o el Fiduciario aplicable, (1) estarán autorizados para cont...
	(b) Cualquier tribunal tendrá jurisdicción sobre cualquier procedimiento por falta de facturación, pago o cobro de Cargos de Transición o para exigir el cumplimiento de cualquier disposición de este Capítulo.
	(c) La Propiedad de Reestructuración podrá ser transferida, vendida, transmitida o cedida (incluyendo mediante una acción de ejecución sobre la Propiedad de Reestructuración) a cualquier persona, aun luego de ocurrido un evento de incumplimiento, suje...
	Artículo 39.- La Corporación no será considerada una compañía de energía, compañía de servicio eléctrico o compañía generadora de energía (según dichos términos son definidos en la Ley 57-2014, según enmendada), compañía de servicio público o Persona...
	Artículo 40.- La existencia corporativa de la Corporación continuará hasta ser terminada por ley, pero ninguna ley tendrá tal efecto mientras la Corporación mantenga bonos, notas u otras obligaciones emitidas, a menos que se haya provisto para el pag...
	Artículo 41.- No obstante cualquier disposición de este Capítulo o de cualquier otra ley del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, previo a la fecha que sea un año y un día después a la que la Corporación no tenga ningún Bono de Reestructuración en c...
	Artículo 42.-Reglas de Interpretación; Vigencia de este Capítulo.
	(a) Los poderes y las facultades conferidas a la Corporación por este Capítulo deberán ser interpretados liberalmente de forma que promuevan el desarrollo y la implementación de la política pública establecida en esta Ley. Sin perjuicio de cualquier o...
	(b)  En caso de conflicto entre este Capítulo y cualquier otra ley, las disposiciones de este Capítulo prevalecerán.
	(c) Efectivo a la fecha en que los Bonos de Reestructuración sean emitidos por primera vez bajo este Capítulo, cualquier acción autorizada bajo este Capítulo llevada a cabo por la Corporación, la Comisión, la Autoridad, un Manejador u otro agente de c...
	(d)  Si cualquier Artículo, inciso, párrafo o subpárrafo de este Capítulo o su aplicación a cualquier Persona, circunstancia o transacción fuere declarada inconstitucional o inválida por un tribunal competente, la inconstitucionalidad o invalidez no a...
	(e) La Corporación podrá incluir en la Resolución o Resoluciones autorizantes cualesquiera términos y condiciones que considere necesarios para la emisión de los Bonos de Reestructuración autorizados por esta Ley, incluyendo el consentir a la aplicaci...

